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Title: Records of the Institut für Deutsche Ostarbeit, Sektion für Rasse- und –Volkstumforschung 

Repository: National Anthropological Archives, Smithsonian Institution through September 
2007.  Jagiellonian University Archives, Kraków, thereafter. 

Collection Number: n/a 

Access Restrictions:  Collection is open for research.  

Alternate Formats:  Originals at Jagiellonian University Archives, Kraków, Poland; digital and 
microfilm copies available at the National Anthropological Archives, Smithsonian 
Institution, Washington, D.C., USA and the United States Holocaust Memorial Museum, 
Washington, D.C., USA; microfilm copy available at the Bundesarchiv, Germany 

Use Restrictions:  The originals of Series 21 (Photographic Materials) are extremely sensitive to 
environmental conditions; recommend using surrogates for all varieties.  Photographs 
respond very quickly to humidity changes.  Glass slides are fragile; some are broken.  
Negatives are nitrate and flammable. 

Size: approximately 45 linear feet; 

Language: primarily German, considerable Polish and a little Greek  

Original Processing and Finding Aid:  Gretchen Schafft and Gerhard Zeigler, 1998 
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Reprocessed and Finding Aid Revision: Beth Schuster, 2007, in preparation for digitization 

Provenance:  United States Army.  See “Historical Information” below for additional provenance 
information. 

Historical Information:  The Institut für Deutsche Ostarbeit opened in German-occupied Kraków 
on June 20, 1940.  The brainchild of Hans Frank, Governor General of the 
Generalgouvernement, the IDO was comprised of eleven sections: agriculture, art history, 
economics, forestry and woodworking, geology, history, landscaping and gardening, law, 
linguistics, prehistory, and Rassen- und Volkstumforschung (roughly “Racial and National 
Traditions Research” or IDO-SRV), whose three Referate (sections) also included one for 
Jewish studies.  The Institute took over the offices in Kraków’s Jagiellonian University, 
much of whose professoriate was arrested and deported to Sachsenhausen concentration 
camp, where many eventually died.   

Dr. Heinrich Gottong was tapped to head the Volkstumforschung Referat and Dr. Anton Plügel 
the Rassenforschung Referat. Gottong came to the Institut in October 1940, joined by Plügel in 
April 1941.  The Judenforschung Referat was led by Dr. Josef Somerfeldt.  Because both 
Gottong and Plügel were frequently on active duty in the Wehrmacht, Dr. Elfriede 
Fliethmann, who had been with the SRV since July 1941, effectively directed the 
Rassenforschung Referat.  Dr. Erhard Riemann assumed official directorship of the entire SRV 
in November 1942, but involved himself only in administrating the Volkstumforschung and 
Rassenforschung Referate.   Staff included two German scientific assistants (wissenschaftliche 
Hilfsarbeiter) and six Polish assistants. 

The Sektion carried out numerous investigations, primarily on the Slavic peoples of occupied 
Poland, from its inception until the summer of 1944.  The Sektion’s mandate was to 
determine the racial hierarchy of the inhabitants of occupied Poland to facilitate the 
subjugation of the region by dividing the inhabitants against one another, and thus the 
region’s future administration.  As Gottong put it in a 1941 article,  

The work of the Section aimed at determining the actualities of the situation and 
special needs of life in the east. […] Racial and Volkstum research looks at the people 
as a whole as well as individuals, their mental and physical qualities, their importance 
as bearers of culture [Erbträger], as well as the community of which they are 
members.1 

In his contribution to the same article, Plügel added  

Racial and Volkstum research assumes a special significance when a new form of state 
is established in which resolution—and implementation—of the issues of race and 
Volkstum are critical. If a new order is to bring about peace, scientific explanations of 
[these issues] are … essential to ensure the value and continuation of this order.2 

The Sektion conducted investigations until the summer of 1944, when the advancing Soviet 
Red Army forced an evacuation of the Sektion and most of its materials to Bavaria.  

                                                 
1 Heinrich Gottong, “Bedeutung und Aufgaben der Sektion Rassen- und Volkstumforschung,” Deutsche Forschung im 
Osten 1 no. 6 (1941), 28. 
2 Plügel, “Bedeutung und Aufgaben der Sektion Rassen- und Volkstumforschung,” Deutsche Forschung im Osten 1 no. 6 
(1941), 34. 
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After the War, the United States and British Armies, with the authority of a number of 
Allied Control Council Orders including Number 4 of May 13, 1946, seized Nazi documents 
that were deemed important for prosecuting war criminals or containing propaganda 
regarding Nazi racial theories, including those in this collection; the Pentagon took 
possession of the IDO-SRV papers.  After the U.S. Army had determined the IDO-SRV 
papers were of no value for medical intelligence purposes, they were given to the 
Smithsonian as a “federal institution specializing in [anthropology],” on “permanent loan.”   

The IDO-SRV records were formally accessioned as number 176333 on May 27, 1947 by 
Dale Stewart, the head curator of the Anthropology Department.  NAA archivist Jim Glenn 
included the IDO-SRV collection in the NAA Collection Guide beginning in 1989, but the 
collection was not fully processed for research use until 1998, when Gretchen Schafft and 
Gerhard Zeidler arranged and described it. 

Over the years, parts of the IDO-SRV collection were de-accessioned from the Smithsonian 
and transferred to other institutions.  The IDO-SRV personnel records were returned to the 
Pentagon by the Smithsonian prior to accessioning because they were deemed non-scientific 
in nature; the National Archives and Records Administration (NARA) eventually maintained 
them.  Artwork was transferred to the National Gallery and Dumbarton Oaks.  The 
materials at NARA were repatriated to the German Bundesarchiv in the 1950s; it is planned 
that they will eventually be transferred from the Bundesarchiv to the Jagiellonian University 
Archives, where another portion of the IDO records have remained since the war.   

 In the fall of 2003, the Polish government formally requested the transfer of the 
Smithsonian’s IDO-SRV materials to the Jagiellonian University Archives.  A task force, 
established by Christián Samper (Director of the National Museum of Natural History), 
chaired by Edie Hedlin (Director of the Smithsonian Institution Archives) and including 
Jake Homiak (Director of the NAA), Alan Bain (senior archivist at the SIA), Elaine Johnston 
(Office of the Smithsonian General Counsel), and Ruth Selig (Special Assistant to the 
Director of the National Museum of Natural History), studied the request.  After consulting 
with anthropologists and legal advisors, the Task Force recommended that the IDO-SRV 
collection be transferred to Poland with the caveat that a digital surrogate of the entire 
collection remain in the Smithsonian National Anthropological Archives.  Samper formally 
announced the decision in late September 2004.  Generous support of the Jagiellonian 
University Archives and the U.S. Holocaust Memorial Museum made the preparation for 
and digitization of the collection possible.  The collection was prepared for digitization 
beginning in the fall of 2006; the original collection was returned to Jagiellonian University in 
the fall of 2007. 

 

Select Bibliography (IDO-SRV publications) 

Fliethmann-Henseling, Elfriede. “Bericht über anthropologisch-ethnologische 
Untersuchungen in Szaflary und Witów, zwei Goralenorten im Kreise Neumarkt.” 
Deutsche Forschung im Osten 2 no. 7 (1942): 272-274. 

_____. “Vorläufiger Bericht über anthropologische Aufnahmen an Judenfamilien in 
Tarnów.” Deutsche Forschung im Osten 2 no. 7(1942): 92-111. 

Gottong, Heinrich. “Männer des deutschen Sonderdienstes.” Deutsche Forschung im Osten 2 no. 
1 (1942): 21-37. 
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_____. “Eine polnische Bevölkerungsgruppe im Generalgouvernement.” Deutsche Forschung 
im Osten 1 no. 5 (1941): 3-28. 

Gottong, Heinrich and Anton Plügel. “Bedeutung und Aufgaben der Sketion Rassen- und 
Volkstumforschung.” Deutsche Forschung im Osten 1 no. 6 (1941): 28- 45. 

Plügel, Anton. “Die podhalanischen Goralen im südlichen Teil des Kreises Neumarkt.” Die 
Burg 2 (1941): 54-66. 

_____. “Rassen und Volkstümer des Generalgouvernements. “Zeitschrift für Erdkunde 10 no. 
6 (1943): 351-361. 

Select Bibliography (secondary sources) 

Bock, Nikola Suzanne.  “Historical anthropology and the history of anthropology in 
Germany.”  Fieldwork and Footnotes: Studies in the History of European Anthropology.  Ed. 
Hans F. Vermeulen and Arturo Alvarez.  London, New York: Routledge, 1995. 

Burleigh, Michael.  Germany turns Eastwards:  A Study of Ostforschung in the Third Reich.  
London:  Pan Books, 1988. 

Schafft, Gretchen.  From Racism to Genocide:  Anthropology in the Third Reich.  Urbana and 
Chicago:  University of Illinois Press, 2004.   

Scope and Content:  The collection consists of administrative and research materials from the 
IDO-SRV’s work in occupied Poland.  The bulk of the collection is field data and analysis, 
including some field data by Gottong and Plügel gathered before the founding of the IDO. 

 
Dates: 1940-1944 inclusive, 1942-1943 bulk 

 

Series and Subseries Descriptions 

 
Series 1:  Correspondence, Work Plans and Work Reports 
Subseries 1, Dr. Riemann's notebook "Berichte, Manuskripte, Verschiedenes," divider 1:  "Arbeitsbericht der 
Sektion Rassen- und Volkstumforschung." 
 Reports and correspondence from the SRV from the first divider of Riemann's notebook.  

Included are reports by Riemann and Plügel, as well as administrative memos. 
 Dates: 1/1/1941-7/21/1944 (Inclusive) 
 Extents: Box type: Full-size legal Pages: 153 
 No. of boxes: 0.25 Linear feet: 0.165 
 
Subseries 2, Dr. Riemann's notebook "Berichte, Manuskripte, Verschiedenes," divider 2:  "Manuskripte" 
 Manuscripts of varying origin from the second divider of Riemann's notebook. 
 Dates: 1943-1944 (Bulk) 
 Extents: Box type: Full-size legal Pages: 147 
 No. of boxes: 0.25 Linear feet: 0.165 
 
Subseries 3, Dr. Riemann's notebook "Berichte, Manuskripte, Verschiedenes," divider 3:  "Rundschreiben -
[Arbeits]berichte - Alle[...] 
 Administrative memorandum and materials from the third divider of Riemann's notebook. 
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 Dates: 5/22/1941 -12/17/1942 (Inclusive) 
 Extents: Box type: Full-size legal Pages: 138 
 No. of boxes: 0.25 Linear feet: 0.165 
 
Subseries 4, Museen und Sammlungen 
 Reports on museums in the Generalgouvernment and plans for future exhibitions and projects. 
 Dates: 1940 (Inclusive) 
 Extents: Box type: Full-size legal Pages: 37 
 No. of boxes: 0.25 Linear feet: 0.165 
 
Series 2:  Field Data 
Subseries 1, Anthropometric - Goralen (GA) 
 Untitled 1-sided printed form, age & gender in upper left, running number in upper right.  There 

are three runs of same subjects; the third run has extra pages of portraits.  Forms in run 4 are 
unlabeled photos on the same form as the photograph sheets of run 3. 

 Dates: 1940 c. (Bulk) 
 Extents: Box type: Full-size legal Pages: 856 
 No. of boxes: 4 Linear feet: 1.32 
 Investigation Locale(s): Koscieliska, Woj. Opolskie 
 Investigation Locale(s): Zakopane, Woj. Malopolskie 
 
Subseries 2, Podhale 1940 (P-1940) 
 2-sided form with both anthropometric and sociological data.  Although it is numerically 

arranged, spanning from 1 to 162, it is incomplete.  Some forms were separated by IDO-SRV 
personnel into smaller groups for analysis and may include forms from other subseries. 

 Dates: 1940 c. (Inclusive) 
 Extents: Box type: Full-size legal Pages: 227 
 No. of boxes: 1 Linear feet: 0.33 
 Investigation Locale(s): Koscieliska, Woj. Opolskie 
 Zakopane, Woj. Malopolskie 
 
Subseries 3, 1941 Baudienst & Sonderdienst Studies (1941-A) 
 Untitled Fraktur-printed cards, often with two small portraits, used in 3 data gatherings between 

December 1940-October 1941.  Information includes genealogical and anthropometric data.  
The data provided the raw material for two articles by Heinrich Gottong: "Eine polnische 
Bevölkerungsgruppe im Generalgouvernement,"  Deutsche Forschung im Osten 1 no. 5 (1941): 
3-28 and "Männer des deutschen Sonderdienstes," Deutsche Forschung im Osten 2 no. 1 
(1942):  21-37. 

 Dates: 1940-12-06 to 1941-10-14 (Inclusive) 
 Extents: Box type: Full-size legal Pages: 340 
 No. of boxes: 1 Linear feet: 0.33 
 Investigation Locale(s): Kraków, Woj. Malopolskie 
 
Subseries 4, Anthropometric - Charrkowa (CA) 
 Untitled 2-sided typed form developed by Gottong with gender designation in upper left (M) 

and  right (W).  The front is primarily genealogical and sociological data; the back is 
anthropometric data. 
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 Dates: n.d.  
 Extents: Box type: Full-size legal Pages: 
 No. of boxes: 1 Linear feet: 0.33 
 Investigation Locale(s): Charrkowa 
 
Subseries 5, Anthropometric - Tarnów (TA) 
 Two-sided typed forms of anthropometric data collected from Jews in the Tarnów ghetto in 

April 1942. 
 Dates: 1942-04/05 (Bulk) 
 Extents: Box type: Full-size legal Pages: 583 
 No. of boxes: 1 Linear feet: 0.33 
 Investigation Locale(s): Tarnów 
 
Subseries 6, Anthropometric - Kraków (KA) 
 Untitled 2-sided form; front side is for anthropological measurements.  Numbering sequence 

was  consecutive but divided by IDO personnel into ethnic groups. 
 Dates: 1942-05/06  
 Extents: Box type: Full-size legal Pages: 839 
 No. of boxes: 1 Linear feet: 0.33 
 Investigation Locale(s): Kraków, Woj. Malopolskie 
 
Subseries 7, Anthropologische Erhebungsblätter (AEB) 
 Untitled 2-sided printed anthropometric form in German developed by Anton Plügel.  See Series 

2, Subseries 23, Folder 5 for data extraction guides. 
 Dates: 1942-07-26 to 1943-01-28 (Inclusive) 
 Extents: Box type: Full-size legal Pages: 2521 
 No. of boxes: 7 Linear feet: 2.64 
 Investigation Locale(s): Alt Sandez 
 Borowa 
 Golkowitz (Polish) 
 Hanczowa - Jaslo, Woj. Podkarpackie 
 Komancza, Woj. Podkarpackie 
 Wawrzenczyce, Woj. Malopolskie 
 
Subseries 8, Haarskizzen (HS) 
 Untitled, usually 2-sided typed form.  Front contains data from anthropometric measurements 

and observations; the back, when pre-printed, has space for neck and rib cage curvature sketches 
and front and back view body outlines for hair coverage sketches.  Wawrzenczyce run is 1-sided 
for sketches only. Pink-ish forms were used for women; tan forms were used for men.  With a 
few exceptions, the sequences are complete and inclusive. 

 Dates: 1942-10-01 to 1943-03-31 (Inclusive) 
 Extents: Box type: Full-size legal Pages: 2952 
 No. of boxes: 4 Linear feet: 1.65 
 Investigation Locale(s): Alt Sandez 
 Borowa 
 Hanczowa - Jaslo, Woj. Podkarpackie 
 Komancza, Woj. Podkarpackie 
 Szaflary, Woj. Malopolskie (Neumarkt) 
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 Wawrzenczyce, Woj. Malopolskie 
 Witow, Neumarkt 
 
Subseries 9, Hair samples (HP) 
 Envelopes of various styles and sizes containing small hair samples.  Although arranged 

numerically and the numbers correspond to subjects in other subseries, the data are non-
inclusive.  Only the first envelope of each group has been imaged. 

 Dates: 1942-01-01 to 1943-01-18  
 Extents: Box type: Full-size legal Pages: 3010 
 No. of boxes: 11 Linear feet: 4.29 
 Investigation Locale(s): Alt Sandez 
 Borowa 
 Charrkowa 
 Golkowitz (Polish) 
 Hanczowa - Jaslo, Woj. Podkarpackie 
 Komancza, Woj. Podkarpackie 
 Kraków, Woj. Malopolskie 
 Tarnów 
 Wawrzenczyce, Woj. Malopolskie 
 Witow, Neumarkt 
 
Subseries 10, Craniometric drawings (CD) 
 Head circumfrence tracings. 
 Dates: 1942-04-23 to 1943-01-18  
 Extents: Box type: Newspaper box Pages: 3760 
 No. of boxes: 7 Linear feet: 11.9 
 Investigation Locale(s): Borowa 
 Komancza, Woj. Podkarpackie 
 Kraków, Woj. Malopolskie 
 Szaflary, Woj. Malopolskie (Neumarkt) 
 Tarnów 
 Wawrzenczyce, Woj. Malopolskie 
 Witow, Neumarkt 
 Zakopane, Woj. Malopolskie 
Subseries 11, Dermatoglyphic Data (DD) 
 Three sets of dermatolyphic data gathered in Szaflary by Dr. Fliethmann's group, German 

Golkowitz by Dr. Sydow's group and an unidentified location; the exact format varies by 
location.  German Golkowitz data is on two sheets:  one full-sized sheet with hand prints and 
one  half-sized sheet with finger prints.  Szaflary data are separated into finger and palm prints.  
Fingerprints are on half-sized sheets; the run encompasses the entire Szaflary investigation.  
Handprints are on mixed large and half sheets, depending on the age of the subject and size of 
the handprints. 

 
 Dates: 1942-06-18 to 1942-07-25  
 Extents: Box type: Full-size legal &  Pages: 2243 
 No. of boxes: 2 Linear feet: 0.99 
 Investigation Locale(s): Golkowitz (German) 
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 Szaflary, Woj. Malopolskie (Neumarkt) 
 
Subseries 12, Sippendundliches Karteiblätter (SKB) 
 2-sided printed genealogical form developed by Anton Plügel.  The data appear not to have  

been gathered through interviews, but from town or church records. 
 Dates: n.d.  
 Extents: Box type: Full-size legal Pages: 2280 
 No. of boxes: 3 Linear feet: 1.32 
 Investigation Locale(s): Neu Sandez 
 Stadlo, Nowy Sacz 
 
Subseries 13, Medical Genealogies (MG) 
 Descendent-view genealogies identifying family members by number and including gender and 

illnesses.  The cards are numbered consecutively, but the numbers do not correspond to the 
subjects. 

 Dates: 1942-04-23 to 1943-03-31  
 Extents: Box type: Microfilm box Pages: 241 
 No. of boxes: 1 Linear feet: 0.15 
 Investigation Locale(s): Kraków, Woj. Malopolskie 
 
Subseries 14, Medizinisches Aufnahmenblätter (MAB) 
 2-sided typed form for medical data.  Includes sections for medical history (familial and 

personal), general results of a medical exam (acquired and hereditary illnesses), and gender-
specific data for physical maturation. 

 Dates: 1942-09-16 to 1943-01-18 (Inclusive) 
 Extents: Box type: Full-size legal Pages: 3284 
 No. of boxes: 5 Linear feet: 1.65 
 Investigation Locale(s): Alt Sandez 
 Borowa 
 Golkowitz (Polish) 
 Hanczowa - Jaslo, Woj. Podkarpackie 
 Komancza, Woj. Podkarpackie 
 Szaflary, Woj. Malopolskie (Neumarkt) 
 Wawrzenczyce, Woj. Malopolskie 
  Witow, Neumarkt 
 
Subseries 15, Psychologischer Untersuchungsbogen (PUB) 
 Developed by Dr. Carspecken of the Institut für psychologische Anthropologie in Marbach, this 

3 page form with 8-field drawing template was first used in Witów in August 1942. 
 Dates: 1942-08-08 to 1943-03-01  
 Extents: Box type: Full-size legal Pages: 
 No. of boxes: 1 Linear feet: 0.33 
 Investigation Locale(s): Alt Sandez 
 Borowa 
 Golkowitz (Polish) 
 Hohenbach 
 Wawrzenczyce, Woj. Malopolskie 
 Witow, Neumarkt 
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Subseries 16, Plügel 1940, sociological form with 1-3 photos (Plü) 
 Anthropometric 1-sided printed card form developed by Anton Plügel about 1940 with minimal 

sociological information.  Folder 1 has 1 to 3 8.5 x 6 cm prints along bottom.  Folders 2-11 are 
graduates of Holzfachschule in Zakopane with 3x4" print in bottom right corner and includes 
year of graduation.  Numbers on the right side correspond to negatives. 

 Dates: 1940 c.  
 Extents: Box type: Full-size legal Pages: 290 
 No. of boxes: 1 Linear feet: 0.33 
 Investigation Locale(s): Zakopane, Woj. Malopolskie 
 
Subseries 17, Soziologisch-Genealogisch Aufnahmenblätter (SGAB) 
 Untitled, typed 2-sided forms of sociological and genealogical data gathered by Fliethmann and 

Kahlich in the Tarnów ghetto between April 23 and May 2, 1942. 
 Dates: 1942-04-23 to 05-02-1942  
 Extents: Box type: Full-size legal Pages: 580 
 No. of boxes: 1 Linear feet: 0.33 
 Investigation Locale(s): Tarnów 
 
Subseries 18, Sociological - Kraków (KS) 
 4-page, 1-sided typed form in German and Polish.  Included are 3 2-page forms regarding 

spouse and parents, some of which are blank, largely because the primary subject is single. 
 Dates: 1942-06  
 Extents: Box type: Full-size legal Pages: 1535 
 No. of boxes: 2 Linear feet: 0.66 
 Investigation Locale(s): Kraków, Woj. Malopolskie 
 
Subseries 19, Soziologische Aufnahmeblätter (SAB) 
 Untitled single-sided typed form, usually comprised of three stapled pages, focuses on 

sociological data.  Data includes education, military service, trips and foreign languages, vocation 
and personal property.  Includes two variants:  SFB, double-sided single page sheet, with many 
of the same questions as the SAB and SH, single-sided handwritten interviews regarding many of 
the same data as SAB, presumably used when the teams ran out of SAB. 

 Dates: 1942-10-14 to 1943-01-22 (Inclusive) 
 Extents: Box type: Full-size legal Pages: 1870 
 No. of boxes: 4 Linear feet: 1.65 
 Investigation Locale(s): Alt Sandez 
 Borowa 
 Golkowitz (German) 
 Golkowitz (Polish) 
 Hanczowa - Jaslo, Woj. Podkarpackie 
 Hohenbach 
 Komancza, Woj. Podkarpackie 
 Langenau 
 Schönanger 
 Szaflary, Woj. Malopolskie (Neumarkt) 
 Weisenbring 
 Witow, Neumarkt 
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Subseries 20, Folk Culture (FC) 
 Forms with pictures of belt buckles.  According to the key card (in folder 1), information about 

location, maker, purchase information, seller, museum (mainly from Tatra, with possible 
inventory number), description, mass, and negative number; not all information is filled on every 
card.  Non-IDO marginalia is on the back.  The cards are ordered by film index number (upper 
right); they are not inclusive.  Some items have multiple reference numbers, in which case they 
are ordered by the primary number; some items have corrected numbers, in which case they are 
ordered by the correction.  The cards are very sensitive to lack of humidity and begin to curl 
almost immediately. 

 Dates: n.d.  
 Extents: Box type: Full-size legal Pages: 343 
 No. of boxes: 2 Linear feet: 0.66 
  
Investigation Locale(s): Dzianisz 
 Jurgów 
 Miedzyczerwienne 
 Murzasiehle 
  Osturnia 
 Podhale 
 Poronin 
 Zakopane, Woj. Malopolskie 
 
Subseries 21, Photographic Materials 
 Negatives, including nitrate negatives, glass slides and prints of IDO-SRV activities and 

investigations.  Subjects are persons, landscapes, household artifacts, and folk costumes.  In 
addition to village scenes, many of the images of persons are in anthropologically-styled poses. 

 Dates: 1940-1943 (Bulk) 
 Extents: Box type: Mixed Pages: 
 No. of boxes: 8 Linear feet: 2.97 

Negative strips 
 Folders 1 through 145 are envelopes of negative strips.  Folders 142 and 143 are of the 

visit from Governor-General of the Gouvernement, Hans Franck, in September 1941.  
Photos of museum objects, Zakopane graduates, and various family pictures are pictures 
of existing pictures and thus of lower quality.  There are gaps in the envelope numbers. 

 Dates: c.1940-1941 (Bulk) 
 Extents: Box type: Shoebox Pages: 4875 
 No. of boxes: 3 Linear feet: 0.66 
 Investigation Locale(s): Besko 
 Głowienko 
 Hanczowa - Jaslo, Woj. Podkarpackie 
 Kraków, Woj. Malopolskie 
 Krynica 
 Leszczyny, Kreis Jaslo 
 Nowy Sacz, Woj. Malopolskie 
 Rensburg 
 Sanok, Woj. Podkarpackie 
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 Spangau 
 Tarnów 
 Tatra 
 Zakopane, Woj. Malopolskie 
Glass Slides 
 Folders 146 to 160 are color glass slides, some of which are cracked. 
 Dates: c. 1940  
 Extents: Box type: Full-size letter Pages: 298 
 No. of boxes: 1 Linear feet: 0.33 
 Investigation Locale(s): Koscieliska, Woj. Opolskie 
 Zakopane, Woj. Malopolskie 
Negative Rolls 
 Folders 216 through 332 are negative rolls. Unless otherwise noted, the rolls were 

originally in box 21.  Rolls with numbered subjects are described in the finding aid with 
the numbers of the first and last on the roll (from lower to higher, regardless of which is 
actually first); subjects were frequently photographed out-of-numerical-order and may be 
interspersed in what otherwise appears to be a very small range. 

 Dates: n.d.  
 Extents: Box type: Newspaper box Pages: 
 No. of boxes: 1 Linear feet: 0.66 
 Investigation Locale(s): Maruszina 
 Szaflary, Woj. Malopolskie (Neumarkt) 
Photographic Prints 
 Folders 173 through 215 are prints of various sizes; they are highly susceptible to 

changes in temperature and humidity and begin to curl immediately. 
 Dates: n.d.  
 Extents: Box type: Shoebox Pages: 443 
 No. of boxes: 2 Linear feet: 0.33 
Slide Reproductions 
 Folders 161 to 172 are 1980 Smithsonian reproductions of negatives that were 

subsequently destroyed due to their nitrate deterioration. 
 Dates: c. 1940  
 Extents: Box type: Full-size letter Pages: 233 
 No. of boxes: 1 Linear feet: 0.33 
 Investigation Locale(s): Zakopane, Woj. Malopolskie 

 
Subseries 22, Registers and Inventories 
 Registers of subjects and inventories of museums. 
 Dates:  n.d 
 Extents: Box type: Full-size legal Pages: 651 
 No. of boxes: 1 Linear feet: 0.33 
 Investigation Locale(s): Hanczowa - Jaslo, Woj. Podkarpackie 
 Hohenbach 
 Huta Wysowska, Kreis Jaslo 
  Klimkowka, Kreis Jaslo 
 Kunkowa, Kreis Jaslo 
 Kwiaton, Kreis Jaslo 
 Leszczyny, Kreis Jaslo 
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 Nowica, Kreis Jaslo 
 Ropki, Kreis Jaslo 
 Skwirtne, Kreis Jaslo 
 Uscie Ruskie, Kreis Jaslo 
 Wysowa, Kreis Jaslo 
 
Subseries 23, Analysis (An) 
 Drafts of reports and calculations, including oversized, hand-drawn plots of measurement 

frequencies and calculations of averages, standard deviations, etc., drawn from specific 
investigations. 

 Dates: 1941-1943 (Inclusive) 
 Extents: Box type: Full-size legal &  Pages: 
 No. of boxes: 3 Linear feet: 3.73 
 Investigation Locale(s): Alt Sandez 
 Borowa 
 Golkowitz (Polish) 
 Hanczowa - Jaslo, Woj. Podkarpackie 
 Kraków, Woj. Malopolskie 
 Wawrzenczyce, Woj. Malopolskie 
 Witow, Neumarkt 
 Zakopane, Woj. Malopolskie 
 
Series 3:  General Materials 
Subseries 1, Publications by non-IDO-SRV persons 
 Complete articles and book excerpts. 
 Dates:  n.d. 
 Extents: Box type: Full-size legal Pages: 409 
 No. of boxes: 1 Linear feet: 0.33 
 
Subseries 2, Miscellaneous notes and papers 
 Notes and papers of unknown origin and context. 
 Dates: n.d. 
 Extents: Box type: Full-size legal Pages: 414 
 No. of boxes: 1 Linear feet: 0.33 
 
Subseries 3, Bibliographic cards (Bib) 
 59 original sets of bibliographic note cards of various sizes.  Duplicates of cards are foldered 

eparately at end of the subseries. 
 Dates:  n.d. 
 Extents: Box type: Shoebox Pages: 
 No. of boxes: 7 Linear feet: 2.97 
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2007 Container List with Crosswalks to 1998 Container List 
 
Series 1, Correspondence, Work Plans and Work Reports 
 Subseries 1, Dr. Riemann's notebook "Berichte, Manuskripte, Verschiedenes," divider 1:  "Arbeitsbericht der  
 Sektion Rassen- und Volkstumforschung." 
  Scope and Content: Reports and correspondence from the SRV from the first divider of 

Riemann's notebook.  Included are reports by Riemann and Plügel, as well as administrative 
memos, 0.165 linear ft. 

 
 Box.Folder 1998 Box.Folder 
 1.1 Arbeitsbericht der Sektion Rassen-und Volkstumsforschung 1998-01.01-02 
 1.2 Plan grösserer Veröffentlichungen des Referats Ethnologie 1941;  1998-01.03 
 c. 1/1/1941 
 1.3 Aktennotiz für Obersturmbahnführer Dr. Weibgen; c. 4/8/1943 1998-01.04 
 1.4 Programm für die wissenschaftliche Exkursion des Instituts nach  1998-01.05 
 Pulawy vom 28-30 Juli 1942.; c. 7/28/1942 
 1.5 Arbeitsplan der Sektion Rassen- u. Volkstumsforschung für das  1998-01.06 
 Winterhalbjahr 1942-43; c. 10/2/1942 
 1.6 Sektion Rassen- und Volkstumsforschung [Arbeitsbericht für die  1998-01.07 
 Zeit von der Gründung der Sektion bis 31.12.42 für den  
 Jahresbericht 1942 des Instituts]; c. 1/20/1943 
 1.7 Arbeitsbericht für die Zeit vom 1.7.42 - 31.12.42 für die Zeitschrift 1998-01.08 
  ‘Jomsburg’.; c. 2/24/1943 
 1.8 Ostforschung und praktische Volkstumsarbeit; c. 2/14/1943 1998-01.09 
 1.9 Arbeitsbericht der Sektion Rassen- und Volkstumsforschung,  1998-01.10 
 "Referat für die Vollsitzung des Instituts am 7.7.43" 
 1.10 Liste der Führungen durch die Ausstellungen "Germanenerbe im  1998-01.11 
 Weichselraum"; c. 10/7/1941 
 1.11 Notiz für die ‘Mitteilungen’; c. 10/9/1943 1998-01.12 
 1.12 Rassen- und Volkstumsforschungs Sektion von Dr. habil. E.  1998-01.13 
 Riemann; n.d.  
 1.13 Arbeitsbericht der Sektion Rassen- und Volkstumsforschung.; c.  1998-01.14 
 7/21/1944 
 1.14 Gliederung der Sektion; n.d.  1998-01.15 
 1.15 Sektion Rassen- und Volkstumsforschung [Personalstand] 1998-01.16 
 1.16 Veröffentlichungen der Sektion Rassen- und Volkstumsforschung   1998-01.17 
  in den Zeitschriften ‘Die Burg’ und ‘Deutsche Forschung im  
  Osten’; n.d. 
 1.17 Bericht über das Manuskript von Dr. Rostislaus Jendyk, ‘Die  1998-01.18 
  Rasse: Grundsätzliche Fragen der Rassenkunde und Einführung in  
  die Rassenstruktur und -hygiene der Ukraine’; c. 6/27/1944 
 1.18 Richtlinien für die Bearbeitung der Autoren (Arbeitsplan für  1998-01.19 
  Plezia);  n.d. 
 1.19 Berichte über den Fortschritt der Arbeit unter dem Titel  1998-01.20 
 ‘Materialien zur Geschichte der Siedlung und Bevölkerung des  
 Landes Lemberg’. ; c. 2/12/1942. 
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 Subseries 2, Dr. Riemann's notebook "Berichte, Manuskripte, Verschiedenes," divider 2:  "Manuskripte" 
  Scope and Content: Manuscripts of varying origin from the second divider of Riemann's 

notebook, 0.165 linear ft. 
 
 Box.Folder 1998 Box.Folder 
 1.1 Vom neuen Land im Osten; c. 7/27/1944 1998-01.21 
 1.2 Die mittelalterliche deutsche Besiedlung des Vorkarpathenlandes;  1998-01.22 
  c. 8/19/1943 
 1.3 Manuskript 1; n.d. 1998-01.23 
 1.4 Deutsche Familiennamen im westlichen Vorkarpatenland als  1998-01.24 
  Quelle für Volkstumsforschung und Sprachwissenschaft; n.d. 
 
  
Subseries 3, Dr. Riemann's notebook "Berichte, Manuskripte, Verschiedenes," divider 3:  "Rundschreiben -  
 [Arbeits]berichte - Alle[...] 
  Scope and Content: Administrative memorandum and materials from the third divider of 

Riemann's notebook, 0.165 linear ft. 
 
 Box.Folder 1998 Box.Folder 
 1.1 [Ten receipts for shipments received]; c. 3/24/1942 1998-01.25 
 1.2 Vermerk ; c. 5/22/1941 1998-01.26 
 1.3 Deutsche Dialektgeographie; n.d. 1998-01.27 
 1.4 [5 memos]; c. 5/26/1941 1998-01.28 
 1.5 [Circulars numbers 39/42 and 40/42]; c. 7/17/1942 1998-01.29 
 1.6 Gehälter der Angestellten in Krakau und Warschau  1998-01.30 
 (Gehaltsordnung) ; n.d. 
 1.7 Staatsbibliothek [Staatsbibliothek Krakau book receipts]; c.  1998-01.31 
 12/17/1942 
 
 
 Subseries 4, Museen und Sammlungen 
  Scope and Content: Reports on museums in the Generalgouvernment and plans for future 

 exhibitions and projects, 0.165 linear ft. 
 
 Box.Folder 1998 Box.Folder 
 1.1 Museen und Sammlungen; n.d. 1998-01.33 
 1.2 Planung für die Neuaufstellung des Tatra-Museums in Zakopane;  1998-01.33 
 c. 5/9/1940 
 1.3 Betr.:  Museum in Jaroslau; Bericht über den im Auftrag von Herrn 1998-01.33 
  Hofrat Dr. Watzke durchgeführten Besuch im Museum in  
 Jaroslau; c. 6/17/1940 
 1.4 Betr.:  Museen in Sanok; Bericht über den im Auftrag von Herrn  1998-01.33 
 Hofrat Dr. Watzke durchgeführten Besuch im Museum in Jaroslau; 
  c. 6/17/1940 
 1.5 Betr.:  Museum in Tarnów; Bericht über den im Auftrag von Herrn 1998-01.33 
  Hofrat Dr. Watzka durchgeführten Besuch im Museum in  
 Tarnów; c. 6/17/1940 
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1.6 Betr.:  Museum in Neu-Sandez; Bericht über Ermittlungen und  1998-01.33 

 Aussagen über die Vorgängen bei der Zerstörung des Museums in  
 Neu-Sandez; c. 7/5/1940 

1.7 Betr.:  Museum in Rabka;  Bericht über den Auftrag von  1998-01.33 
 Hochregierungsrat Schubert durchgefürten Besuch im Museum in  
 Rabka; c. 7/5/1940 
 1.8 Betr.:  Museum in Neu-Sandez; Bericht über den im Auftrag von  1998-01.33 
 Herrn Hofrat Dr. Watzke durchgeführten Besuch im Museum in  
 Neu-Sandez; c. 7/6/1940 
 1.9 Betr.:  Museum in Neu-Sandez; Bericht über die im Auftrag von  1998-01.33 
 Herrn Regierungsrat Schuber am 23. und 24.9.1940 ausgeführte  
 Besichtigun des Museums; c. 9/29/1940 

1.10 Arbeitsmöglichkeiten einer aus den Beständen der ehem.  1998-01.33 
Polnischen Akademie der Wissenschaften und einigen Instituten  
der Krakauer Universität neu aufzubauenden wissenschaftlichen  
Institution; c. 10/15/1940 

 
 
Series 2, Field Data 
 Subseries 1, Anthropometric - Goralen 
  Scope and Content: Untitled 1-sided printed form, age & gender in upper left, running 

number in upper right.  There are three runs of same subjects; the third run has extra pages 
of portraits.  Forms in run 4 are unlabeled photos on the same form as the photograph 
sheets of run 3, 1.32 linear ft. 

 
 Box.Folder 1998 Box.Folder 
 2.1 [GA-1, 1-49] 1998-66.03 
 2.2 [GA-1, 50-99] 1998-66.03 
 2.3 [GA-1, 100-162] 1998-66.03 
 2.4 [GA-2, 8-49] 1998-66.02 
 2.5 [GA-2, 50-99] 1998-66.02 
 2.6 [GA-2, 100-162] 1998-66.02 
 2.7 [GA-3, 1-9] 1998-52.01 
 3.8 [GA-3, 10-19] 1998-52.01 
 3.9 [GA-3, 20-29] 1998-52.01 
 3.10 [GA-3, 30-39] 1998-52.01 
 3.11 [GA-3, 40-49] 1998-52.01 
 3.12 [GA-3, 50-59] 1998-52.01 
 4.13 [GA-3, 60-69] 1998-52.01 
 4.14 [GA-3, 70-79] 1998-52.01 
 4.15 [GA-3, 80-89] 1998-52.01 
 4.16 [GA-3, 90-99] 1998-52.01 
 4.17 [GA-3, 100-109] 1998-52.01 
 4.18 [GA-3, 110-119] 1998-53.01 
 5.19 [GA-3, 120-129] 1998-53.01 
 5.20 [GA-3, 130-139] 1998-53.01 
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 5.21 [GA-3, 140-149] 1998-53.01 
 5.22 [GA-3, 150-159] 1998-53.01 
 5.23 [GA-3, 160-168] 1998-53.01 
 5.24 [GA-4, unnumbered] 1998-53.01 
 
 
Subseries 2, Podhale 1940 
  Scope and Content: 2-sided form with both anthropometric and sociological data.  Although 

it is numerically arranged, spanning from 1 to 162, it is incomplete.  Some forms were 
separated by IDO-SRV personnel into smaller groups for analysis and may include forms 
from other subseries, .33 linear ft. 

 
 Box.Folder 1998 Box.Folder 
 6.1 [Podhale 1940-1 1-99] 1998-60 
 6.2 [Podhale 1940 102-162] 1998-60 
 6.3 [Podhale 1940 53-162] 1998-60 
 6.4 Lemken A 1998-71.03 
 6.5 Polen í Podhale -- Mischlinge, s.a. Schulen 1998-20.07 
 6.6 Polen í Podhale -- Polen, s.a. Schulen 1998-20.07 
 6.7 Zigeuner 1998-30.04 
 
  
Subseries 3, 1941 Baudienst & Sonderdienst Studies 
  Scope and Content: Untitled Fraktur-printed cards, often with two small portraits, used in 3 

data gatherings between December 1940-October 1941.  Information includes genealogical 
and anthropometric data.  The data provided the raw material for two articles by Heinrich 
Gottong: "Eine polnische Bevölkerungsgruppe im Generalgouvernement,"  Deutsche 
Forschung im Osten 1 no. 5 (1941): 3-28 and "Männer des deutschen Sonderdienstes," Deutsche 
Forschung im Osten 2 no. 1 (1942):  21-37., 0.33 linear ft. 

 
 Box.Folder 1998 Box.Folder 
 7.1 [1941A, 6-13 Dec 1940] 1998-30.01 
 7.2 [1941A, Baudienst]; 3/21/1941 1998-30.01 
 7.3 [1941A, Sonderdienst]; 4/25/1941 1998-30.02 
 7.4 [1941A, 14-19 Oct 1941] 1998-30.02 
 
 
Subseries 4, Anthropometric - Charrkowa 
  Scope and Content: Untitled 2-sided typed form developed by Gottong with gender 

designation in upper left (M) and right (W).  The front is primarily genealogical and 
sociological data; the back is anthropometric data, 0.33 linear ft. 

 
 Box.Folder 1998 Box.Folder 
 8.1 [CA 3-99] Untersuchungsmaterial Dr. Gottong 1998-20.06 
 8.2 [CA 100-167] Untersuchungsmaterial Dr. Gottong 1998-20.06 
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Subseries 5, Anthropometric - Tarnów 
  Scope and Content: Two-sided typed forms of anthropometric data collected from Jews in 

the Tarnów ghetto in April 1942, 0.33 linear ft. 
 
 Box.Folder 1998 Box.Folder 
 9.1 [TA 1-199W]  1998-28.01 
 9.2 [TA 200-399W] 1998-28.01 
 9.3 [TA 400-577W] 1998-28.02 
 9.4 [TA 1-199M] 1998-29.01-02 
 9.5 [TA 200-399M] 1998-29.01-02 
 9.6 [TA 400-578M] 1998-29.01-02 
 
 
Subseries 6, Anthropometric - Kraków 
  Scope and Content: Untitled 2-sided form from investigation in Kraków, June 1942; front 

side is for anthropological measurements.  Numbering sequence was consecutive but divided 
by IDO personnel into ethnic groups, 0.33 linear ft 

 
 Box.Folder 1998 Box.Folder 
 10.1 [KA 189-710] Deutsche 1998-30.03 
 10.2 [KA 206-484] Polen Männer:  Material aus der Entlausungsanstalt  1998-25.04 
 in Krakau, gesammelt v. H. Jarzebinski u. Frl. Uruska in Juni 1942. 
 10.3 [KA  501-809, Polen Männer cont.] 1998-25.04 
 10.5 [KA 188-725] Polinnen Material aus der Entlausungsanstalt in  1998-25.03 
 Krakau, gesammelt vom H. Jarzebinski u. Frl. Uruska im Juni  
 1942. 
 [KA 342, 369] Slowaken 1998-30.03 
 10.6 [KA 648] Tschechen 1998-30.03 
 10.7 [KA 197-768] Ukrainer Männer Material aus der  1998-25.02 
 Entlausungsanstalt in Krakau, gesammelt v. H. Jarzebinski u. Frl.  
 Uruska im Juni 1942. 
 10.8 [KA 193-754] Ukrainerinnen:  Material aus der Entlausungsanstalt  1998-25.01 
 in Krakau gesammelt von H. Jarzebinski und Frl. Uruska im Juni  
 1942.  
 
 
 Subseries 7, Anthropologische Erhebungsblätter 
  Scope and Content: Untitled 2-sided printed anthropometric form in German developed by 

Anton Plügel.  See Series 2, Subseries 23, Folder 5 for data extraction guides, 2.64 linear ft. 
 Box.Folder 1998 Box.Folder 
 11.1 [AEB 15-208] 1998-37.05 
 11.2 [AEB 1318-1399 M, Hanczowa] 1998-72.01 
 11.3 [AEB 1400-1499 M, Hanczowa] 1998-72.01 
 11.4 [AEB 1500-1554 M, Hanczowa] 1998-72.01 
 11.5 [AEB 1315-1399 F, Hanczowa] 1998-72.02 
 11.6 [AEB 1400-1499 F, Hanczowa] 1998-72.02 
 11.7 [AEB 1500-1552 F, Hanczowa] 1998-72.02 
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 11.8 [AEB 1555-1599] Meßblätter Komancza aufgen. Meßgruppe –  1998-73.01 
  Dr. Fliethmann, Oct 1942, Nr. 1555-1830 
 11.9 [AEB 1600-1649, Komancza cont.] 1998-73.02 
 12.10 [AEB 1650-1699, Komancza cont.] 1998-73.02 
 12.11 [AEB 1700-1749, Komancza cont.] 1998-73.02 
 12.12 [AEB 1750-1799, Komancza cont.] 1998-73.02 
 12.13 [AEB 1800-1829, Komancza cont.] 1998-73.02 
 12.14 [AEB 1678-1813, Komancza] Psychologisch untersucht  1998-73.03 
 12.15 [AEB 1831-1849, Polish Golkowice] 1998-31.02 
 12.16 [AEB 1850-1899, Polish Golkowice cont.] 1998-31.02 
 12.17 [AEB 1900-1949, Polish Golkowice cont.] 1998-31.02 
 12.18 [AEB 1950-1999, Polish Golkowice cont.] 1998-31.02 
 13.19 [AEB 2000-2049, Polish Golkowice cont.] 1998-31.02 
 13.20 [AEB 2050-2099, Polish Golkowice cont.] 1998-31.04 
 13.21 [AEB 2100-2146, Polish Golkowice cont.] 1998-31.04 
 13.22 [AEB 2147-2199, Alt Sandez] 1998-68.06 
 13.23 [AEB 2200-2249, Alt Sandez cont.] 1998-68.06 
 13.24 [AEB 2250-2299, Alt Sandez cont.] 1998-70.01 
 13.25 [AEB 2300-2349, Alt Sandez cont.] 1998-70.01 
 14.26 [AEB 2350-2399, Alt Sandez cont.] 1998-70.01 
 14.27 [AEB 2400-2449, Alt Sandez cont.] 1998-70.02 
 14.28 [AEB 2450-2499, Alt Sandez cont.] 1998-70.02 
 14.29 [AEB 2500-2548, Alt Sandez cont.] 1998-70.03 
 14.30 [AEB 2549-2599, Borowa] 1998-44.01 
 14.31 [AEB 2600-2649, Borowa cont.] 1998-41.01 
 14.32 [AEB 2650-2699, Borowa cont.] 1998-41.01 
 15.33 [AEB 2700-2749, Borowa cont.] 1998-41.01 
 15.34 [AEB 2750-2799, Borowa cont.] 1998-41.01 
 15.35 [AEB 2800-2849, Borowa cont.] 1998-41.01 
 15.36 [AEB 2850-2899, Borowa cont.] 1998-41.02 
 15.37 [AEB 2900-2949, Borowa cont.] 1998-41.02 
 15.38 [AEB 2950-2999, Borowa cont.] 1998-41.03 
 15.39 [AEB 3000-3049, Borowa cont.] 1998-41.03 
 16.40 [AEB 3050-3099, Borowa cont.] 1998-41.04 
 16.41 [AEB 3100-3149, Borowa cont.] 1998-41.04 
 16.42 [AEB 3150-3199, Borowa cont.] 1998-41.04 
 16.43 [AEB 3200-3249, Borowa cont.] 1998-44.4 
 16.44 [AEB 3250-3294, Borowa cont.] 1998-44.4 
 16.45 [AEB 3295-3349, Wawrenczyce] 1998-37.03 
 17.46 [AEB 3350-3399, Wawrenczyce cont.] 1998-37.04 
 17.47 [AEB 3400-3449, Wawrenczyce cont.] 1998-37.01 
 17.48 [AEB 3450-3499, Wawrenczyce cont.] 1998-37.01 
 17.49 [AEB 3500-3549, Wawrenczyce cont.] 1998-37.01 
 17.50 [AEB 3550-3599, Wawrenczyce cont.] 1998-37.02 
 17.51 [AEB 3600-3649, Wawrenczyce cont.] 1998-37.02 
 17.52 [AEB 3650-3672, Wawrenczyce cont.] 1998-37.03 
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Subseries 8, Haarskizzen 
  Scope and Content: Untitled, usually 2-sided typed form.  Front contains data from 

anthropometric measurements and observations; the back, when pre-printed, has space for 
neck and rib cage curvature sketches and front and back view body outlines for hair 
coverage sketches.  Wawrzenczyce run is 1-sided for sketches only. Pink-ish forms were used 
for women; tan forms were used for men.  With a few exceptions, the sequences are 
complete and inclusive, 1.65 linear ft. 

 
 Box.Folder 1998 Box.Folder 
 18.1 [Haarskizzen, Hals und Rippenbogen, Szaflary 1-99] 1998-63.01 
 18.2 [HS 100-199, Szaflary cont.] 1998-63.01 
 18.3 [HS 200-299, Szaflary cont.] 1998-63.01 
 18.4 [HS 300-399, Szaflary cont.] 1998-63.02 
 18.5 [HS 400-499, Szaflary cont.] 1998-63.02 
 18.6 [HS 500-599, Szaflary cont.] 1998-63.03 
 18.7 [HS 600-699, Szaflary cont.] 1998-63.04 
 19.8 [HS 700-799, Szaflary cont.] 1998-63.04 
 19.9 [HS 800-899, Szaflary cont.] 1998-63.04 
 19.10 [HS 900-1003, Szaflary cont.] 1998-66.01 
 19.11 [Haarskizzen, Hals und Rippenbogen, men, Witów, 1007-1296]  1998-69.01  
 19.12 [Haarskizzen, Hals und Rippenbogen, women, Witów, 1005- 1998-69.02 
  1311] 
 19.13 [HS 1314-1399, Hanczowa] Haarskizzen, Hals [und]  1998-39.05 
  Rippenbogen Hanczowa Nr. 1314-1554, aufgen. Dr. Sirinski 
  September 1942 
 19.14 [HS 1400-1499, Hanczowa cont.] 1998-69.03 
 20.15 [HS 1500-1554, Hanczowa cont.] 1998-69.03 
 20.16 [HS 1555-1599, Komancza] Haarskizzen, Hals [und]  1998-72.04, 
  Rippenbogen, Komancza, #1555-1830, aufgen Dr. Sirinski,  73.04 
 Oktober 1942 
 20.17 [HS 1600-1699, Komancza cont.] 1998-72.04,  
  73.04 
 20.18 [HS 1700-1799, Komancza cont.] 1998-72.04,  
  73.04 
 20.19 [HS 1800-1830, Komancza cont.] 1998-72.04,  
  73.04 
 20.20 [HS 2247-2299, Alt Sandez] Haarskizzen Hals u. Rippenbogen  1998-39.03 
  Alt Sandez Nr. 2247-2548 mit medizin. Aufnahmeblatt., aufgen.  
  Dr. Sirinski im , November-Dezember 1942. 
 20.21 [HS 2300-2399, Alt Sandez cont.] 1998-39.03 
 20.22 [HS 2400-2499, Alt Sandez cont.] 1998-39.03 
 20.23 [HS 2500-2548, Alt Sandez cont.] 1998-39.03 
 20.24 [HS 2549-2599, Borova] Haarskizzen Hals u. Rippenbogen  1998-40.03 
  Borova (Erwachsene), aufgen. Dr. Sirinski vom 18.I - 13 II. 1943   
 21.25 [HS 2600-2699, Borova cont.] 1998-71.06 
 21.26 [HS 2700-2799, Borova cont.] 1998-71.06 
 21.27 [HS 2800-2899, Borova cont.] 1998-71.06 
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 21.28 [HS 2900-3033, 3292, Borova cont.] 1998-40.03 
 21.29 [HS 3295-3399, Wawrzenczyce] Wawrzenczyce Behaarung  1998-39.01 
 Nr. 3295-3672 
 21.30 [HS 3400-3499, Wawrzenczyce cont.];  1998-39.02 
 21.31 [HS 3500-3599, Wawrzenczyce cont.];  1998-39.02 
 21.32 [HS 3600-3672, Wawrzenczyce cont.];  1998-39.02 
 
 
 Subseries 9, Hair samples 
  Scope and Content: Envelopes of various styles and sizes containing small hair samples.  

Although arranged numerically and the numbers correspond to subjects in other subseries, 
the data are non-inclusive.  Only the first envelope of each group has been imaged, 4.29 
linear ft. 

 
 Box.Folder 1998 Box.Folder 
 22.1 [Hair-1, 3-181] [Charrkowa?] 1998-17 
 22.2 [Hair-2 S1-S150] Sondererhebung S1-S150; c. 2/1/1942 1998-16 
 23.3 [Hair-3, 1-895, Kraków?] 1998-15 
 24.4 [Hair-4, 0, 197, 231-767] 1998-13 
 25.5 [Hair-5, 243-762] Ukrainer 1998-14 
 26.6 [Hair-6, 1-565, Tarnów?] 1998-17 
 27.7 [Hair-7, 1006-1313] Haarproben Witów, 25. VII .42 1998-67  
 28.8 [Hair-8, 1314-1548, Hanczowa] 1998-17 
 28.9 [Hair-9, 1555-1829] Haarproben Komancza, aufgen. Meßgruppe  1998-74 
 Dr. Fliethmann 14.-24.X. 1942 
 29.10 [Hair-10, 1831-2116] Haarproben Polnisch Golkowice November  1998-34 
 1942 Meßgruppe Dr. Fliethmann 
 30.11 [Hair-11, 2148-2545] Haarproben Alt Sandez, 15.8.42 1998-67 
 30.12 [Hair-12 2549-3292] Haarproben Borowa, Meßgruppe Dr.  1998-46 
 Fliethmann 8.I.- 13. II.1942. [sic] 
 31.12 [Hair-12, 2549-3292 Borowa cont.] 1998-46 
 32.13 [Hair-13, 3295-3669] Ergänzungen zum Aufnahmematerial;  1998-35 
 Wawrzenczyce 
 
 
 Subseries 10, Craniometric drawings 
 Scope and Content: Head circumfrence tracings, 11.9 linear ft. 
 
 Box.Folder 1998 Box.Folder 
 33.1 [CD-1-A 54-162] Kopfumrisse Podhalaner, aufgen. Dr. Plügel  1998-59.01  
 33.2 [CD-1-B 52-119] Kopfumrisse Podhalaner, aufgen. Dr. Plügel  1998-59.01  
 33.3 [CD-1-C 59-145] Kopfumrisse Podhalaner, aufgen. Dr. Plügel:  1998-59.01 
 M[ännlich] 
 33.4 [CD-1-D 55-162] Kopfumrisse Podhalaner, aufgen. Dr. Plügel:  1998-59.01 
 W[eiblich] 
 33.5 [CD 301-399, Tarnów] Juden aus Tarnów. Kopfumrisse 301-565.  1998-29.04 
 Aufgn. Kahlich und Fliethmann 23.IV-2.V.1942 
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 33.6 [CD 400-499, Tarnów cont.] 1998-29.04 
 33.7 [CD 500-565, Tarnów cont] 1998-29.03 
 33.8 [CD 1-99, Kraków] Entlausungsanstalt Krakau, Kopfumrisse  1998-27.05-06 
 aufgen: Meßgruppe Dr. Fliethmann Mai 1942. 
 34.9 [CD 100-149, Kraków cont.] Entlausungsanstalt Krakau,  1998-27.05-06 
 Kopfumrisse 
 34.10 [CD 1-99, Szaflary] Szaflary, Kreis Neumarkt Kopfumrisse 1-500  1998-64.01 
 aufgen. Meßgruppe Dr. Fliethmann 18.VI. -25.VII.1942 
 34.11 [CD 100-199, Szaflary cont.] 1998-64.02 
 34.12 [CD 200-299, Szaflary cont.] 1998-64.03 
 34.13 [CD 300-399, Szaflary cont.] 1998-64.04 
 34.14 [CD 400-499, Szaflary cont.] 1998-64.04 
 35.15 [CD 501-599, Szaflary cont.] Szaflary, Kreis Neumark  1998-64.05 
  Kopfumrisse 501-1003, aufgen Meßgruppe Dr. Fliethmann,  
  18.VI - 25. VII. 1942. 
 35.16 [CD 600-699, Szaflary cont.] 1998-20.01 
 35.17 [CD 700-799, Szaflary cont.] 1998-20.01 
 35.18 [CD 800-899, Szaflary cont.] 1998-63.05 
 35.19 [CD 900-1003, Szaflary cont.] 1998-63.05 
 36.20 [CD 1004-1099, Witów] Witów, Kreis Neumarkt Kopfumrisse  1998-68.03 
 1004-1313, aufgen. Meßgruppe Dr. Fliethmann 26.VII. –  
 15.VIII. 1942 
 36.21 [CD 1100-1199, Witów cont.] 1998-68.04 
 36.22 [CD 1200-1313, Witów cont.] 1998-68.05 
 36.23 [CD 1555-1599, Komancza];  1998-42.02 
 36.24 [CD 1600-1734, Komancza cont.];  1998-42.02 
 37.25 [CD 2549-2599, Borowa] Kopfumrisslinien Borowa Nr. 2549- 1998-45.01 
 3294, aufgen Meßgruppe Dr. Fliethmann 18.I -13.II 1943  
 37.26 [CD 2600-2699, Borowa cont.] 1998-45.01 
 37.27 [CD 2700-2799, Borowa cont.] 1998-45.01 
 37.28 [CD 2800-2899, Borowa cont.] 1998-45.01 
 37.29 [CD 2900-2999, Borowa cont.] 1998-42.04 
 37.30 [CD 3000-3099, Borowa cont.] 1998-42.05 
 38.31 [CD 3100-3199, Borowa cont.] 1998-42.05 
 38.32 [CD 3200-3294, Borowa cont.] 1998-45.02 
 38.33 [CD 3295-3399, Wawrzenczyce] Wawrzeczyce Kopfumrisse  1998-36.03 
 Nr. 3295-3672 
 38.34 [CD 3400-3499, Wawrzenczyce cont.] 1998-36.03 
 38.35 [CD 3500-3599, Wawrzenczyce cont.] 1998-36.04 
 38.36 [CD 3600-3699, Wawrzenczyce cont.] 1998-36.04 
 39.37 [CD-5 0, 150, 188-299] 1998-19.01 
 39.38 [CD-5 300-399] 1998-19.01 
 39.39 [CD-5 400-499] 1998-19.02 
 39.40 [CD-5 500-599] 1998-19.03 
 39.41 [CD-5 600-699] 1998-19.03 
 39.42 [CD-5 700-768] 1998-19.04 
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 Subseries 11, Dermatoglyphic Data 
  Scope and Content: Three sets of dermatolyphic data gathered in Szaflary by Dr. 

Fliethmann's group, German Golkowitz by Dr. Sydow's group and an unidentified location; 
the exact format varies by location.  German Golkowitz data is on two sheets:  one full-sized 
sheet with hand prints and one half-sized sheet with finger prints.  Szaflary data are 
separated into finger and palm prints.  Fingerprints are on half-sized sheets; the run 
encompasses the entire Szaflary investigation.  Handprints are on mixed large and half 
sheets, depending on the age of the subject and size of the handprints, 0.99 linear ft. 

 
 Box.Folder 1998 Box.Folder 
 40.1 [FA 1-99, Szaflary] Szaflary, Kr. Neumarkt Fingerabdrücke 1-1003, 1998-62 
  aufgen. Meßgruppe Dr. Fliethmann 18.VI-25.VII. 1942 
 40.2 [FA 100-199, Szaflary cont.] 1998-62 
 40.3 [FA 200-299, Szaflary cont.] 1998-62 
 40.4 [FA 300-399, Szaflary cont.] 1998-62 
 40.5 [FA 400-499, Szaflary cont.] 1998-62 
 40.6 [FA 500-599, Szaflary cont.] 1998-62 
 40.7 [FA 600-699, Szaflary cont.] 1998-62 
 40.8 [FA 700-799, Szaflary cont.] 1998-62 
 40.9 [FA 800-899, Szaflary cont.] 1998-62 
 40.10 [FA 900-1003, Szaflary cont.] 1998-62 
 41.11 [FHA 1-49, Deutsch Golkowitz] Finger u. Handabdrücke,  1998-18 
  Deutsch Golkowitz 
 41.12 [FHA 50-99, Deutsch Golkowitz cont.] 1998-18 
 41.13 [FHA 100-149, Deutsch Golkowitz cont.] 1998-18 
 41.14 [FHA 150-182, Deutsch Golkowitz cont.] 1998-18 
 42.15 [Handprints 1-99] 1998-61.01 
 42.16 [Handprints 100-198] 1998-61.1 
 42.17 [Handprints 200-299] 1998-61.02 
 42.18 [Handprints 300-399] 1998-61.03 
 42.19 [Handprints 400-500] 1998-61.03 
 
 
 Subseries 12, Sippendundliches Karteiblätter 
  Scope and Content: 2-sided printed genealogical form developed by Anton Plügel.  The data 

appears not to have been gathered through interviews, but from town or church records, 
1.32 linear ft. 

 
 Box.Folder 1998 Box.Folder 
 43.1 Sippenkundliche Karteiblätter [A] 1998-47.1-4,  
  48.1-5, 49.1-5 
 43.2 Sippenkundliche Karteiblätter [B] 1998-47.1-4,  
  48.1-5, 49.1-5 
 43.3 Sippenkundliche Karteiblätter [C] 1998-47.1-4,  
  48.1-5, 49.1-5 
 43.4 Sippenkundliche Karteiblätter [D] 1998-47.1-4,  
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  48.1-5, 49.1-5 
 43.5 Sippenkundliche Karteiblätter [E] 1998-47.1-4,  
  48.1-5, 49.1-5 
 43.6 Sippenkundliche Karteiblätter [F] 1998-47.1-4,  
  48.1-5, 49.1-5 
 43.7 Sippenkundliche Karteiblätter [G] 1998-47.1-4,  
  48.1-5, 49.1-5 
 44.8 Sippenkundliche Karteiblätter [H] 1998-47.1-4,  
  48.1-5, 49.1-5 
 44.9 Sippenkundliche Karteiblätter [I] 1998-47.1-4,  
  48.1-5, 49.1-5 
 44.10 Sippenkundliche Karteiblätter [J] 1998-47.1-4,  
  48.1-5, 49.1-5 
 44.11 Sippenkundliche Karteiblätter [K]  1998-47.1-4,  
  48.1-5, 49.1-5 
 44.12 Sippenkundliche Karteiblätter [L]  1998-47.1-4,  
  48.1-5, 49.1-5 
 44.13 Sippenkundliche Karteiblätter [M]  1998-47.1-4,  
  48.1-5, 49.1-5 
 44.14 Sippenkundliche Karteiblätter [N]  1998-47.1-4,  
  48.1-5, 49.1-5 
 44.15 Sippenkundliche Karteiblätter [O]  1998-47.1-4,  
  48.1-5, 49.1-5 
 45.16 Sippenkundliche Karteiblätter [P]  1998-47.1-4,  
  48.1-5, 49.1-5 
 45.17 Sippenkundliche Karteiblätter [Q]  1998-47.1-4,  
  48.1-5, 49.1-5 
 45.18 Sippenkundliche Karteiblätter [R]  1998-47.1-4,  
  48.1-5, 49.1-5 
 45.19 Sippenkundliche Karteiblätter [S]  1998-47.1-4,  
  48.1-5, 49.1-5 
 45.20 Sippenkundliche Karteiblätter [T]  1998-47.1-4,  
  48.1-5, 49.1-5 
 45.21 Sippenkundliche Karteiblätter [U]  1998-47.1-4,  
  48.1-5, 49.1-5 
 45.22 Sippenkundliche Karteiblätter [V]  1998-47.1-4,  
  48.1-5, 49.1-5 
 45.23 Sippenkundliche Karteiblätter [W]  1998-47.1-4,  
  48.1-5, 49.1-5 
 45.24 Sippenkundliche Karteiblätter [Z]  1998-47.1-4,  
  48.1-5, 49.1-5 
 45.25 Sippenkundliche Karteiblätter [Misc]  1998-47.1-4,  
  48.1-5, 49.1-5 
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 Subseries 13, Medical Genealogies 
  Scope and Content: Descendent-view genealogies identifying family members by number 

and including gender and illnesses.  The cards are numbered consecutively, but the numbers 
do not correspond to the subjects, 0.15 linear ft. 

 
 Box.Folder 1998 Box.Folder 
 46.1 [MG 1-24] 1998-15 
 46.2 [MG 25-49] 1998-15 
 46.3 [MG 50-74]  1998-15 
 46.4 [MG 75-99]  1998-15 
 46.5 [MG 100-124]  1998-15 
 46.6 [MG 125-149]  1998-15 
 46.7 [MG 150-174]  1998-15 
 46.8 [MG 175-199]  1998-15 
 46.9 [MG 200-224]  1998-15 
 46.10 [MG 225-241]  1998-15 
 
 
 Subseries 14, Medizinisches Aufnahmenblätter 
  Scope and Content: 2-sided typed form for medical data.  Includes sections for medical 

history (familial and personal), general results of a medical exam (acquired and hereditary 
illnesses), and gender-specific data for physical maturation, 1.65 linear ft. 

 
 Box.Folder 1998 Box.Folder 
 47.1 [MAB 1-99, Szaflary] Medizinisches Aufnahmeblatt 1998-23.05 
 47.2 [MAB 100-199, Szaflary cont.] 1998-23.05 
 47.3 [MAB 200-299, Szaflary cont.] 1998-23.06 
 47.4 [MAB 300-399, Szaflary cont.] 1998-24 
 47.5 [MAB 400-499, Szaflary cont.] 1998-23.04 
 47.6 [MAB 500-599, Szaflary cont.] 1998-23.04 
 47.7 [MAB 600-630, Szaflary cont.] 1998-23.05 
 48.8 [MAB 1004-1099, Witów] 1998-23.01 
 48.9 [MAB 1100-1199, Witów cont.] 1998-23.02 
 48.10 [MAB 1200-1313, Witów cont.] 1998-23.03 
 48.11 [MAB 1314-1399] Hanczowa, Kreis Jaslo, medizinische  1998-71.08 
 Aufnahmeblätter 1314 - 155[3], aufgen. Meßgruppe - Dr.  
 Fliethmann 16.IX. -  2.X.1942 
 48.12 [MAB 1400-1499, Hanczowa cont.] 1998-71.08 
 48.13 [MAB 1500-1554, Hanczowa cont.] 1998-71.08 
 48.14 [MAB 1555-1599] Komancza, Kreis Sanok; medizinische   1998-72.03 
 Aufnahmeblätter 1555-1830, aufgen.: Meßgruppe –  
 Dr. Fliethmann, 14. X. - 24. X 1942 
 48.15 [MAB 1600-1699, Komancza cont.] 1998-72.03 
 49.16 [MAB 1700-1799, Komancza cont.] 1998-72.03 
 49.17 [MAB 1800-1830, Komancza cont.] 1998-72.03 
 49.18 [MAB 1831-1899] Medizinische Fragebogen Polnisch-Golkowice,  1998-33.01 
 aufgen. Dr. Sirinski November 1942, Nr. 1831-2146 
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 49.19 [MAB 1900-1999, Polnisch-Golkowice cont.] 1998-33.01 
 49.20 [MAB 2000-2099, Polnisch-Golkowice cont.] 1998-33.01 
 49.21 [MAB 2100-2146, Polnisch-Golkowice cont.] 1998-33.01 
 49.22 [MAB 2147-2199, Alt Sandez] Medizinisches Aufnahmeblatt;  1998-33.02 
 49.23 [MAB 2200-2299, Alt Sandez cont.] 1998-33.02 
 49.24 [MAB 2300-2399, Alt Sandez cont.] 1998-33.02 
 49.25 [MAB 2400-2499, Alt Sandez cont.] 1998-33.03 
 50.26 [MAB 2500-2547, Alt Sandez cont.] 1998-33.03 
 50.27 [MAB 2549-2599] Medizinische Fragebogen Borova Nr. 2549- 1998-43.01 
 3294, aufgen. Dr. Sirinski 18.I - 13 II. 1943 
 50.28 [MAB 2600-2699, Borova cont.] 1998-43.01 
 50.29 [MAB 2700-2799, Borova cont.] 1998-43.02 
 50.30 [MAB 2800-2899, Borova cont.] 1998-43.02 
 50.31 [MAB 2900-2999, Borova cont.] 1998-43.03 
 50.32 [MAB 3000-3099, Borova cont.] 1998-43.03 
 51.33 [MAB 3100-3199, Borova cont.] 1998-43.04 
 51.34 [MAB 3200-3291, Borova cont.] 1998-43.05 
 51.35 [MAB 3295-3399] Wawrzenczyce Ärtzliche Blätter  1998-38 
  Nr. 3295-3672 
 51.36 [MAB 3400-3499, Wawrzenczyce cont.] 1998-38 
 51.37 [MAB 3500-3599, Wawrzenczyce cont.] 1998-38 
 51.38 [MAB 3600-3672, Wawrzenczyce cont.] 1998-38 
 
 
 Subseries 15, Psychologischer Untersuchungsbogen 
  Scope and Content: Developed by Dr. Carspecken of the Institut für psychologische 

Anthropologie in Marbach, this 3 page form with 8-field drawing template was first used in 
Witów in August 1942, 0.33 linear ft. 

 
 Box.Folder 1998 Box.Folder 
 52.1 [PUB-5, 189-190, 1164-1271] Hohenbach 1998-32.06 
 52.2 [PUB-6 unnumbered] Psychol. Skizzen und Material Hohenbach  1998-32.06 
 usw. 
 52.3 [PUB-1 1180-1272, Witów] 1998-32.06 

52.4 [PUB 1831-1988, Polnisch-Golkowice] Psychologische  1998-33.04 
  Fragebogen Polnisch-Golkowice, aufgenommen: Uruska-Kleiner  
  November 1942 
 52.5 [PUB 2007-2144, Polnisch-Golkowice cont.] 1998-33.04 
 52.6 [PUB 2150-2299, Alt Sandez] Psychologische Fragebogen Alt- 1998-32.02 
 Sandez, aufg. Uruska-Kleiner November - Dezember 1942 
 52.7 [PUB 2300-2466, Alt Sandez cont.] 1998-32.02 
 52.8 [PUB 2549-2693, Borowa] Psychologische Fragebogen Borowa,  1998-40.02 
 aufgen. Uruska-Kleiner 18.I - 13. II. 1943 
 52.9 [PUB 2701-2897, Borowa cont.] 1998-40.02 
 52.10 [PUB 2904-3160, Borowa cont.] 1998-40.02 
 52.11 [PUB 3295-3556, Wawrzenczyce] Wawrzenczyce, Kr. Milchow  1998-36.10 
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Subseries 16, Plügel 1940, sociological form with 1-3 photos 
  Scope and Content: Anthropometric 1-sided printed card form developed by Anton Plügel 

about 1940 with minimal sociological information.  Folder 1 has 1 to 3 8.5 x 6 cm prints 
along bottom.  Folders 2-11 are graduates of Holzfachschule in Zakopane with 3x4" print in 
bottom right corner and includes year of graduation.  Numbers on the right side correspond 
to negatives, 0.33 linear ft. 

 
 Box.Folder 1998 Box.Folder 
 53.1 [PLU; photos numbered 2060-2244]  1998-48.5 
 53.2 [PLU 189-199 (3781-3791)] 1998-59.04 
 53.3 [PLU 200-224 (3792-3816)] 1998-59.04 
 53.4 [PLU 225-249 (3817-3841)] 1998-59.04 
 53.5 [PLU 250-274 (3842-3866)] 1998-59.04 
 53.6 [PLU 275-299 (3867-3891)] 1998-59.04 
 53.7 [PLU 300-324 (3892-3916)] 1998-59.04 
 53.8 [PLU 325-349 (3917-3941)] 1998-59.04 
 53.9 [PLU 350-374 (3942-3966)] 1998-59.04 
 53.10 [PLU 375-399 (3967-3991)] 1998-59.04 
 53.11 [PLU 400-422 (3992-4014)] 1998-59.04 
 
 
 Subseries 17, Soziologisch-Genealogisch Aufnahmenblätter 
  Scope and Content: Untitled, typed 2-sided forms of sociological and genealogical data 

gathered by Fliethmann-Henseling and Kahlich in the Tarnów ghetto between April 23 and 
May 2, 1942, 0.33 linear ft. 

 
 Box.Folder 1998 Box.Folder 
 54.1 [SGAB 1-99] Juden aus Tarnów. Soziolog.-geneolog.  1998-28.03 
 Aufnahmeblätter 2-578, aufg. Kahlich und Fliethmann  
 23.IV.1942 -1 2.V.1942. 
 54.2 [SGAB 100-199, Juden aus Tarnów cont.] 1998-28.03 
 54.3 [SGAB 200-299, Juden aus Tarnów cont.] 1998-28.03 
 54.4 [SGAB 300-399, Juden aus Tarnów cont.] 1998-28.03 
 54.5 [SGAB 400-499, Juden aus Tarnów cont.] 1998-28.03 
 54.6 [SGAB 500-578, Juden aus Tarnów cont.] 1998-28.03 
 
 
 Subseries 18, Sociological - Kraków 
  Scope and Content: 4-page, 1-sided typed form in German and Polish.  Included are 3 2-

page forms regarding spouse and parents, some of which are blank, largely because the 
primary subject was single, 0.66 linear ft. 

 
 Box.Folder 1998 Box.Folder 
 55.1 [KS-1 1-49] Untersuchungsmaterial, H. Gottong 1998-26.01-05 
 55.2 [KS-1 50-79] 1998-26.01-05 
 55.3 [KS-1 80-89] 1998-26.01-05 
 55.4 [KS-1 90-99] 1998-26.01-05 
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 55.5 [KS-1 100-109] 1998-26.01-05 
 55.6 [KS-1 110-119] 1998-26.01-05 
 55.7 [KS-1 120-129] 1998-26.01-05 
 55.8 [KS-1 130-139] 1998-26.01-05 
    55.9 [KS-1 140-154] 1998-26.01-05 
 56.10 [KS-2 1-9] 1998-27.01-04 
 56.11 [KS-2 10-19] 1998-27.01-04 
 56.12 [KS-2 20-29] 1998-27.01-04 
 56.13 [KS-2 30-39] 1998-27.01-04 
 56.14 [KS-2 40-49] 1998-27.01-04 
 56.15 [KS-2 50-59] 1998-27.01-04 
 56.16 [KS-2 60-69] 1998-27.01-04 
 56.17 [KS-2 70-75] 1998-27.01-04 
 
 
 Subseries 19, Soziologische Aufnahmeblätter 
  Scope and Content: Untitled single-sided typed form, usually comprised of three stapled 

pages, focuses on sociological data.  Data includes education, military service, trips and 
foreign languages, vocation and personal property.  Includes two variants:  SFB, double-
sided single page sheet, with many of the same questions as the SAB and SH, single-sided 
handwritten interviews regarding many of the same data as SAB, presumably used when the 
teams ran out of SAB, 1.65 linear ft. 

 
 Box.Folder 1998 Box.Folder 
 57.1 [SAB 1-99, Soziologische Aufnahmeblätter Szaflary, c. July 1942]  1998-65.01 
 57.2 [SAB 100-199, Szaflary cont.] 1998-65.01 
 57.3 [SAB 200-299, Szaflary cont.] 1998-65.01 
 57.4 [SAB 300-399, Szaflary cont.] 1998-65.01 
 57.5 [SAB 400-499, Szaflary cont.] 1998-65.01 
 57.6 [SAB 500-599, Szaflary cont.] 1998-65.01 
 58.7 [SAB 600-699, Szaflary cont.] 1998-65.01 
 58.8 [SAB 700-799, Szaflary cont.] 1998-65.01 
 58.9 [SAB 800-899, Szaflary cont.] 1998-65.01 
 58.10 [SAB 900-960, Szaflary cont.] 1998-65.01 
 58.11 [SAB 1007-1199, Witów] Witów, Kr Neumarkt. Soziolog.  1998-68.01 
 Aufnahmeblätter, aufgen. Meßgruppe Dr. Fliethmann  
 26.VII.-15.VIII. 1942 
 58.12 [SAB 1200-1312, Witów cont.] 1998-68.02 
 58.13 [SAB 1314-1399, Hanczowa] Hanczowa, Kr. Jaslo soziolog.  1998-71.05 
 Aufnahmeblätter, aufgen. Meßgruppe - Dr. Fliethmann  
 16.IX. - 3.X. 1942 
 58.14 [SAB 1400-1535, Hanczowa cont.] 1998-71.05 
 59.15 [SAB 1555-1662, Komancza] Komancza, Kreis Sanok, soziol.  1998-73.04-05 
 Aufnahmeblätter, aufgen.: Meßgruppe Dr. Fliethmann  
 14.X. – 24.X. 1942 
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   59.16 [SAB 1832-2146, Polnisch-Golkowice] Soziologische Fragebogen  1998-33.05 
 Polnisch-Golkowice, aufgen. von der Meßgruppe im  
 November 1942 

59.17 [SAB 1-44, Deutsch Golkowitz] Soziologische Fragebogen.  1998-32.01 
  Deutsch Golkowitz, aufgen. Dr. Sydow im November 1942;  

59.18  [SAB 2164-2399, Alt-Sandez] Soziologische Fragebogen             1998-39.04 
 Alt-Sandez, aufgen: von der Meßgruppe Nov.-Dezember 1942 

 59.19 [SAB 2400-2545, Alt Sandez cont.] 1998-39.04 
 59.20 [SAB 2549-2796, Borowa] Soziologische Fragebogen Borowa,  1998-40.01 
 aufgen. v.der Meßgruppe vom 18.I. bis 13.II. 1943;  
 59.21 [SAB 2807-3266, Borowa cont.] 1998-40.01 
 60.22 [SAB 1-29, Hohenbach] Soziologische Fragebogen Hohenbach,  1998-32.05 
 aufgenommen von Dr. Sydow vom 19.-23.I.1943 

60.23 [SAB 30-55, 57, 60, 63, 84-86, 91-92, 149, Hohenbach cont.]  1998-32.05  
 60.24 [SAB 56, 58-59, 61-62, 64-83, 87-90, 93, Langenau] Soziologische  1998-32.03 
 Fragebogen Langenau, aufgen. Von Dr. Sydow am 22. und  
 23.I.1943 
 60.25 [SAB 94-131, 144-145, Schönanger] Soziologische Fragebogen  1998-32.04 
 Schönanger, aufgenommen von Dr. Sydow am 26. und  27. I. 1943 
 60.26 [SAB 132-143, 146-188, Weisenbring] Soziologische Fragebogen  1998-32.07 
 Weisenbring, aufgenommen v. Dr. Sydow am 28. u. 29. I. 1943 
 
 
Subseries 20, Folk Culture 
  Scope and Content: Forms with pictures of belt buckles.  According to the key card (in 

folder 1), information about location, maker, purchase information, seller, museum (mainly 
from Tatra, with possible inventory number), description, mass, and negative number; not all 
information is filled on every card.  Non-IDO marginalia is on the back.  The cards are 
ordered by film index number (upper right); they are not inclusive.  Some items have 
multiple reference numbers, in which case they are ordered by the primary number; some 
items have corrected numbers, in which case they are ordered by the correction.  The cards 
are very sensitive to lack of humidity and begin to curl almost immediately, 0.66 linear ft. 

 
 Box.Folder 1998 Box.Folder 
 61.1 [TatraM 1385-1399] 1998-76 
 61.2 [TatraM 1400-1424] 1998-76 
 61.3 [TatraM 1425-1449] 1998-76 
 61.4 [TatraM 1450-1474] 1998-76 
 61.5 [TatraM 1475-1499] 1998-76 
 61.6 [TatraM 1500-1524] 1998-76 
 61.7 [TatraM 1525-1549] 1998-76 
 61.8 [TatraM 1550-1574] 1998-76 
 61.9 [TatraM 1575-1599] 1998-76 
 62.10 [TatraM 1600-1624] 1998-76 
 62.11 [TatraM 1625-1649] 1998-76 
 62.12 [TatraM 1650-1674] 1998-76 
 62.13 [TatraM 1675-1699] 1998-76 
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 62.14 [TatraM 1700-1724] 1998-76 
 62.15 [TatraM 1725-1749] 1998-76 
 62.16 [TatraM 1750-1774] 1998-76 
 62.17 [TatraM 1775-1789] 1998-76 
 
 
 Subseries 21, Photographic Materials 
  Scope and Content: Negatives, including nitrate negatives, glass slides and prints of IDO-

SRV activities and investigations.  Subjects are persons, landscapes, household artifacts, and 
folk costumes.  In addition to village scenes, many of the images of persons are in 
anthropologically-styled poses, 2.97 linear ft. 

 
 Box.Folder 1998 Box.Folder 
 63.1 1: Tatra Museum 1, 1-31 1998-56.01 
 63.2 2: Tatra Museum 2, 32-61 1998-56.01 
 63.3 3: Tatra Museum 3, 62-97 1998-56.01 
 63.4 4: Tatra Museum 4, 98-132 1998-56.01 
 63.5 5: Tatra-Museum 5, 133-168 1998-56.01 
 63.6 6:  Tatra Museum - 6, 169-204 1998-56.01 
 63.7 7: Tatra Museum - 7, 205-240 1998-56.01 
 63.8 8: Tatra Museum - 8, 241-275 1998-56.01 
 63.9 9: Tatra Museum - 9, 276-311 1998-56.01 
 63.10 10: Tatra Museum - 10, 312-347 1998-56.01 
 63.11 11: Tatra Museum - 11, 348-383 1998-56.01 
 63.12 12:  Tatra Museum - 12, 384-419 1998-56.01 
 63.13 13: Tatra Museum - 13, 420-455 1998-56.01 
 63.14 14: Tatra Museum - 14, 456-491 1998-56.01 
 63.15 15: Tatra Museum - 15, 492-525 1998-56.01 
 63.16 16: Podhale - 1, 526-560 1998-56.01 
 63.17 17: Podhale - 2, 561-595 1998-56.01 
 63.18 18: Podhale -3, 596-630 1998-56.01 
 63.19 19: Podhale - 4, 631-666 1998-56.01 
 63.20 20: Podhale - 5, 667-702 1998-56.01 
 63.21 21: Podhale - 6, 703-735 1998-56.01 
 63.22 22: Tarnów 1, 736-771 1998-56.01 
 63.23 25: Nowy Sacz 2, 834-869 1998-56.01 
 63.24 26: Krynica 1, 870-905 1998-56.01 
 63.25 30: Krynica 5, 1013-1048 1998-56.01 
 63.26 31: Krynica 6, 1049-1084 1998-56.01 
 63.27 32: Lemken b. Krynica 1, 1085-1120 1998-56.01 
 63.28 33: Lemken b. Krynica 2, 1121-1156 1998-56.01 
 63.29 34: Lemken b. Krynica 3, 1157-1189 1998-56.01 
 63.30 35: Lemken b. Krynica 4, 1190-1212 1998-56.01 
 63.31 36: Podhale 7, 1213-1248 1998-56.01 
 63.32 37: Podhale 8, 1249-1284 1998-56.01 
 63.33 38: Podhale 9, 1285-1320 1998-56.01 
 63.34 39: Podhale 10, 1321-1356 1998-56.01 
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 63.35 40: Podhale 11, 1357-1384 1998-56.01 
 63.36 41: Goralische Spangau 1, 1385-1420 1998-56.01 
 63.37 42: Goralische Spangau 2, 1421-1455 1998-56.01 
 63.38 43: Goralische Spangau 3, 1456-1491 1998-56.01 
 63.39 44: Goralische Spangau 4, 1492-1517 & 1508A-1517A 1998-56.01 
 63.40 45: Goralische Spangau 5, 1518-1553 1998-56.01 
 63.41 46: Goralische Spangau 6, 1554-1588 1998-56.01 
 63.42 47: Goralische Spangau 7, 1589-1624 1998-56.01 
 63.43 48: Goralische Spangau 8, 1625-1660 1998-56.01 
 63.44 49: Goralische Spangau 9, 1661-1696 1998-56.01 
 63.45 50: Goralische Spangau 10, 1697-1732 1998-56.01 
 63.46 51: Goralische Spangau 11, 1733-1769 1998-56.01 
 63.47 51A: Goralische Spangau 12, 1769-1777 1998-56.02 
 63.48 52: Musej Łemkiwśčync, Sanok, 1778-1812 1998-56.02 
 63.49 53: Musej Łemkiwśčync, Sanok, 1813-1848 1998-56.02 
 64.50 54: Musej Łemkiwśčync, Sanok, Museum Zrem Sanocky,  1998-56.02 
  1849-1883 
 64.51 59: Zagorz/Porlogrnaro, 2020-2059 1998-56.02 
 64.52 60: Polen b. Sanok 1, 2060-2095 1998-56.02 
 64.53 61: Polen b. Sanok 2, 2096-2130 1998-56.02 
 64.54 62: Łemken b. Sanok 5, 2131-2166 1998-56.02 
 64.55 63: Łemken b. Sanok 6, 2167-2207 1998-56.02 
 64.56 64: Łemken b. Sanok 7, 2203-2238 1998-56.02 
 64.57 65: Łemken b. Sanok 8, 2239-2265 1998-56.02 
 64.58 66: Ukr. Fest in Besko, 2266-2300 1998-56.02 
 64.59 67: Ukr. Fest in Besko, 2301-2333 1998-56.02 
 64.60 68: Jaroslau, 2334-2368 1998-56.02 
 64.61 69: Jaroslau Museum, 2369-2400 1998-56.02 
 64.62 70: Jaroslau - Tarnów, 2401-2436 1998-56.02 
 64.63 71: Góralen, anthr., 2437-2472 1998-56.02 
 64.64 72: Góralen, anthr., 2473-2509 1998-56.02 
 64.65 73: Góralen, anthr., 2510-2545 1998-56.02 
 64.66 74: Góralen, anthr., 2546-2581 1998-56.02 
 64.67 75: Góralen, anthr., 2582-2617 1998-56.02 
 64.68 76: Góralen, anthr., 2618-2653 1998-56.02 
 64.69 77: Góralen, anthr., 2654-2690 1998-56.02 
 64.70 78: Góralen, anthr., 2691-2726 1998-56.02 
 64.71 79:  Góralen, anthr., 2727-2762 1998-56.02 
 64.72 80: Góralen, anthr., 2763-2798 1998-56.02 
 64.73 81: Góralen, anthr., 2799-2834 1998-56.02 
 64.74 82:  Góralen, anthr., 2835-2870 1998-56.02 
 64.75 83: Góralen, anthr., 2871-2906 1998-56.02 
 64.76 84: Góralen, anthr., 2907-2942 1998-56.02 
 64.77 85:  Góralen, anthr., 2943-2978 1998-56.02 
 64.78 86: Góralen, anthr., 2979-3014 1998-56.02 
 64.79 87: Góralen, anthr., 3015-3050 1998-56.02 
 64.80 88: Góralen, anthr., 3051-3086 1998-56.02 
 64.81 89: Góralen, anthr., 3087-3122 1998-56.02 
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 64.82 90: Góralen, anthr., 3123-3158 1998-56.02 
 64.83 91: Góralen, anthr., 3159-3194 1998-56.02 
 64.84 92: Góralen, anthr., 3195-3230 1998-56.02 
 64.85 93: Góralen, anthr., 3231-3266 1998-56.02 
 64.86 94: Góralen, anthr., 3267-3302 1998-56.02 
 64.87 95: Góralen, anthr., 3303-3338 1998-56.02 
 64.88 96: Góralen, anthr., 3339-3374 1998-56.02 
 64.89 97: Góralen, anthr., 3375-3410 1998-56.02 
 64.90 98: Góralen, anthr., 3411-3446 1998-56.02 
 64.91 99: Góralen, anthr., 3447-3482 1998-56.02 
 64.92 100: Góralen, anthr., 3483-3518 1998-56.02 
 64.93 101: Góralen, anthr., 3519-3554 1998-56.02 
 64.94 102: Góralen, anthr., 3555-3590 1998-56.02 
 64.95 103: Schuler - Zakopane 1, 3591-3626 1998-56.02 
 64.96 104 Schuler Zakopane 2, 3627-3660 1998-57 
 64.97 105 Schuler Zakopane 3, 3661-3696 1998-57 
 64.98 106 Schuler Zakopane 4, 3697-3732 1998-57 
 64.99 107 Schuler Zakopane 5, 3733-3768 1998-57 
 65.100 108 Schuler Zakopane 6, Absolventen Zakopane 1,  1998-57 
  3769-3804  
 65.101 109 Absolventen Zakopane 2, 3805-3840 1998-57 
 65.102 110 Absolventen Zakopane 3, 3841-3876 1998-57 
 65.103 111 Absolventen Zakopane 4, 3877-3912 1998-57 
 65.104 112 Absolventen Zakopane 5, 3913-3948 1998-57 
 65.105 113 Absolventen Zakopane 6, 3949-3984 1998-57 
 65.106 114 Absolventen Zakopane 7, 3985-4014 1998-57 
 65.107 115 Tatra Museum 16, 4015-4050 1998-57 
 65.108 116 Tatra Museum 17, 4051-4080 1998-57 
 65.109 117 Zigeuner in Podhale, 4081-4100 1998-57 
 65.110 118 Polen Łeszczyna, 4101-4136 1998-57 
 65.111 119 Polen Łeszczyna, Głowienko 4137-4172 1998-57 
 65.112 120 Polen, Głowienko 4173-4204 1998-57 
 65.113 121 Łemkery, Hanczowa, 4205-4240 1998-57 
 65.114 122 Łemkery, Hanczowa, 2; Wroblik Krol 1; 4241-4275 1998-57 
 65.115 123 Łemkery, Wroblik Krol 2, 4276-4311 1998-57 
 65.116 124 Łemkery, Wroblik Krol 3, 4312-4343 1998-57 
 65.117 125 Łemkery, Wroblik Krol 4, 4348-4383 1998-57 
 65.118 126 Łemkery, Wroblik Krol 5, 4384-4419 1998-57 
 65.119 127 Landschaft [..] Krakau, Volkeskirche [??]. , 4420-4450 1998-57 
 65.120 128 Tatra Museum 18, 4451-4483 1998-57 
 65.121 129 Tatra Museum 19, 4484-4518 1998-57 
 65.122 130 Tatra Museum 20, 4519-4554 1998-57 
 65.123 131 Tatra Museum 21, 4555-4590 1998-57 
 65.124 132 Tatra Museum 22, 4591-4600 1998-57 
 65.125 201 [Mainly ceramics] 1998-55 
 65.126 202 [Ceramics] 1998-55 
 65.127 203 [Ceramics] 1998-55 
 65.128 204 [Ceramics] 1998-55 
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 65.129 205 [Ceramics] 1998-55 
 65.130 206 [Ceramics] - 6 1998-55 
 65.131 207 [Ceramics] 1998-55 
 65.132 208 [Ceramics] 1998-55 
 65.133 209 [Ceramics] 1998-55 
 65.134 Untergau BdM: Rensburg - 1 1998-55 
 65.135 Untergau BdM: Rensburg - 2 1998-55 
 65.136 Untergau BdM: Rensburg - 3 1998-55 
 65.137 Untergau BdM: Rensburg - 4 1998-55 
 65.138 1 Schützgarten [?] 1998-55 
 65.139 Herrn Doctor Plügel 1998-55 
 65.140 Dr. Paul Kozry [?], Nowawieś b. Krynken 1998-55 
 65.141 Besuch des Herrn General Gouverneurs im Institute,  1998-55 
  23.9.1941 - 1  
 65.142 Besuch des Herrn General Gouverneurs im Institute,  1998-55 
  23.9.1941 - 2  
 65.143 [Illegible, Kirchen?] 1998-55 
 65.144 [Landscapes & buildings] 1998-55 
 65.145 Studien zur spätantiken Kunstgeschichte, Bd. 1, Delbrueck  1998-55 
  Richard, "Die Consulardiptychen und verwandte Denkmäler" 
 66.146 [Portraits of Gorals, 54-63]; c. 1940 1998-51 
 66.147 [Portraits of Gorals, 63-74]; c. 1940 1998-51 
 66.148 [Portraits of Gorals, 75-85]; c. 1940 1998-51 
 66.149 [Portraits of Gorals, 86-98]; c. 1940 1998-51 
 66.150 [Portraits of Gorals, 98-108]; c. 1940 1998-51 
 66.151 [Portraits of Gorals, 109-119]; c. 1940 1998-51 
 66.152 [Portraits of Gorals, 119-128]; c. 1940 1998-51 
 66.153 [Portraits of Gorals, 128-136]; c. 1940 1998-51 
 66.154 [Portraits of Gorals, 137-146]; c. 1940 1998-51 
 66.155 [Portraits of Gorals, 146-168, "Zigeunerin"]; c. 1940 1998-51 
 66.156 [Portraits of Gorals, unnumbered]; c. 1940 1998-51 
 67.157 [Portraits of Gorals, unnumbered]; c. 1940 1998-51 
 67.158 [Portraits of Gorals, 1415-1424]; c. 1940 1998-51 
 67.159 [Portraits of Gorals, 1424-1428 & unnumbered]; c. 1940 1998-51 
 67.160 [Portraits of Gorals, unnumbered]; c. 1940 1998-51 
 67.161 [folk costumes]; c. 1940 1998-75.04 
 67.162 [folk costumes]; c. 1940 1998-75.04 
 67.163 [folk costumes and artifacts]; c. 1940 1998-75.04 
 67.164 [artifacts and adults]; c. 1940 1998-75.04 
 67.165 [adults]; c. 1940 1998-75.04 
 67.166 [adults & children]; c. 1940 1998-75.04 
 67.167 [children]; c. 1940 1998-75.04 
 67.168 [children & religious buildings]; c. 1940 1998-75.04 
 67.169 [religious and log buildings]; c. 1940 1998-75.04 
 67.170 [log and farm buildings]; c. 1940 1998-75.04 
 67.171 [farm buildings, agricultural workers, shepherd, views of town]; 1998-75.04 
 c. 1940 
 67.172 [landscapes and views of Zakopane]; c. 1940 1998-75.04 



 34 

 67.173 [9 black & white photos] 1998-22 
 67.174 [10 black & white photos of soldiers] 1998-22 
 68.175 [10 black & white photos of soldiers] 1998-22 
 68.176 [4 b&w photos of a young woman] 1998-22 
 68.177 [12 black & white photos - groups] 1998-22 
 68.178 [10 black & white photos - groups] 1998-22 
 68.179 [10 black & white - school class, same image] 1998-22 
 68.180 [11 black & white - school class (dupes)] 1998-22 
 68.181 [skull from archaelogical dig] 1998-71.02 
 68.182 [12 Smithsonian black & white prints] 1998-75.01 
 68.183 [18 8x10 black & white prints of crafts and household and  1998-75.02 
  farming implements] 
 68.184 Ukrainer b. Rymanow, Rassenbilder aus der Umgebung von  1998-71.02 
 Rymanown.d. 

68.185 [Photos of Wooden Ware, Weaving, Costume, Architecture  1998-75.03 
  and miscellaneous objects] 
 69.186 [24 6.5 cm x 9 cm black & white prints] 1998-22 
 69.187 [10 black & white prints, 1/2-2/47] 1998-22 
 69.188 [13 black & white prints, 3/73-3/97] 1998-22 
 69.189 [13 black & white prints, 4/102-4/167] 1998-22 
 69.190 [7 black & white prints, 5/136-6/196] 1998-22 
 69.191 [10 black & white prints, 7/217-7/285] 1998-22 
 69.192 [8 black & white prints, 9/298-11/380] 1998-22 
 69.193 [16 black & white prints, 12/396-12/485] 1998-22 
 69.194 [15 black & white prints, 13/426-13/441] 1998-22 
 69.195 [16 black & white prints, 13/442-13/460] 1998-22 
 69.196 [15 black & white prints, 14/456-472] 1998-22 
 69.197 [13 black & white prints, 14/473-14/503] 1998-22 
 69.198 [8 black & white prints, 15/515-115/4019] 1998-22 
 69.199 [16 black & white prints] 1998-22 
 69.200 [Subject 1] 1998-22 
 69.201 [Subject 2] 1998-22 
 69.202 [Subject 3] 1998-22 
 69.203 [Subject 4] 1998-22 
 69.204 [Subject 5] 1998-22 
 69.205 [Subjects 6-9] 1998-22 
 69.206 [Subjects 11-19] 1998-22 
 69.207 [Subjects 20-24] 1998-22 
 69.208 [Subjects 25-29] 1998-22 
 69.209 [Subjects 30-39] 1998-22 
 69.210 [Subjects 40-50] 1998-22 
 69.211 [Male student] 1998-22 
 69.212 [Male students] 1998-22 
 69.213 [Male students] 1998-22 
 69.214 [Female students] 1998-22 
 69.215 [Adults] 1998-22 
 70.216 [9-18] 1998-21 
 70.217 [25-234] 1998-21 
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 70.218 [29-35] 1998-21 
 70.219 [29-40] 1998-21 
 70.220 [90-93] 1998-21 
 70.221 [65-318] 1998-21 
 70.222 [#72-unnumbered] 1998-21 
 70.223 [65-234] 1998-21 
 70.224 [92-112] 1998-21 
 70.225 [108-120] 1998-21 
 70.226 [120-129] 1998-21 
 70.227 [130-234] 1998-21 
 70.228 [131-151] 1998-21 
 70.229 [136-151] 1998-21 
 70.230 [146-165] 1998-21 
 70.231 [152-222] 1998-21 
 70.232 [162-170] 1998-21 
 70.233 [174-180] 1998-21 
 70.234 [181-192] 1998-21 
 70.235 [208-216] 1998-21 
 70.236 [216-224] 1998-21 
 70.237 [237-250] 1998-21 
 70.238 [242-248] 1998-21 
 70.239 [249-251] 1998-21 
 70.240 [249-257] 1998-21 
 70.241 [257-259] 1998-21 
 70.242 [267] 1998-21 
 70.243 [269-289] 1998-21 
 70.244 [279-335] 1998-21 
 70.245 [280-287] 1998-21 
 70.246 [305-328] 1998-21 
 70.247 [305-334] 1998-21 
 70.248 [317-731] 1998-21 
 70.249 [318-336] 1998-21 
 70.250 [319-328] 1998-21 
 70.251 [321-329] Vortrag "Probleme d.A." 1998-21 
 70.252 [339-619] 1998-21 
 70.253 [352-360] 1998-21 
 70.254 [359-367] 1998-21 
 70.255 [365-370] 1998-21 
 70.256 [376-379] 1998-21 
 70.257 [380-402] 1998-21 
 70.258 [390-470] 1998-21 
 70.259 [394-421] 1998-21 
 70.260 [396-403] 1998-21 
 70.261 [421-429] 1998-21 
 70.262 [428-462] 1998-21 
 70.263 [430-438] 1998-21 
 70.264 [439-447] 1998-21 
 70.265 [455-987] 1998-21 
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 70.266 [455-998] 1998-21 
 70.267 [462-464] 1998-21 
 70.268 [469-478] 1998-21 
 70.269 [477-485] 1998-21 
 70.270 [478-480] 1998-21 
 70.271 [546-562] 1998-21 
 70.272 [546-563] 1998-21 
 70.273 [552-563] 1998-21 
 70.274 [552-574] 1998-21 
 70.275 [557-563] 1998-21 
 70.276 [571-582] 1998-21 
 70.277 [587-592] 1998-21 
 70.278 [602-610] 1998-21 
 70.279 [604-609] 1998-21 
 70.280 [620-628] 1998-21 
 70.281 [628-637] 1998-21 
 70.282 [637-642] 1998-21 
 70.283 [644-722] 1998-21 
 70.284 [646-658] 1998-21 
 70.285 [657-679] 1998-21 
 70.286 [657-691] 1998-21 
 70.287 [680-686] 1998-21 
 70.288 [702-716] 1998-21 
 70.289 [704-716] 1998-21 
 70.290 [720+] 1998-21 
 70.291 [726-762] 1998-21 
 70.292 [729-737] 1998-21 
 70.293 [730-897] 1998-21 
 70.294 [740-746] 1998-21 
 70.295 [778-785] 1998-21 
 70.296 [796-816]  1998-21 
 70.297 [796-820]  1998-21 
 70.298 [805-807]  1998-21 
 70.299 [825-836]  1998-21 
 70.300 [838-886]  1998-21 
 70.301 [839-864]  1998-21 
 70.302 [853-872]  1998-21 
 70.303 [930-940] 1998-21 
 70.304 [940-946] 1998-21 
 70.305 [946-948] 1998-21 
 70.306 [962-970] 1998-21 
 70.307 [970-972] 1998-21 
 70.308 [972] 1998-21 
 70.309 [974-977] 1998-21 
 70.310 [1067-1075] 1998-21 
 70.311 [mixed] 1998-21 
 70.312 [misc.] 1998-21 
 70.313 [mixed] 1998-21 
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 70.314 [wood friezes, buildings] 1998-21 
 70.315 [Village scenes] 1998-21 
 70.316 [Village scenes] 1998-21 
 70.317 [Village scenes] 1998-21 
 70.318 [Village Scenes] 1998-21 
 70.319 [people & buildings] 1998-21 
 70.320 Szaflary Photos - Dr.Sydow 1998-54.02 
 70.321 Szaflary Photos - Dr.Sydow 1998-54.02 
 70.322 Photos-Dr. Fliethmann 1998-54.02 
 70.323 Photos-Dr. Fliethmann  1998-54.02 
 70.324 Neumarkt [..] Holzkirche 1998-54.02 
 70.325 Menschen aus Szaflary and Maruszina 1998-54.01 
 70.326 Menschen aus Szaflary and Maruszina [loose] 1998-54.01 
 70.327 Witów 1998-54.01 
 70.328 Witów 1998-54.01 
 70.329 Witów 1998-54.01 
 70.330 [loose] 1998-21 
 70.331 [Key to Szaflary negatives] 1998-21 
 70.332 [Envelopes for negative rolls] 1998-52 
 
 
 Subseries 22, Registers and Inventories 
  Scope and Content: Registers of subjects and inventories of museums, 0.33 linear ft. 
 
 Box.Folder 1998 Box.Folder 
 71.1 Personenlisten aus Untersuchungsorten [Juden] 1998-58.05 
 71.2 Personenlisten aus Untersuchungsorten [Szaflary]  1998-58.05 
 71.3 Personenlisten aus Untersuchungsorten [Witów]  1998-58.05 
 71.4 Personenlisten aus Untersuchungsorten [Fotografii, 1125-1241,  1998-58.05 
 Witów]  
 71.5 Personenlisten aus Untersuchungsorten [Hanczowa]  1998-58.05 
 71.6 Personenlisten aus Untersuchungsorten [Komancza]  1998-58.05 
 71.7 Personenlisten aus Untersuchungsorten [Borowa] 1998-58.05 
 71.8 Personenlisten aus Untersuchungsorten [Borowa]  1998-58.05 
 71.9 Personenlisten aus Untersuchungsorten [Wawrzenczyce]  1998-58.05 
 71.10 Personenlisten aus Untersuchungsorten [Wawrzenczyce]  1998-58.05 
 71.11 Personenlisten aus Untersuchungsorten [unidentified location]  1998-58.05 
 71.12 [Kreis Jaslo residents]; c. 9/3/1943 1998-71.07 
 71.13 Fotoaufnahmen - Hohenbach 1998-32.06 
 71.14 Schulen i. Podhale; c. 2/21/1940 1998-59.03 
 71.15 [Museum inventory?  - Polish] 1998-58.03 
 71.16 P.A.U. 1998-02.01 
 71.17 Paläenthropolog. Materialien der Sammlung;  1998-02.01 
 71.18 Paläenthropolog. Materialien der Sammlung [cont.]  1998-02.01 
 71.19 Rassenmensch:  Schädel, Skelette, einzelne Knochen 1998-02.01 
 71.20 Urmensch:  Schädel, Skelette, Einzelne Knochen 1998-02.03 
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 Subseries 23, Analysis 
  Scope and Content: Drafts of reports and calculations, including oversized, hand-drawn 

plots of measurement frequencies and calculations of averages, standard deviations, etc., 
drawn from specific investigations, 3.73 linear ft. 

 
 Box.Folder 1998 Box.Folder 
 72.1 Z.A. d. Podhalaner I. 1998-58.01 
 72.2 Z.A. d. Podhalaner II 1998-58.01 
 72.3 Vergleichsgruppen [Podhalener] 1998-58.02 
 72.4 [family trees] 1998-25.05 
 72.5 [Extremwerten and guides] 1998-20.02,  
 20.04 
 72.6 Medizinische Statistiken aus den Untersuchungsorten 1998-66.05 
 72.7 [notes] 1998-32.01 
 72.8 [notes] 1998-32.06 
 72.9 [index cards of where types of data were gathered] 1998-03.06 
 73.10 Podhalaner gerechnetes Material, aufgenommen Dr. Plügel  1998-59.02 
 Frühjahr 1941 
 73.11 Kinder 1g-22g und 31-51 [Zakopane?] 1998-20.03 
 73.12 Polen Material aus der Entlausungsanstalt gesammelt im Juni 1942  1998-25.06 
 in Krakau 
 73.13 Ukrainer Material aus der Entlausungsanstalt gesammelt im Juni  1998-25.05 
 1942 
 73.14 Hanczowa 1998-71.04 
 74.15 Golkowice Polskie November 1942 1998-31.01 
 74.16 Borowa Januar - Februar 1943 1998-43.06 
 74.17 Wawrzenczyce März 1943 1998-36.02 
 74.18 [Kinder - M&W]  1998-20.05 
 74.19 [Standards] 1998-20.05 
 
 
 Series 3, General Materials 
 Subseries 1, Publications by non-IDO-SRV persons 
  Scope and Content: Complete articles and book excerpts, 0.33 linear ft. 
 Box.Folder 1998 Box.Folder 

75.1 Paläanthropolog. Materialien GG [1 - Eliasz (Illustrierter Führer  1998-02.01 
 zur Tatra, Pieniny und Szczawnica; 1896) & Zborowski  

 (Völkerkundlichte Beiträge aus dem Góralenland, 1932)];  
 1896 & 1932 
 75.2 Paläanthropolog. Materialien GG [2- Rosinksi, Wiadomosci  1998-02.01 
 archaelogigiczne:  Studja nad czaskami neolitycznemi  
 znalezionemi w Polsce, Czaski neolityczne z Bilcza Zlotego &  
 Czaski neolityczne ze Zlotej (pow. Sandomierski),1924]; 1934 
 75.3 Paläanthropolog. Materialien GG [3 - Sedlaczek-Komorowski,  1998-02.01 
 Wiadomosci archaelogigiczne:  Czlowiek Kultury Puharow  
 dzwonawatych]; 1935 

75.4 Paläanthropolog. Materialien GG [4 - Zejmo-Zejmis,  1998-02.01 
  Wiadomosci archaelogigiczne: Seria czaszek neolitycznych z  
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  Brześcia Kujawskiego Studium Antrologiczne]; 1938 
 75.5 Polenbegeisturng; c. 1/1/1938 1998-02.06 
 75.6 Polen in Zahlen, 1938; c. 1/1/1938 1998-03.04 
 75.7 Der Umbruch in der Bevölkerungsentwicklung im Gebiete der  1998-03.01 
 Ostmark:  Statistische Ergebnisse der natürlichen  
 Bevölkerungsbewegung vor und nach der Wiedervereinigung;  
 1939 

75.8 Das Erscheinungsbild gefangener Polen aus dem Weltkrieg;  1998-03.03 
  Robert Routil; c. 1/1/1940 
 75.9 Das walddeutsche Siedlungsgebiet im Distrikt Krakau von  1998-03.05 
  Albertine v. Koneczny 
 75.10 Konstitutions-Bogen 1998-01.32 
 75.11 [topographical maps of Tatra region] 1998-58.04 
 75.12 [photocopies of ethnic distrbution maps & statistics] 1998-71.01 
 
 
 Subseries 2, Miscellaneous notes and papers 
  Scope and Content: Notes and papers of unknown origin and context, 0.33 linear ft. 
 
 Box.Folder 1998 Box.Folder 

76.1 [Plezia A-∆]] Material zusammengestellt von M. Plezia aus:  1998-02.06 
  Strabo XI Buch Grokap Bellum Persieum Bellum Vandalicum.   
  I. Volkernamenregister. 
 76.2 [Plezia E-Λ] 1998-02.06 
 76.3 [Plezia M-P] 1998-02.06 
 76.4 [Plezia Σ-Ώ] 1998-02.06 
 76.5 II  Sachregister 1998-03.04 
 76.6 Vortrag Dr. Klaar am 12.2.1942 in der Sektion Landeskunde  1998-03.02 
  über Siedlungsformen der Ostmark 
 76.7 Poln. Autoren Poln. Material 1998-02.04 
 76.8 [Historical essays] 1998-01.33 
 76.9 [4 empty routing folders] 1998-02.05 
 76.10 [13 empty, labeled folders] 1998-26.06 
 76.11 [13 empty, labeled folders] 1998-26.06 
 
 
 Subseries 3, Bibliographic cards 
  Scope and Content: 59 original sets of bibliographic note cards of various sizes.  Duplicates 

of cards are foldered separately at end of the subseries, 2.97 linear ft. 
 
 Box.Folder 1998 Box.Folder 
 77.1 Deutsche Siedlung in Polen -- Deutsches Schriften  1998-04 
 77.2 Deutsche Siedlung in Polen -- Polnisches  Schriften  1998-04 
 77.3 [Card Set 3] 1998-04 
 77.4 Polen -- […] nicht deutsche Siedlung, Polnische Schriften  1998-04 
 77.5 Bibl. Krak.  1998-04 
 77.6 [Bibl. Krakau]  1998-04 
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 77.7 [Card Set 7]  1998-04 
 77.8 [Card Set 8]  1998-04 
 77.9 [Card Set 9]  1998-04 
 77.10 [Card Set 10] 1998-05 
 77.11 Lublin 1998-05 
 78.12 [Card Set 12]  1998-05 
 78.13 [Card Set 13]  1998-05 
 78.14 [Card Set 14] 1998-06 
 78.15 [Card Set 15]  1998-06 
 78.16 [Card Set 16] 1998-07 
 78.17 [Jomsburg]  1998-07 
 78.18 Jahrweise - Biblioteka Krakówska  1998-07 
 78.19 [Card Set 19] 1998-07 
 78.20 [Card Set 20]  1998-07 
 78.21 [Card Set 21]  1998-08 
 79.22 Bibliographie 1998-08 
 79.23 Bibliothek der Stadt Karkau  1998-08 
 79.24 [Card Set 24]  1998-08 
 79.25 [Card Set 25]  1998-08 
 79.26 [Tarnów-Stabi]  1998-08 
 79.27 [Card Set 27]  1998-08 
 79.28 [Card Set 28]  1998-08 
 79.29 Polnisch: Bibliographie zur polnischen Teilungszeit 1998-09 
 80.30 [Card Set 30] 1998-10 
 80.31 [Quellenwerke zur pole? der 17 + 18 Jhs]  1998-10 
 80.32 [Card Set 32]  1998-10 
 80.33 [Card Set 33]  1998-10 
 80.34 [Card Set 34]  1998-10 
 80.35 [Card Set 35]  1998-10 
 80.36 [Prince Eugene of Savoy]  1998-10 
 80.37 [Card Set 37]  1998-10 
 80.38 [Card set 38]  1998-11 
 80.39 Der deutsche Osten allgemein 1998-11 
 80.40 Vorgeschichte der Teilungen - politisch  1998-11 
 81.41 Allgemeines über die Teilungen  1998-11 
 81.42 1. Teilung  1998-11 
 81.43 2. Teilung  1998-11 
 81.44 3. Teilung  1998-11 
 81.45 Die Teilungsmächte:  Preußen - Österreich - Rußland  1998-11 
 81.46 Österreich  1998-11 
 81.47 Rußland  1998-11 
 81.48 Ursachen der Teilungen - Das Jahrhundert der Teilungen in  1998-11 
  Polen.  Polen und andere Mächte  
 81.49 Das Jahrhunder der Teilungen in Polen  1998-11 
 81.50 Polen und andere Mächte 1998-11 
 81.51 [Card Set 51] 1998-11 
 81.52 [Card Set 52]  1998-11 
 81.53 [Deutsche Monatsheft]  1998-12 



 41 

 81.54 [Agriculture]  1998-12 
 81.55 [map index]  1998-12 
 81.56 [Birkenmajer - Nicolò Copernico] Titel aus:  Niccolò Copernico  1998-12 
 von Ludovico Antonio Birkenmajer  
 81.57 [Card Set 57] 1998-12 
 81.58 [Card Set 58] 1998-12 
 81.59 [Card Set 59] 1998-12 
 81.60 [Empty dividers] 1998-09 
 82.61 [3-3-6 Dupes]  1998-04 
 82.62 [3-3-7 Dupes]  1998-04 
 82.63 [3-3-11 Dupes]  1998-04 
 82.64 [3-3-12 Dupes]  1998-05 
 82.65 [3-3-9 Dupes]  1998-05 
 82.66 [3-3-12 Dupes]  1998-05 
 82.67 [3-3-14 Dupes]  1998-06 
 82.68 [3-3-15 Dupes]  1998-06 
 82.69 [3-3-16 Dupes]  1998-07 
 82.70 [3-3-17 Dupes]  1998-07 
 82.71 [3-3-18 Dupes]  1998-07 
 82.72 [3-3-23 Dupes]  1998-07 
 83.73 [3-3-25 Dupes]  1998-08 
 83.74 [Empty Cards]  1998-09 
 83.75 [3-3-53 Dupes]  1998-12 
 83.76 [3-3-54 Dupes]  1998-12 
 83.77 [3-3-55 Dupes]  1998-12 
 83.78 [3-3-56 Dupes]  1998-12 
 83.79 [3-3-58 Dupes]  1998-12 
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Appendix 1:  Table cross-referencing subseries and form investigation locales 
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Appendix 2:  1998 IDO-SRV Finding Aid with Crosswalks to 2007 
 
Series 1:  Various Papers From The Section on Race and Ethnicity / Sektion Rassen- 
 und Volkstumsforschung.  (Boxes 1-3) 

Box 01 
 01.01- [Work Plan and Work Reports] / Arbeitsbericht der Sektion Rassen-und   
 02 Volkstumsforschung 
 2007-1.1  Arbeitsbericht der Sektion Rassen-und Volkstumsforschung 
 01.03 [Plan for larger publications of the Ethnology Group 1941] / Plan grösserer 

Veröffentlichungen des Referats Ethnologie 1941  
 2007-1.2  Plan grösserer Veröffentlichungen des Referats Ethnologie 1941  
 01.04 [Information for Obersturmbannführer Dr. Weibgen dated April 8, 1943] / Aktennotiz 

für Obersturmbannführer Dr. Weibgen April 8 1943 
 2007-1.3  Aktennotiz für Obersturmbahnführer Dr. Weibgen 
 01.05 [Program for the scientific field trip of the Institute to Pulawy from July 28-July 30, 1942] 

/ Programm für die wissenschaftliche Exkursion des Instituts nach Pulawy vom 28-30 
Juli 1942. 

 2007-1.4  Programm für die wissenschaftliche Exkursion des Instituts nach 
Pulawy vom 28-30 Juli 1942. 

 01.06 [Work plan for the Section on Race and Ethnic Investigation for the winter half year 
1942-43] / Arbeitsplan der Sektion Rassen- u. Volkstumsforschung für das 
Winterhalbjahr 1942-43 

 2007-1.5  Arbeitsplan der Sektion Rassen- u. Volkstumsforschung für das 
Winterhalbjahr 1942-43 

 01.07 [Work report of the Establishment of the Section until December 31, 1942 for the 
Institute’s 1942 yearly report. Riemann January 20, 1943 with duplicate] / Arbeitsbericht 
für die Zeit von der Gründung der Sektion bis 31.12.42 für den Jahresbericht 1942 des 
Instituts 

 2007-1.6  Sektion Rassen- und Volkstumsforschung [Arbeitsbericht für die Zeit 
von der Gründung der Sektion bis 31.12.42 für den Jahresbericht 
1942 des Instituts] 

 01.08 [Work report of the Establishment of the Section until December 31, 1942 for the 
Institute’s 1942 yearly report. Riemann January 20, 1943 with duplicate] / Arbeitsbericht 
für die Zeit vom 1.7.42 – 31.12.42 für die Zeitschrift ‘Jomsburg’. 

 2007-1.7  Arbeitsbericht für die Zeit vom 1.7.42 - 31.12.42 für die Zeitschrift 
‘Jomsburg’. 

 01.09 [Report for the Conference Called by the Reich Commissioner for the Strengthening of 
German Ethnicity and the Institute for German Work in the East. To be held in Cracow 
from February 11 – 14, 1943] / Bericht über die Arbeitstagung des Beauftragten des 
Reichskommissars für die Festigung deutschen Volkstums und des Instituts für Deutsche 
Ostarbeit in Krakau vom 11.-14.2.43. 

 2007-1.8  Ostforschung und praktische Volkstumsarbeit 
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01.10 [Report of the meeting of the entire Institute July 7, 1943 with duplicate] / Referat für die 
Vollsitzung des Instituts am 7.7.43  Arbeitsbericht der Sektion Rassen- und 
Volkstumsforschung.  Riemann 

 2007-1.9  Arbeitsbericht der Sektion Rassen- und Volkstumsforschung, 
"Referat für die Vollsitzung des Instituts am 7.7.43" 

 01.11 [Two exhibits of German Heritage in the area of the Vistula encompassing seven  pages 
and one slide] / [Ausstellungen].  Germanenerbe im Weichselraum [und] Deutsches 
Volkstum im Weichselraum [und ein Dia.] 

 2007-1.10  Liste der Führungen durch die Ausstellungen "Germanenerbe im 
Weichselraum" 

 01.12 [Notice for the Bulletin in Cracow October 9, 1943 from the Section on Race and 
Ethnicity Investigation. Four hand-written pages (missing) / Notiz für die ‘Mitteilungen’ 

 2007-1.11  Notiz für die ‘Mitteilungen’ 
 01.13 [Race and Ethnicity Investigation Section by Dr. E. Riemann. Manuscript in final / 

Rassen- und Volkstumsforschungs Sektion von Dr. habil. E. Riemann  
 2007-1.12  Rassen- und Volkstumsforschungs Sektion von Dr. habil. E.  
 01.14 [Race and Ethnicity Research, June 21, 1944. Work report of the Section on Race and 

Ethnicity Research] / Rassen- und Volkstumsforschung.  21.6.44.  Arbeitsbericht der 
Sektion Rassen- und Volkstumsforschung 

 2007-1.13  Arbeitsbericht der Sektion Rassen- und Volkstumsforschung. 
 01.15 [Organization Plan of the Section with Tasks of the Groups. Ten pages] / Gliederung der 

Sektion [mit Aufgaben der Referate] 
 2007-1.14  Gliederung der Sektion  
 01.16 [Section for Race and Ethnicity Research with personnel lists and payments, publications, 

collaborating institutions. Four pages] / Sektion Rassen- und Volkstumsforschung. 
 2007-1.15  Sektion Rassen- und Volkstumsforschung [Personalstand] 
 01.17 [Publication list in the journals ‘Die Burg’ and ‘Deutsche Forschung im Osten’] / 

Veröffentlichungen der Sektion Rassen- und Volkstumsforschung in den Zeitschriften 
‘Die Burg’ und ‘Deutsche Forschung im Osten’. 

 2007-1.16  Veröffentlichungen der Sektion Rassen- und Volkstumsforschung in 
den Zeitschriften ‘Die Burg’ und ‘Deutsche Forschung im Osten’. 

 01.18 [Report on the manuscript of Dr. R.. Jendyk. The Race: Basic Questions about the 
subject of Race and its Introduction in the Race Structure and Hygiene of the Ukraine] / 
Bericht über das Manuskript von Dr. Rostislaus Jendyk, ‘Die Rasse: Grundsätzliche 
Fragen der Rassenkunde und Einführung in die Rassenstruktur  und –hygiene der 
Ukraine’ 

 2007-1.17  Bericht über das Manuskript von Dr. Rostislaus Jendyk, ‘Die Rasse: 
Grundsätzliche Fragen der Rassenkunde und Einführung in die 
Rassenstruktur und -hygiene der Ukraine’ 

 01.19 [Guidelines for Publications. Work plan for Plezia] / Richtlinien für die Bearbeitung der 
Autoren.  Arbeitsplan für Plezia. 

 2007-1.18  Richtlinien für die Bearbeitung der Autoren (Arbeitsplan für Plezia) 
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 01.20 [Three Reports about the Progress of Work under the Title “Materials about the History 
of Settlements and Population of the Land Lemberg.” From December 1, 1941 to 
November 20, 1942. With duplicate] / [Drei Berichte über den Fortschritt der Arbeit 
unter dem Titel ‘Materialien zur Geschichte der Siedlung und Bevölkerung des Landes 
Lemberg’.  Vom 1. Dezember 1941 bis zum 20. November 1942.  Zweigstelle Lemberg.] 

 2007-1.19  Berichte über den Fortschritt der Arbeit unter dem Titel ‘Materialien 
zur Geschichte der Siedlung und Bevölkerung des des Landes 
Lemberg’.  Vom 1. Dezember 1941 bis zum 20. November 1942.  
Zweigstelle Lemberg’; c. 2/12/1942 

 01.21 [Letter from publisher, Thea Haupt, July 27, 1944 with attachments] / [Brief Thea Haupt, 
Schriftleiterin. 27. Juli 1944 mit Anlage] 

 2007-1.1  Vom neuen Land im Osten 
 01.22 [Manuscript: The German Settlements in the Carpathians in the Middle Ages. By  E. 

Riemann. August 19, 1943] / [Manuskript:]  Die mittelalterliche deutsche Besiedlung des 
Vorkarpathenlandes.  Von E. Riemann, August 19, 1943. 

 2007-1.2  Die mittelalterliche deutsche Besiedlung des Vorkarpathenlandes 
 01.23 [Manuscript for an exhibit] / Manuskript 1 [Ausstellung] 
 2007-1.3  Manuskript 1 
 01.24 [German Family Names in Western Carpathians as a Source of Ethnicity Research and 

Linguistics by Dr. Erhard Riemann with duplicate] / Deutsche Familiennamen im 
westlichen Vorkarpatenland als Quelle für Volkstumsforschung und Sprachwissenschaft.  
Von phil. habil. Erhard Riemann. 

 2007-1.4  Deutsche Familiennamen im westlichen Vorkarpatenland als Quelle 
für Volkstumsforschung und Sprachwissenschaft 

 01.25 [Certified notices, ten in all] / [Verschiedene Bescheinigungen] 
 2007-1.1  [Ten receipts for shipments received] 
 01.26 [Remarks of May 22, 1941 about archeological find of skeletons with three pictures] / 

Vermerk 22. Mai. 1941 [über Skelettfunde.] 
 2007-1.2  Vermerk  
 01.27 [Publication list from Marburg an Lahn] / [Verlagsbuchliste von Marburg a. Lahn]; 
 2007-1.3  Deutsche Dialektgeographie 
 01.28 [Five notices of the Generalgouverneur and the government of the General 

Gouvernements] / [Fünf Notizen von Generalgouverneur und Regierung des 
Generalgouvernements.]  

 2007-1.4  [5 memos] 
 01.29 [Three circulating memos July 17, 1941, November 26, 1942, and December 3, 1942] / 

[Drei Rundschreiben] 
 2007-1.5  [Circulars numbers 39/42 and 40/42] 
 01.30 [Wages of the Employees in Cracow and Warsaw with some budget attachments.  Nine 

pages] / Gehälter der Angestellten in Krakau und Warschau (Gehaltsordnung) [mit 
Anhang.] 

 2007-1.6  Gehälter der Angestellten in Krakau und Warschau  
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 01.31 [Envelope with request forms for books in the library with two loose notices] / 
[Umschlag mit Bestellzetteln für Literatur mit zwei Notizen] 

 2007-1.7  Staatsbibliothek [Staatsbibliothek Krakau book receipts] 
 01.32 [Medical History Form developed by Dr. E. Hanhart of the University of Zurich.  No 

date] / Konstitutions-Bogen nach Dr. med. E. Hanhart, Priv.-Dozent an der Universität 
Zürich 

 2007-75.10  Konstitutions-Bogen 
 01.33 [Materials of Dr. Plügel regarding Art, Museums, and Collections in the Cracow District. 

Five parts] / Abteilung Schulwesen beim Chef des Distrikts Krakau, Gruppe Kunst, 
Museen und Sammlungen, Referat Museen.  Krakau 5.7.40. 

 2007-76.8  [Historical essays] 
 2007-1.10  Arbeitsmöglichkeiten einer aus den Beständen der ehem.Polnischen 

Akademie der Wissenschaften und einigen Instituten der Krakauer 
Universität neu aufzubauenden wissenschaftlichen  

 2007-1.4  Betr.:  Museen in Sanok; Bericht über den im Auftrag von Herrn
 Hofrat Dr. Watzke durchgeführten Besuch im Museum in Jaroslau 

 2007-1.3  Betr.:  Museum in Jaroslau; Bericht über den im Auftrag von  Herrn 
Hofrat Dr. Watzke durchgeführten Besuch im Museum in  

 2007-1.8  Betr.:  Museum in Neu-Sandez; Bericht über den im Auftrag von
 Herrn Hofrat Dr. Watzke durchgeführten Besuch im Museum in 
 Neu-Sandez 

 2007-1.9  Betr.:  Museum in Neu-Sandez; Bericht über die im Auftrag von 
Herrn Regierungsrat Schuber am 23. und 24.9.1940 ausgeführte 
Besichtigun des Museums 

 2007-1.6  Betr.:  Museum in Neu-Sandez; Bericht über Ermittlungen und 
Aussagen über die Vorgängen bei der Zerstörung des Museums in 
Neu-Sandez 

 2007-1.7  Betr.:  Museum in Rabka;  Bericht über den Auftrag von 
Hochregierungsrat Schubert durchgefürten Besuch im Museum in 
Rabka 

 2007-1.5  Betr.:  Museum in Tarnów; Bericht über den im Auftrag von Herrn 
Hofrat Dr. Watzka durchgeführten Besuch im Museum in  

 2007-1.1  Museen und Sammlungen 
 2007-1.2  Planung für die Neuaufstellung des Tatra-Museums in Zakopane 
 

Box 02 
 02.01 [Paleo-anthropological materials in the General Gouvernement. Polish notes 

andinformation about sites] / Paläenthropolog. Materialien der Sammlung;  
 2007-71.16  P.A.U. 
 2007-75.1  Paläanthropolog. Materialien GG [1 - Eliasz (Illustrierter Führer zur 

Tatra, Pieniny und Szczawnica; 1896) & Zborowski 
(Völkerkundlichte Beiträge aus dem Góralenland, 1932)] 

 2007-75.2  Paläanthropolog. Materialien GG [2- Rosinksi, Wiadomosci 
archaelogigiczne:  Studja nad czaskami neolitycznemi znalezionemi w 
Polsce, Czaski neolityczne z Bilcza Zlotego & Czaski neolityczne ze 
Zlotej (pow. Sandomierski),1924] 
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 2007-75.3   Paläanthropolog. Materialien GG [3 - Sedlaczek-Komorowski, 

Wiadomosci archaelogigiczne:  Czlowiek Kultury Puharow 
dzwonawatych] 

 2007-75.4  Paläanthropolog. Materialien GG [4 - Zejmo-Zejmis, Wiadomosci 
archaelogigiczne: Seria czaszek neolitycznych z Brześcia Kujawskiego 
Studium Antrologiczne] 

 2007-71.17  Paläenthropolog. Materialien der Sammlung 
 2007-71.18  Paläenthropolog. Materialien der Sammlung [cont.] 
 2007-71.19  Rassenmensch:  Schädel, Skelette, einzelne Knochen 
 02.03 [Tables showing the location of artifacts according to a coded system. From the 

anthropological center at the Jagielonnian University in Cracow] / [Notizen aus 
Depositenbuch der Anthropologischen Anstalt U.J. in Krakau. “P.A.U.”] 

 2007-71.20  Urmensch:  Schädel, Skelette, Einzelne Knochen 
 02.04 [Various hand-written papers. Content is unclear.] / Poln. Autoren Poln. Material;  
 2007-76.7  Poln. Autoren Poln. Material 
 02.05 [Three routing folders for internal documents of the Institut für Deutsche Ostarbeit] / 

(No German Translation available) 
 2007-76.9  [4 empty routing folders] 
 02.06 [Research material Dr. Gottong, numbered questionnaires, no order] / 

Untersuchungsmaterial Dr. Gottong 
 2007-76.1  [Plezia A-∆]] Material zusammengestellt von M. Plezia aus: Strabo XI 

Buch Grokap Bellum Persieum Bellum Vandalicum.  I. 
Volkernamenregister. 

 2007-76.2  [Plezia E-Λ] 
 2007-76.3  [Plezia M-P] 
 2007-76.4  [Plezia Σ-Ώ] 
 2007-75.5  Polenbegeisturng 
Box 03 
 03.01 [Paperback manuscript: The Change in the Development of Population in the area of 

Austria. Vienna 1939. Stamped Dr. E. Fliethmann] / [Broschüre.] Der Umbruch in der 
Bevölkerungsentwicklung im Gebiete der Ostmark. Wien 1939. [Gestempelt: Dr. E. 
Fliethmann] 

 2007-75.7  Der Umbruch in der Bevölkerungsentwicklung im Gebiete der 
Ostmark:  Statistische Ergebnisse der natürlichen 
Bevölkerungsbewegung vor und nach der Wiedervereinigung 

 03.02 [Notes of Dr. Klaar of Austria for a lecture on the types of settlements in Austria, 
presented at the meeting of the Section on "Landeskunde" (Geography) February 14, 
1942 / Vortrag Dr. Klaar am 12.2.1942 in der Sektion Landeskunde über 
Siedlungsformen der Ostmark 

 2007-76.6  Vortrag Dr. Klaar am 12.2.1942 in der Sektion Landeskunde über
 Siedlungsformen der Ostmark 

 03.03 [A special printing of an article from Notes of the Anthropological Society of Vienna, 
“The Appearance of Polish Prisoners of War in the First World War.” By Robert Routil 
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of Vienna. Two copies in mailing package] / Mitteilungen der Anthropologischen 
Gesellschaft in Wien, [Sonderdruck über] Das Erscheinungsbild gefangener Polen aus 
dem Weltkrieg [von Robert Routil, Wien] 

 2007-75.8  Das Erscheinungsbild gefangener Polen aus dem Weltkrieg; Robert 
Routil 

 03.04 [Folder with categories for anthropological investigation. Various other handwritten 
published material.] / II Sachregister [über volkskundliche Begriffe. Verschiedene 
Schriftstücke mit Auszügen verschiedener Artikel]. 

 2007-76.5  II  Sachregister 
 2007-75.6  Polen in Zahlen, 1938 
 03.05 [The German forest settlements in the Cracow District by Albertine v. Koneczny] / Das 

walddeutsche Siedlungsgebiet im Distrikt Krakau von Albertine v. Koneczny 
 2007-75.9  Das walddeutsche Siedlungsgebiet im Distrikt Krakau von Albertine 

v. Koneczny 
 03.06 [Cards (14) that may have divided materials on a shelf indicating in which towns 

particular research was undertaken] / [Registratur zur Ablage von Forschungsmaterialien] 
 2007-72.9  [index cards of where types of data were gathered] 
 

Series 2:  Materials of a General Nature or Not Identifiable with any Particular Phase of 
Work from The Section on Race and Ethnicity Research. (Boxes 4-24) 

Box 04 
 04 [Bibliographic cards in regard to German settlements in Poland] / [Karteikarten mit 

Literatur zur Geschichte deutscher Siedlungen in Polen.];  
 2007-77.1  Deutsche Siedlung in Polen -- Deutsches Schriften 
 2007-77.2  Deutsche Siedlung in Polen -- Polnisches  Schriften 
 2007-77.3  [Card Set 3] 
 2007-77.4  Polen -- […] nicht deutsche Siedlung, Polnische Schriften 
 2007-77.5  Bibl. Krak. 
 2007-77.7  [Card Set 7] 
 2007-77.8  [Card Set 8] 
 2007-77.9  [Card Set 9] 
 2007-77.6  [Bibl. Krakau] 
  2007-82.63  [3-3-11 Dupes] 
 2007-82.61  [3-3-6 Dupes] 
 2007-82.62  [3-3-7 Dupes] 
Box 05 
 05 [Bibliographic cards regarding the history of Poland and Prussia, art and culture with 

emphasis on Germanic influences] / [Karteikarten mit Literatur zur Kulturgeschichte] 
 2007-77.10  [Card Set 10] 
 2007-77.11  Lublin 
 2007-78.12  [Card Set 12] 
 2007-78.13  [Card Set 13] 
 2007-82.63  [3-3-12 Dupes] 
 2007-82.64  [3-3-9 Dupes] 
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 2007-82.65  [3-3-12 Dupes] 
Box 06 
 06 [Bibliographic cards with information about various subjects] / [Karteikarten mit 

Literatur zu deutschen und polnischen Themen]  
 2007-78.14  [Card Set 14] 
 2007-78.15  [Card Set 15] 
 2007-82.66  [3-3-14 Dupes] 
 2007-82.67  [3-3-15 Dupes] 
Box 07 
 07 [Bibliographic cards about the history of divisions within Poland and other themes] / 

[Karteikarten zur Literatur über Geschichte der Teilungszeit Polens.]  
 2007-78.16  [Card Set 16] 
 2007-78.17  [Jomsburg] 
 2007-78.18  Jahrweise - Biblioteka Krakówska 
 2007-78.19  [Card Set 19] 
 2007-78.20  [Card Set 20] 
 2007-82.68  [3-3-16 Dupes] 
 2007-82.69  [3-3-17 Dupes] 
 2007-82.70  [3-3-18 Dupes] 
 2007-82.71  [3-3-23 Dupes] 
Box 08 
 08 [Bibliographic cards about the history of divisions within Poland and other themes] / 

Karteikarten zur Literatur über Geschichte der Teilungszeit Polens.] 
 2007-78.21  [Card Set 21] 
 2007-79.22  Bibliographie 
 2007-79.23  Bibliothek der Stadt Karkau 
 2007-79.24  [Card Set 24] 
 2007-79.25  [Card Set 25] 
 2007-79.26  [Tarnów-Stabi] 
 2007-79.27  [Card Set 27] 
 2007-79.28  [Card Set 28] 
 2007-83.72  [3-3-25 Dupes] 
Box 09 
 09 [Bibliographic cards regarding the Middle Ages in the area that became Poland / 

polnische Bibliographie zur polnischen Teilungszeit  
 2007-79.29  Polnisch: Bibliographie zur polnischen Teilungszeit 
 2007-81.60  [Empty dividers] 
 2007-83.73  [Empty Cards] 
Box 10 
 10 [Bibliographic cards regarding the history of Poland and Prussia and other themes] / 

[Karteikarten mit Literatur zur Geschichte Polens und Preussens.] 
 2007-80.30  [Card Set 30] 
 2007-80.31  [Quellenwerke zur pole? der 17 + 18 Jhs] 
 2007-80.32  [Card Set 32] 
 2007-80.33  [Card Set 33] 
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 2007-80.34  [Card Set 34] 
 2007-80.35  [Card Set 35] 
 2007-80.36  [Prince Eugene of Savoy] 
 2007-80.37  [Card Set 37] 
Box 11 
 11 [Bibliographic cards regarding the Middle Ages in the area that became Poland] / 

[Karteikarten mit Literatur zu deutschen und polnischen Themen]  
 2007-80.38  [Card set 38] 
 2007-80.39  Der deutsche Osten allgemein 
 2007-80.40  Vorgeschichte der Teilungen - politisch 
 2007-81.41  Allgemeines über die Teilungen 
 2007-81.42  1. Teilung 
 2007-81.43  2. Teilung 
 2007-81.44  3. Teilung 
 2007-81.45  Die Teilungsmächte:  Preußen - Österreich - Rußland 
 2007-81.46  Österreich 
 2007-81.47  Rußland 
 2007-81.48  Ursachen der Teilungen - Das Jahrhundert der Teilungen in Polen. 

Polen und andere Mächte. 
 2007-81.49  Das Jahrhunder der Teilungen in Polen 
 2007-81.50  Polen und andere Mächte 
 2007-81.51  [Card Set 51] 
 2007-81.52  [Card Set 52] 
Box 12 
 12 [Bibliographic cards with information on various subjects, some in German and some in 

Polish] / [Karteikarten mit Literatur zur Geschichte deutscher Siedlungen in Polen und 
zu anderen Themen] 

 2007-81.53  [Deutsche Monatsheft] 
 2007-81.54  [Agriculture] 
 2007-81.55  [map index] 
 2007-81.56  [Birkenmajer - Nicolò Copernico] Titel aus:  Niccolò Copernico

 von Ludovico Antonio Birkenmajer 
 2007-81.57  [Card Set 57] 
 2007-81.58  [Card Set 58] 
 2007-81.59  [Card Set 59] 
 2007-83.74  [3-3-53 Dupes] 
 2007-83.75  [3-3-54 Dupes]  

2007-83.76   [3-3-55 Dupes] 
 2007-83.77  [3-3-56 Dupes] 
 2007-83.78  [3-3-58 Dupes] 
Box 13 
 13 [Envelopes with hair samples. Names and unsorted numbers 1-500 approximately.]/ 

[Umschläge mit Haarproben, ungeordnet mit Nummern 1-500]  
 2007-24.4  [Hair-4, 0, 197, 231-767] 
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Box 14 
 14 [Envelopes with hair samples, envelopes numbered, 232-767. One pack labeled 

“Ukrainer”] / [Umschläge mit Haarproben, “Ukrainer”] 
 2007-25.5  [Hair-5, 243-762] Ukrainer 
Box 15 
 15 [Envelopes with hair samples in packages of 100 numbered from 1 – 899. Envelope of 

geneological cards with records of illnesses] / [Haarproben geordnet von 1-899. 
Familiensippen-Kartei mit Krankheiten.]  

 2007-23.3  [Hair-3, 1-895, Kraków?] 
 2007-46.5  [MG 100-124] 
 2007-46.1  [MG 1-24] 
 2007-46.6  [MG 125-149] 
 2007-46.7  [MG 150-174] 
 2007-46.8  [MG 175-199] 
 2007-46.9  [MG 200-224] 
 2007-46.10  [MG 225-241] 
 2007-46.2  [MG 25-49] 
 2007-46.3  [MG 50-74] 
 2007-46.4  [MG 75-99] 
Box 16 
 16 [Envelopes with hair samples labeled special investigation 1-150] / Sondererhebung S1-

S150 [Umschläge mit Haarproben ohne weitere Angaben] ; c. 2/1/1942 
 2007-22.2  [Hair-2 S1-S150] Sondererhebung S1-S150 
Box 17 
 17 [Envelopes with hair samples in various packs 1-565, 3-181, and another group that is 

numbered but not sorted] / [Haarproben ohne weitere Angaben] 
 2007-22.1  [Hair-1, 3-181] [Charrkowa?] 
 2007-26.6  [Hair-6, 1-565, Tarnów?] 
 2007-28.8  [Hair-8, 1314-1548, Hanczowa] 
Box 18 
 18 [Hand-prints with names and numbers 39-105 without further identification] / 

[Handabdrucke mit Name und Nummern 39-105 ohne weitere Angaben] 
 2007-41.13  [FHA 100-149, Deutsch Golkowitz cont.] 
 2007-41.11  [FHA 1-49, Deutsch Golkowitz] Finger u. Handabdrücke, Deutsch 

Golkowitz 
 2007-41.14  [FHA 150-182, Deutsch Golkowitz cont.] 
 2007-41.12  [FHA 50-99, Deutsch Golkowitz cont.] 
Box 19 
 19.01 [Head circumferences without names, numbered 188-311] / [Kopfumrisse nummeriert 

188-311, ohne Namen] 
 2007-39.37  [CD-5 0, 150, 188-299] 
 2007-39.38  [CD-5 300-399] 
 19.02 [Head circumferences without names, numbered 312-480] / [Kopfumrisse nummeriert 

312-480, ohne Namen] 
 2007-39.39  [CD-5 400-499] 
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 19.03 [Head circumferences without names, numbered 481-600] / [Kopfumrisse nummeriert 
481-600, ohne Namen] 

 2007-39.40  [CD-5 500-599] 
 2007-39.41  [CD-5 600-699] 
 19.04 [Head circumferences without names, numbered 601-768] / [Kopfumrisse nummeriert 

601-768, ohne Namen] 
 2007-39.42  [CD-5 700-768] 
Box 20 
 20.01 [Head circumferences without names, numbered 643-799] / [Kopfumrisse nummeriert 

643-799, ohne Namen] 
 2007-35.16  [CD 600-699, Szaflary cont.] 
 2007-35.17  [CD 700-799, Szaflary cont.] 
 20.02,  [Tables of data and guides for retrieving head and body measurements from records and 
 20.04 some loose papers] / [Schablonen und Tabellen für Kopf- und Körpermessungen] 
 2007-72.5  [Extremwerten and guides] 
 20.03 [Graphs and charts of children’s measurements with no specific information Provided] / 

[Statistische Tabellen für Kindermessungen ohne jegliche näheren  
 2007-73.11  Kinder 1g-22g und 31-51 [Zakopane?] 
 20.05 [Charts for head and face measurements] / [Schablonen und Tabellen für] Kopf/Gesicht 

A) Abs. Masse rel.; Gesichtsmasse abs.;  Kopfindizes abs  
 2007-74.18  [Kinder - M&W] 
 2007-74.19  [Standards] 
 20.06 [Research material Dr. Gottong, numbered questionnaires, no order]/ 

Untersuchungsmaterial Dr. Gottong 
 2007-8.2  [CA 100-167] Untersuchungsmaterial Dr. Gottong 
 2007-8.1  [CA 3-99] Untersuchungsmaterial Dr. Gottong 
 20.07 [Polish women body measurements] / Polin in Podhalaner [Körpermessungen]; c. 1940 
 2007-6.5  Polen í Podhale -- Mischlinge, s.a. Schulen 
 2007-6.6  Polen í Podhale -- Polen, s.a. Schulen 
Box 21 
 21 [Negatives of persons, both as subjects of investigation with numbers and well dressed 

men, buildings, household contents] / [Negative der Aufnahmen von Personen, 
Gebäuden, und Hausrat ohne nährere Angaben] 

 2007-70.222  [#72-unnumbered] 
 2007-70.310  [1067-1075] 
 2007-70.225  [108-120] 
 2007-70.226  [120-129] 
 2007-70.227  [130-234] 
 2007-70.228  [131-151] 
 2007-70.229  [136-151] 
 2007-70.230  [146-165] 
 2007-70.231  [152-222] 
 2007-70.232  [162-170] 
 2007-70.233  [174-180] 
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 2007-70.234  181-192] 
 2007-70.235  [208-216] 
 2007-70.236  [216-224] 
 2007-70.237  [237-250] 
 2007-70.238  [242-248] 
 2007-70.239  [249-251] 
 2007-70.240  [249-257] 
 2007-70.217  [25-234] 
 2007-70.241  [257-259] 
 2007-70.242  [267] 
 2007-70.243  [269-289] 
 2007-70.244  [279-335] 
 2007-70.245  [280-287] 
 2007-70.218  [29-35] 
 2007-70.219  [29-40] 
 2007-70.246  [305-328] 
 2007-70.247  [305-334] 
 2007-70.248  [317-731] 
 2007-70.249  [318-336] 
 2007-70.250  [319-328] 
 2007-70.251  [321-329] Vortrag "Probleme d.A." 
 2007-70.252  [339-619] 
 2007-70.253  [352-360] 
 2007-70.254  [359-367] 
 2007-70.255  [365-370] 
 2007-70.256  [376-379] 
 2007-70.257  [380-402] 
 2007-70.258  [390-470] 
 2007-70.259  [394-421] 
 2007-70.260  [396-403] 
 2007-70.261  [421-429] 
 2007-70.262  [428-462] 
 2007-70.263  [430-438] 
 2007-70.264  [439-447] 
 2007-70.265  [455-987] 
 2007-70.266  [455-998] 
 2007-70.267  [462-464] 
 2007-70.268  [469-478] 
 2007-70.269  [477-485] 
 2007-70.270  [478-480] 
 2007-70.271  [546-562] 
 2007-70.272  [546-563] 
 2007-70.273  [552-563] 
 2007-70.274  [552-574] 
 2007-70.275  [557-563] 
 2007-70.276  [571-582] 
 2007-70.277  [587-592] 
 2007-70.278  [602-610] 
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 2007-70.279  [604-609] 
 2007-70.280  [620-628] 
 2007-70.281  [628-637] 
 2007-70.282  [637-642] 
 2007-70.283  [644-722] 
 2007-70.284  [646-658] 
 2007-70.223  [65-234] 
 2007-70.221  [65-318] 
 2007-70.285  [657-679] 
 2007-70.286  [657-691] 
 2007-70.287  [680-686] 
 2007-70.288  [702-716] 
 2007-70.289  [704-716] 
 2007-70.290  [720+] 
 2007-70.291  [726-762] 
 2007-70.292  [729-737] 
 2007-70.293  [730-897] 
 2007-70.294  [740-746] 
 2007-70.295  [778-785] 
 2007-70.296  [796-816] 
 2007-70.297  [796-820] 
 2007-70.298  [805-807] 
 2007-70.299  [825-836] 
 2007-70.300  [838-886] 
 2007-70.301  [839-864] 
 2007-70.302  [853-872] 
 2007-70.220  [90-93] 
 2007-70.216  [9-18] 
 2007-70.224  [92-112] 
 2007-70.303  [930-940] 
 2007-70.304  [940-946] 
 2007-70.305  [946-948] 
 2007-70.306  [962-970] 
 2007-70.307  [970-972] 
 2007-70.308  [972] 
 2007-70.309  [974-977] 
 2007-70.331  [Key to Szaflary negatives] 
 2007-70.330  [loose] 
 2007-70.312  [misc.] 
 2007-70.311  [mixed] 
 2007-70.313  [mixed] 
 2007-70.319  [people & buildings] 
 2007-70.318  [Village Scenes] 
 2007-70.316  [Village scenes] 
 2007-70.315  [Village scenes] 
 2007-70.317  [Village scenes] 
 2007-70.314  [wood friezes, buildings] 
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Box 22 
 22 [Pictures of persons, buildings and household contents] / [Zahlreiche Photos von 

Personen, Gebäuden und Hausrat ohne nähere Angaben] 
 2007-68.179  [10 black & white - school class, same image] 
 2007-68.178  [10 black & white photos - groups] 
 2007-68.175  [10 black & white photos of soldiers] 
 2007-67.174  [10 black & white photos of soldiers] 
 2007-69.187  [10 black & white prints, 1/2-2/47] 
 2007-69.191  [10 black & white prints, 7/217-7/285] 
 2007-68.180  [11 black & white - school class (dupes)] 
 2007-68.177  [12 black & white photos - groups] 
 2007-69.197  [13 black & white prints, 14/473-14/503] 
 2007-69.188  [13 black & white prints, 3/73-3/97] 
 2007-69.189  [13 black & white prints, 4/102-4/167] 
 2007-69.194  [15 black & white prints, 13/426-13/441] 
 2007-69.196  [15 black & white prints, 14/456-472] 
 2007-69.193  [16 black & white prints, 12/396-12/485] 
 2007-69.195  [16 black & white prints, 13/442-13/460] 
 2007-69.199  [16 black & white prints] 
 2007-69.186  [24 6.5 cm x 9 cm black & white prints] 
 2007-68.176  [4 b&w photos of a young woman] 
 2007-69.190  [7 black & white prints, 5/136-6/196] 
 2007-69.198  [8 black & white prints, 15/515-115/4019] 
 2007-69.192  [8 black & white prints, 9/298-11/380] 
 2007-67.173  [9 black & white photos] 
 2007-69.215  [Adults] 
 2007-69.214  [Female students] 
 2007-69.211  [Male student] 
 2007-69.213  [Male students] 
 2007-69.212  [Male students] 
 2007-69.200  [Subject 1] 
 2007-69.201  [Subject 2] 
 2007-69.202  [Subject 3] 
 2007-69.203  [Subject 4] 
 2007-69.204  [Subject 5] 
 2007-69.206  [Subjects 11-19] 
 2007-69.207  [Subjects 20-24] 
 2007-69.208  [Subjects 25-29] 
 2007-69.209  [Subjects 30-39] 
 2007-69.210  [Subjects 40-50] 
 2007-69.205  [Subjects 6-9] 
Box 23 
 23.01 [Medical questionnaires with numbers and names, but not further identifying 

information, 1037-1108] / [Medizinische Fragebögen mit Namensangabe und Nummern 
ohne weitere Angaben, 1037-1108] 

 2007-48.8  [MAB 1004-1099, Witów] 
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 23.02 [Medical questionnaires continued, 1109-1231] / [Medical questionnaires continued, 
1109-1231] 

 2007-48.9  [MAB 1100-1199, Witów cont.] 
 23.03 [Medical questionnaires continued, 1232-1313] / [Medical questionnaires  continued, 

1232-1313] 
 2007-48.10  [MAB 1200-1313, Witów cont.] 
 23.04 [Medical questionnaires that are numbered but not sorted, 266-425 / [Medizinische 

Erhebungsblätter numeriert, aber unsortiert, 266-425] 
 2007-47.5  [MAB 400-499, Szaflary cont.] 
 2007-47.6  [MAB 500-599, Szaflary cont.] 
 23.05 [Medical questionnaires continued, 581-630 & 1-102] / [Medical questionnaires 

continued, 581-630 & 1-102]  
 2007-47.2  [MAB 100-199, Szaflary cont.] 
 2007-47.1  [MAB 1-99, Szaflary] Medizinisches Aufnahmeblatt 
 2007-47.7  [MAB 600-630, Szaflary cont.] 
 23.06 [Medical questionnaires continued, 103-265] / [Medizinische Erhebungsblätter  

numeriert, aber unsortiert, 266-425] 
 2007-47.3 [MAB 200-299, Szaflary cont.] 
Box 24 
 24 [Medical questionnaires that are numbered but not sorted, 266-425 / [Medizinische 

Erhebungsblätter numeriert, aber unsortiert, 266-425] 
 2007-47.4 [MAB 300-399, Szaflary cont.] 

Series 3:  Materials from the Investigations at the Delousing Center in Cracow.  (Boxes 25-
27) 

Box 25 
 25.01 [Recording forms for women, under the direction of H. Jarzebinski and Frl. Uruska. 

Ethnographic Investigation in the Delousing Center of Cracow, numbered 193 - 753 but 
not in order] / Ukrainerinnen Material aus der Entlausungsanstalt in Krakau gesammelt 
von H. Jarzebinski und Frl. Uruska im Juni 1942. 

 2007-10.8  [KA 193-754] Ukrainerinnen:  Material aus der Entlausungsanstalt in 
Krakau gesammelt von H. Jarzebinski und Frl. Uruska im Juni  

 25.02 [Recording forms, but the subjects are men, under the direction of H. Jarzebinski  and 
Frl. Uruska. Ethnographic Investigation in the Delousing Center of Cracow, numbered 
197 - 768 but not in order] / Ukrainer Männer Material aus der Entlausungsanstalt in 
Krakau, gesammelt v. H. Jarzebinski u. Frl. Uruska im Juni 1942.  

 2007-10.7  [KA 197-768] Ukrainer Männer Material aus der Entlausungsanstalt 
in Krakau, gesammelt v. H. Jarzebinski u. Frl.  

 25.03 [Recording forms, but the subjects are women, under the direction of H. Jarzebinski and 
Frl. Uruska. Ethnographic Investigation in the Delousing Center of Cracow, numbered 
but not in order 190 - 725] / Polinnen Material aus der Entlausungsanstalt in Krakau, 
gesammelt vom H. Jarzebinski u. Frl. Uruska im Juni 1942 

 2007-10.5  [KA 188-725] Polinnen Material aus der Entlausungsanstalt in 
Krakau, gesammelt vom H. Jarzebinski u. Frl. Uruska im Juni 1942. 
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 25.04 [Recording forms, but the subjects are men, under the direction of H. Jarzebinski  and 
Frl. Uruska. Ethnographic Investigation in the Delousing Center of Cracow, numbered 
but not in order 206 – 809] / Polen Männer Material aus der Entlausungsanstalt in 
Krakau, gesammelt v. H. Jarzebinski u. Frl. Uruska in Juni 1942. 

 2007-10.3  [KA  501-809, Polen Männer cont.] 
 2007-10.2  [KA 206-484] Polen Männer:  Material aus der Entlausungsanstalt  in 

Krakau, gesammelt v. H. Jarzebinski u. Frl. Uruska in Juni 1942. 
 25.05 [Combined body measurements of Ukrainers gathered in June 1942 in Cracow] / 

Ukrainer Material aus der Entlausungsanstalt gesammelt im Juni 1942 
 2007-72.4  [family trees] 
 2007-73.13  Ukrainer Material aus der Entlausungsanstalt gesammelt im Juni  
 25.06 [Combined body measurements of Polish men dated June 1942 in Cracow] / Polen 
Material aus der Entlausungsanstalt gesammelt im Juni 1942 in Krakau 
 2007-73.12  Polen Material aus der Entlausungsanstalt gesammelt im Juni 1942 in 

Krakau 
Box 26 
 26.01- [Questionnaires about family history, profession, and skills. Administered in the  
 05 Cracow Delousing Center] / [Erhebungsblätter für Polen und polnische Juden in  der 

Entlausungsanstalt Krakau] 
 2007-55.5  [KS-1 100-109] 
 2007-55.6  [KS-1 110-119] 
 2007-55.7  [KS-1 120-129] 
 2007-55.8  [KS-1 130-139] 
 2007-55.8  [KS-1 140-154] 
 2007-55.1  [KS-1 1-49] Untersuchungsmaterial, H. Gottong 
 2007-55.2  [KS-1 50-79] 
 2007-55.3  [KS-1 80-89] 
 2007-55.4  [KS-1 90-99] 
 26.06 [Empty folders] / [Verschiedene leere Mappen] 
 2007-76.10  [13 empty, labeled folders] 
 2007-76.11  [13 empty, labeled folders] 
Box 27 
 27.01- [Questionnaires about family and occupation. Respondents are Poles from Cracow, 
 04  but no further information is given] / [Soziologische Erhebungsblätter von Polen  
 aus Krakau, nummeriert 1 - 75 ohne weitere Angaben] 
 2007-56.11  [KS-2 10-19] 
 2007-56.10  [KS-2 1-9] 
 2007-56.12  [KS-2 20-29] 
 2007-56.13  [KS-2 30-39] 
 2007-56.14  [KS-2 40-49] 
 2007-56.15  [KS-2 50-59] 
 2007-56.16  [KS-2 60-69] 
 2007-56.17  [KS-2 70-75] 
 27.05- [Head circumferences taken in the delousing center in Cracow] / Entlausungsanstalt 
 06 Krakau, Kopfumrisse aufgen: Messgruppe Dr. Fliethmann Mai  
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 2007-34.9  [CD 100-149, Kraków cont.] Entlausungsanstalt Krakau,  
 2007-33.8  [CD 1-99, Kraków] Entlausungsanstalt Krakau, Kopfumrisse  aufgen: 

Meßgruppe Dr. Fliethmann Mai 1942. 

Series 4:  Materials from the Racial Investigations of Jews in the Tarnów Ghetto.  (Boxes 28-
29) 

Box 28 
 28.01 [Morphological measurements of women from the Tarnów ghetto] / [Messblätter-Frauen 

aus dem Tarnówer Ghetto] 
 2007-9.1  [TA 1-199W] 
 2007-9.2  [TA 200-399W] 
 28.02 [Morphological measurements of women from the Tarnów ghetto] / [Messblätter-Frauen 

aus dem Tarnówer Ghetto] 
 2007-9.3  [TA 400-577W] 
 28.03 [Jews of Tarnów.  Sociological and geneological recording forms random numbered 2-

578, taken by Kahlich and Fliethmann. April 23, 1942-May 2, 1942] / Juden aus Tarnów. 
Soziolog.-geneolog. Aufnahmeblätter 2-578, aufg. Kahlich und Fliethmann 23.IV.1942 – 
2.V.1942. 

 2007-54.2  [SGAB 100-199, Juden aus Tarnów cont.] 
 2007-54.1  [SGAB 1-99] Juden aus Tarnów. Soziolog.-geneolog. 

Aufnahmeblätter 2-578, aufg. Kahlich und Fliethmann 23.IV.1942  
 2007-54.3  [SGAB 200-299, Juden aus Tarnów cont.] 
 2007-54.4  [SGAB 300-399, Juden aus Tarnów cont.] 
 2007-54.5  [SGAB 400-499, Juden aus Tarnów cont.] 
 2007-54.6  [SGAB 500-578, Juden aus Tarnów cont.] 
Box 29 
 29.01- [Morphological measurements of women from the Tarnów ghetto] / [Messblätter- 
 02 Frauen aus dem Tarnówer Ghetto] 
 2007-9.4  [TA 1-199M] 
 2007-9.5  [TA 200-399M] 
 2007-9.6  [TA 400-578M] 
 29.03 [Head circumferences numbered 447-565  Kahlich and Fliethmann April 23-May- 2,1942 

from the Jews of Tarnów.] / Juden aus Tarnów.  Kopfumrisse 447-565.   
 2007-33.7  [CD 500-565, Tarnów cont] 
 29.04 [Head circumferences, continued, 301-446] / [Head circumferences, continued, 301-446] 
 2007-33.5  [CD 301-399, Tarnów] Juden aus Tarnów. Kopfumrisse 301-565.  

Aufgn. Kahlich und Fliethmann 23.IV-2.V.1942 
 2007-33.6  [CD 400-499, Tarnów cont.] 
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Series 5:  Material from the Racial and Ethnic Studies of People in the General Government 
Region / Generalgouvernement.  (Boxes 30-74) 

Box 30 
 30.01 [Racial descriptions with pictures. Polish enforced labor battalion. March 25, 1941.] / 
[Rassenkundliche Erfassung mit Fotos. März 1941.] Polnischer Baudienst 
 2007-7.1  [1941A, 6-13 Dec 1940] 
 2007-7.2  [1941A, Baudienst] 
 30.02 [Members of the German Special Services. Pictures taken in April 1941] / 

[Rassenkundliche Erfassung mit Fotos April 1941, Angehörige] Deutscher Sonderdienst. 
[Verschiedene Volksgruppen]  

 2007-7.4  [1941A, 14-19 Oct 1941] 
 2007-7.3  [1941A, Sonderdienst] 
 30.03 [Various country groups Questionnaires with Head circumferences] / [Verschiedene 

Volksgruppen, Fragebogen Kopfumrisse]  
 2007-10.1  [KA 189-710] Deutsche 
 2007-10.5  [KA 342, 369] Slowaken 
 2007-10.6  [KA 648] Tschechen 
 30.04 [Gypsies, Head circumferences (an almost empty folder)] /Zigeuner [Kopfumrisse] 
 2007-6.7  Zigeuner 
Box 31 
 31.01 [Polish Golkowice statistics regarding body measurements] / Golkowice Polskie  
 November 1942 [Körpermessung-Statistik] 
 2007-74.15  Golkowice Polskie November 1942 
 31.02 [Anthropological questionnaire done in Polish Golkowice numbered 1831 - 1938]  
 / Anthropologische Erhebungsblätter  [Polnisch Golkowice Nummern 1831 - 
 2007-12.15  [AEB 1831-1849, Polish Golkowice] 
 2007-12.16  [AEB 1850-1899, Polish Golkowice cont.] 
 2007-12.17  [AEB 1900-1949, Polish Golkowice cont.] 
 2007-12.18  [AEB 1950-1999, Polish Golkowice cont.] 
 2007-13.19  [AEB 2000-2049, Polish Golkowice cont.] 
 31.04 [Anthropological questionnaire, continued 2041 - 2146] / Anthropologische 

Erhebungsblätter [2041 - 2146] 
 2007-13.20  [AEB 2050-2099, Polish Golkowice cont.] 
 2007-13.21  [AEB 2100-2146, Polish Golkowice cont.] 
 
Box 32 
 32.01 [Sociological Questionnaire administered in German Golkowitz by Dr. Sydow in 

November 1942, numbered 1-44] / Soziologische Fragebogen. Deutsch Golkowitz, 
aufgen. Dr. Sydow im November 1942 

 2007-72.7  notes] 
 2007-59.17  SAB 1-44, Deutsch Golkowitz] Soziologische Fragebogen. Deutsch 

Golkowitz, aufgen. Dr. Sydow im November 1942 
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 32.02 [Psychological questionnaire administered in Alt-Sandez by Uruska-Kleiner in November 
and December 1942, numbered 2150-2466] / Psychologische  Fragebögen Alt-
Sandez, aufg. Uruschka-Kleiner November - Dezember 1942 

 2007-52.6  PUB 2150-2299, Alt Sandez] Psychologische Fragebogen Alt- Sandez, 
aufg. Uruska-Kleiner November - Dezember 1942 

 2007-52.7  PUB 2300-2466, Alt Sandez cont.] 
 32.03 [Sociological Questionnaire administered by Dr. Sydow, on January 22 and 23, 1943, 

numbered 59-93] / Soziologische Fragebögen Langenau, aufgen. von Dr. Sydow am 22. 
und 23.I.1943 

 2007-60.24  SAB 56, 58-59, 61-62, 64-83, 87-90, 93, Langenau] Soziologische 
Fragebogen Langenau, aufgen. Von Dr. Sydow am 22. und  

 32.04 [Sociological questionnaire administered by Dr. Sydow on 26th and 27th of  January, 
1943 in Schönanger, numbered 131-144 but not in order] / Soziologische Fragebögen 
Schönanger, aufgenommen von Dr. Sydow am 26. und 27.I. 1943 

 2007-60.25  SAB 94-131, 144-145, Schönanger] Soziologische Fragebogen 
Schönanger, aufgenommen von Dr. Sydow am 26. und 27.I. 1943 

 32.05 [Sociological questionnaire administered in Hohenback by Dr. Sydow on the 26th and 
27th of January, 1943, numbered 1-92, but not in order] / Soziologische Fragebögen 
Hohenbach, aufgenommen von Dr. Sydow vom 19.-23.I.1943 

 2007-60.22  [SAB 1-29, Hohenbach] Soziologische Fragebogen Hohenbach, 
aufgenommen von Dr. Sydow vom 19.-23.I.1943 

 2007-60.23  [SAB 30-55, 57, 60, 63, 84-86, 91-92, 149, Hohenbach cont.] 
 32.06 [Psychological testing materials from Hohenbach and possibly other places] / 

Psychologische Skizzen und Material Hohenbach usw.] 
 2007-72.8  [notes] 
 2007-52.3  [PUB-1 1180-1272, Witów] 
 2007-52.1  [PUB-5, 189-190, 1164-1271] Hohenbach 
 2007-52.2  [PUB-6 unnumbered] Psychol. Skizzen und Material Hohenbach  
 2007-71.13  Fotoaufnahmen - Hohenbach 
 32.07 [Sociological questionnaire administered in Weisenbring by Dr. Sydow on the 28th and 

29th of January, 1943, numbered 132-186] / Soziologische Fragebögen Weisenbring, 
aufgenommen v. Dr. Sydow am 28. u. 29. I. 1943; c. 1/28/1943 

 2007-60.26  [SAB 132-143, 146-188, Weisenbring] Soziologische Fragebogen  
  Weisenbring, aufgenommen v. Dr. Sydow am 28. u. 29. I. 1943 
Box 33 
 33.01 [Medical record forms administered by Dr. Sirinski in Polish Golkowice, November 

1942. Numbers 1831-2145] / Medizinische Fragebögen Polnisch-Golkowice, aufgen. Dr. 
Sirinski November 1942 

 2007-49.18  [MAB 1831-1899] Medizinische Fragebogen Polnisch-Golkowice,  
  aufgen. Dr. Sirinski November 1942, Nr. 1831-2146 
 2007-49.19  [MAB 1900-1999, Polnisch-Golkowice cont.] 
 2007-49.20  [MAB 2000-2099, Polnisch-Golkowice cont.] 
 2007-49.21  [MAB 2100-2146, Polnisch-Golkowice cont.] 
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 33.02 [Medical record forms, continued, 2147-2372] / Medizinische Fragebögen Polnisch- 
Golkowice aufgen. Dr. Sirinski November 1942 

 2007-49.22  [MAB 2147-2199, Alt Sandez] Medizinisches Aufnahmeblatt 
 2007-49.23  [MAB 2200-2299, Alt Sandez cont.] 
 2007-49.24  [MAB 2300-2399, Alt Sandez cont.] 
 33.03 [Medical record forms, continued, 2373-2547] / Medizinische Fragebögen Polnisch-

Golkowice aufgen. Dr. Sirinski November 1942 
 2007-49.25  [MAB 2400-2499, Alt Sandez cont.] 
 2007-50.26  [MAB 2500-2547, Alt Sandez cont.] 
 33.04 [Psychological questionnaire administered in Polish-Golkowice by Uruska- Kleiner in 

November 1942, numbered 1831-2144] / Psychologische Fragebögen Polnisch-
Golkowice, aufgenommen: Uruska-Kleiner November 1942 

 2007-52.4  [PUB 1831-1988, Polnisch-Golkowice] Psychologische Fragebogen 
Polnisch-Golkowice, aufgenommen: Uruska-Kleiner November  

 2007-52.5  [PUB 2007-2144, Polnisch-Golkowice cont.] 
 33.05 [Sociological questionnaire administered in Polish Golkowice by the measurement group 

in November 1942, numbered 1832-2146] / Soziologische Fragebögen Polnisch-
Golkowice, aufgen. von der Messgruppe im November 1942 

 2007-59.16  [SAB 1832-2146, Polnisch-Golkowice] Soziologische Fragebogen 
Polnisch-Golkowice, aufgen. von der Meßgruppe im November  

Box 34 
 34 [Envelopes with hair samples from Polish Golkowice 1875-2116, collected by Dr. 

Fliethmann] / Haarproben obe Polnisch Golkowice November 1942 Messgruppe 
 2007-29.10  [Hair-10, 1831-2116] Haarproben Polnisch Golkowice November 

1942 Meßgruppe Dr. Fliethmann 
Box 35 
 35 [Completion of sampling in Wawrzenczyce, hair samples. Men and women samples. 

Envelopes in which they are stored have a return address of the Anthropology 
Department of the Jagiellonion University in Krakau] / Ergänzungen zum 
Aufnahmematerial; Wawrzenczyce [Haarproben männlich und weiblich, nummeriert 
lückenhaft 3295-3672. Umschläge von] Zaklad Antropologiczny Uniwersytetu 
Jagiellonskiego, Kraków Grodzka 53, [männlich und weiblich] 

 2007-32.13  [Hair-13, 3295-3669] Ergänzungen zum Aufnahmematerial; 
Wawrzenczyce 

Box 36 
 36.02 [Wawrzenczyce March 1943 combined statistics of measurements and illnesses]  / 

Wawrzenczyce März 1943, [zusammengestellte mess-und medizinische Statistik] 
 2007-74.17  Wawrzenczyce März 1943 
 36.03 [Wawrzenczyce head circumferences numbers 3295-3462] / Wawrzenczyce Kopfumrisse 

Nr. 3295-3462 
 2007-38.33  [CD 3295-3399, Wawrzenczyce] Wawrzeczyce Kopfumrisse Nr. 

3295-3672 
 2007-38.34  [CD 3400-3499, Wawrzenczyce cont.] 
 36.04 [Wawrzenczyce head circumferences,numbered 3463-3672, continued]  
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 2007-38.35  [CD 3500-3599, Wawrzenczyce cont.] 
 2007-38.36  [CD 3600-3699, Wawrzenczyce cont.] 
 36.10 [Psychological questionnaires, numbered 3295-3556, administered in Wawrzenczyce in 

the county of Milchow] / Psychologische Fragebögen von Wawrzenczyce, Kr. Milchow 
 2007-52.11  [PUB 3295-3556, Wawrzenczyce] Wawrzenczyce, Kr. Milchow 
Box 37 
 37.01 [Physical anthropological questionnaires of Wawrzenczce numbered 3402-3565] / 

[Anthropologische Erhebungsblätter aus Wawrzenczyce, numeriert aber nicht 
fortlaufend] 

 2007-17.47  [AEB 3400-3449, Wawrenczyce cont.] 
 2007-17.48  [AEB 3450-3499, Wawrenczyce cont.] 
 2007-17.49  [AEB 3500-3549, Wawrenczyce cont.] 
 37.02 [Physical anthropological questionnaires of Wawrzenczce numbered 3566-3633] / 

[Anthropologische Erhebungsblätter aus Wawrzenczyce, numeriert aber nicht fortlaufend 
 2007-17.50  [AEB 3550-3599, Wawrenczyce cont.] 
 2007-17.51  [AEB 3600-3649, Wawrenczyce cont.] 
 37.03 [Physical anthropological questionnaires of Wawrzenczce numbered 3634-3672  
 and 3295-3323 / [Anthropologische Erhebungsblätter aus Wawrzenczyce, numeriert aber 

nicht fortlaufend] 
 2007-16.45  [AEB 3295-3349, Wawrenczyce] 
 2007-17.52  [AEB 3650-3672, Wawrenczyce cont.] 
 37.04 [Physical anthropological questionnaires of Wawrzenczce 3324-3401] / 

[Anthropologische Erhebungsblätter aus Wawrzenczyce, numeriert aber nicht 
fortlaufend] 

 2007-17.46  [AEB 3350-3399, Wawrenczyce cont.] 
 37.05 [Random numbered forms of the same type, not from Wawrzenczce] / [Verschiedene 

Erhebungsblätter nicht aus Wawrzenczce] 
 2007-11.1  [AEB 15-208] 
Box 38 
 38 [Medical recording forms numbered 3295-3672] / [Medizinische Aufnahmeblätter, Nr. 

3295-3672] 
 2007-51.35  [MAB 3295-3399] Wawrzenczyce Ärtzliche Blätter Nr. 3295-3672 
 2007-51.36  [MAB 3400-3499, Wawrzenczyce cont.] 
 2007-51.37  [MAB 3500-3599, Wawrzenczyce cont.] 
 2007-51.38  [MAB 3600-3672, Wawrzenczyce cont.] 
Box 39 
 39.01 [Doctor’s recording forms, numbered 3431-3671] / Wawrzenczyce Behaarung Nr. 
  1355-3672 
 2007-21.29  [HS 3295-3399, Wawrzenczyce] Wawrzenczyce Behaarung Nr.  
  3295-3672 
 39.02 [Doctor’s recording forms, numbered 3431-3671] / Wawrzenczyce Behaarung Nr. 
  1355-3672;  
 2007-21.30  [HS 3400-3499, Wawrzenczyce cont.] 
 2007-21.31  [HS 3500-3599, Wawrzenczyce cont.] 
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 2007-21.32  [HS 3600-3672, Wawrzenczyce cont.] 
 39.03 [Medical forms taken by Dr. Sirinski in November-December 1942, Alt Sandez numbers 

2247-2546] / Haarskizzen Hals u. Rippenbogen Alt Sandez Nr. 2247- 2546 mit 
medizin. Aufnahmeblatt., aufgen. Dr. Sirinski im , November-Dezember 1942.  

 2007-20.20  [HS 2247-2299, Alt Sandez] Haarskizzen Hals u. Rippenbogen Alt 
Sandez Nr. 2247-2548 mit medizin. Aufnahmeblatt., aufgen. Dr. 
Sirinski im , November-Dezember 1942. 

 2007-20.21  [HS 2300-2399, Alt Sandez cont.] 
 2007-20.22  [HS 2400-2499, Alt Sandez cont.] 
 2007-20.23  [HS 2500-2548, Alt Sandez cont.] 
 39.04 [Sociological questionnaires from Alt-Sandez, administered by the measurement group, 

November-December, 1942, numbered 2164-2545] / Soziologische Fragebögen Alt-
Sandez, aufgen: von der Messgruppe Nov.-Dezember 1942 

 2007-59.18  [SAB 2164-2399, Alt-Sandez] Soziologische Fragebogen Alt-Sandez, 
aufgen: von der Meßgruppe Nov.-Dezember 1942 

 2007-59.19  [SAB 2400-2545, Alt Sandez cont.] 
 39.05 [Medical forms from Hanczowa with sketches of body hair, numbered 1314-1351]/ 

[Haarskizzen aus Hanczowa, Nr. 1314-1351] 
 2007-19.13  [HS 1314-1399, Hanczowa] Haarskizzen, Hals [und] Rippenbogen 

Hanczowa Nr. 1314-1554, aufgen. Dr. Sirinski September 1942 
Box 40 
 40.01 [Sociological questionnaires, numbered 2572-2922 administered in Borowa by the 

measurement group between January 18 and February 13, 1943] / Soziologische 
Fragebögen Borowa, aufgen. v.der Messgruppe vom 18.I. bis 13.II. 1943. 

 2007-59.20  [SAB 2549-2796, Borowa] Soziologische Fragebogen Borowa, 
aufgen. v.der Meßgruppe vom 18.I. bis 13.II. 1943 

 2007-59.21  [SAB 2807-3266, Borowa cont.] 
 40.02 [Psychological questionnaires administered in Borowas by Uruska-Kleiner / 

Psychologische Fragebögen Borowa, aufgen. Uruska-Kleiner 18.I – 13. II. 1943 
 2007-52.8  [PUB 2549-2693, Borowa] Psychologische Fragebogen Borowa, 

aufgen. Uruska-Kleiner 18.I - 13. II. 1943 
 2007-52.9  [PUB 2701-2897, Borowa cont.] 
 2007-52.10  [PUB 2904-3160, Borowa cont.] 
 40.03 [Hair sketches and Rib cages Borowa adults taken by Dr. Sirinski from January 18 – 

February 13, 1943, numbered 2549 - 2917] / Haarskizzen Hals u. Rippenbogen Borova 
(Erwachsene), aufgen. Dr. Sirinski vom 18.I – 13 II. 1943 

 2007-20.24  [HS 2549-2599, Borova] Haarskizzen Hals u. Rippenbogen Borova 
(Erwachsene), aufgen. Dr. Sirinski vom 18.I - 13 II. 1943 

 2007-21.28  [HS 2900-3033, 3292, Borova cont.] 
Box 41 
 41.01 [Physical anthropological questionnaire administered in Borowa. Nr. 2549-2738] / 

Anthropologische Erhebungsblätter Borowa 
 2007-14.31  [AEB 2600-2649, Borowa cont.] 
 2007-14.32  [AEB 2650-2699, Borowa cont.] 
 2007-15.33  [AEB 2700-2749, Borowa cont.] 
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 2007-15.34  [AEB 2750-2799, Borowa cont.] 
 2007-15.35  [AEB 2800-2849, Borowa cont.] 
 41.02 [Physical anthropological questionnaire continued, 2742-2903]  / Anthropologische 

Erhebungsblätter Borowa 
 2007-15.36  [AEB 2850-2899, Borowa cont.] 
 2007-15.37  [AEB 2900-2949, Borowa cont.] 
 41.03 [Physical anthropological questionnaire continued, 2904-3050] / Anthropologische 

Erhebungsblätter Borowa 
 2007-15.38  [AEB 2950-2999, Borowa cont.] 
 2007-15.39  [AEB 3000-3049, Borowa cont.] 
 41.04 [Physical anthropological questionnaire continued, 3051-3297] / Anthropologische 

Erhebungsblätter Borowa 
 2007-16.40  [AEB 3050-3099, Borowa cont.] 
 2007-16.41  [AEB 3100-3149, Borowa cont.] 
 2007-16.42  [AEB 3150-3199, Borowa cont.] 
Box 42 
 42.02 [Head circumferences continued, numbered 1573-1734] / [Head circumferences 

continued, numbered 1573-1734];  
 2007-36.23  [CD 1555-1599, Komancza] 
 2007-36.24  [CD 1600-1734, Komancza cont.] 
 42.04 [Borova head circumferences continued, numbered 2700 - 3110] / [Borova head 

circumferences continued, numbered 2700 - 3110] 
 2007-37.29  [CD 2900-2999, Borowa cont.] 
 42.05 [Borova head circumferences continued, numbered 2700 - 3110] / [Borova head 

circumferences continued, numbered 2700 - 3110] 
 2007-37.30  [CD 3000-3099, Borowa cont.] 
 2007-38.31  [CD 3100-3199, Borowa cont.] 
Box 43 
 43.01 [Medical questionnaire’s Borova Nr. 2549-2705 administered by Dr. Sirinski January 18 – 

February 13, 1943] / Medizinische Fragebögen Borova Nr. 2549-2705, aufgen. Dr. 
Sirinski 18.I – 13 II. 1943 

 2007-50.27  [MAB 2549-2599] Medizinische Fragebogen Borova Nr. 2549-3294, 
aufgen. Dr. Sirinski 18.I - 13 II. 1943 

 2007-50.28  [MAB 2600-2699, Borova cont.] 
 43.02 [Medical questionnaire’s continued, numbered 2706-2829]  
 2007-50.29  [MAB 2700-2799, Borova cont.] 
 2007-50.30  [MAB 2800-2899, Borova cont.] 
   43.03 [Medical questionnaire’s continued, numbered 2830-2981]  
 2007-50.31  [MAB 2900-2999, Borova cont.] 
 2007-50.32  [MAB 3000-3099, Borova cont.] 
   43.04 [Medical questionnaire’s continued, numbered 2982-3111]  
 2007-51.33  [MAB 3100-3199, Borova cont.] 
 43.05 [Borowa January - February 1943] / [Borowa January - February 1943]  
 2007-51.34  [MAB 3200-3291, Borova cont.] 
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 43.06 [Borowa January - February 1943] / [Borowa January - February 1943]  
 2007-74.16  Borowa Januar - Februar 1943 
Box 44 
 44.01 [Physical anthropological questionnaire administered in Borowa. Nr. 2549-2738] / 

Anthropologische Erhebungsblätter Borowa 
 2007-14.30  [AEB 2549-2599, Borowa] 
 44.4 [Physical anthropological questionnaire continued, 3051-3297] / Anthropologische 

Erhebungsblätter Borowa 
 2007-16.43  [AEB 3200-3249, Borowa cont.] 
 2007-16.44  [AEB 3250-3294, Borowa cont.] 
Box 45 
 45.01 [Borova head circumferences, numbered 150, 2549-2699] / [Kopfumrisse Borowa]  
 2007-37.25  [CD 2549-2599, Borowa] Kopfumrisslinien Borowa Nr. 2549-3294, 

aufgen Meßgruppe Dr. Fliethmann 18.I -13.II 1943 
 2007-37.26  [CD 2600-2699, Borowa cont.] 
 2007-37.27  [CD 2700-2799, Borowa cont.] 
 2007-37.28  [CD 2800-2899, Borowa cont.] 
 45.02 [Borova head circumferences continued, numbered 2700 - 3110]  
 2007-38.32  [CD 3200-3294, Borowa cont.] 
Box 46 
 46 [Hair samples Borowa] / Haarproben Borowa, Messgruppe Dr. Fliethmann 8.I. –  
 13. II.1942. 
 2007-30.12  [Hair-12 2549-3292] Haarproben Borowa, Meßgruppe Dr. 

Fliethmann 8.I.- 13. II.1942. [sic] 
 2007-31.12  [Hair-12, 2549-3292 Borowa cont.] 
Box 47 
47.1-4, [Genelogical cards developed by Dr. Plügel, from Stadlo and Neu Sandez] /  
48.1-5 Sippenkundliche Karteiblätter Dr. Plügel [aus Stadlo und Neu Sandez] 
 2007-43.1  Sippenkundliche Karteiblätter [A] 
 2007-43.2  Sippenkundliche Karteiblätter [B] 
 2007-43.3  Sippenkundliche Karteiblätter [C] 
 2007-43.4  Sippenkundliche Karteiblätter [D] 
 2007-43.5  Sippenkundliche Karteiblätter [E] 
 2007-43.6  Sippenkundliche Karteiblätter [F] 
 2007-43.7  Sippenkundliche Karteiblätter [G] 
 2007-44.8  Sippenkundliche Karteiblätter [H] 
 2007-44.9  Sippenkundliche Karteiblätter [I] 
 2007-44.10  Sippenkundliche Karteiblätter [J] 
 2007-44.11  Sippenkundliche Karteiblätter [K] 
 2007-44.12  Sippenkundliche Karteiblätter [L] 
 2007-44.13  Sippenkundliche Karteiblätter [M] 
 2007-44.14  Sippenkundliche Karteiblätter [N] 
 2007-44.15  Sippenkundliche Karteiblätter [O] 
 2007-45.16  Sippenkundliche Karteiblätter [P] 
 2007-45.17  Sippenkundliche Karteiblätter [Q] 
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 2007-45.18  Sippenkundliche Karteiblätter [R] 
 2007-45.19  Sippenkundliche Karteiblätter [S] 
 2007-45.20  Sippenkundliche Karteiblätter [T] 
 2007-45.21  Sippenkundliche Karteiblätter [U] 
 2007-45.22  Sippenkundliche Karteiblätter [V] 
 2007-45.23  Sippenkundliche Karteiblätter [W] 
 2007-45.24  Sippenkundliche Karteiblätter [Z] 
 2007-45.25  Sippenkundliche Karteiblätter [Misc] 
Box 48 
 48.5 [Genealogical cards developed by Dr. Plügel, from Stadlo and Neu Sandez] / 

Sippenkundliche Karteiblätter Dr. Plügel [aus Stadlo und Neu Sandez] 
 2007-53.1  [PLU; photos numbered 2060-2244] 
Box 51 
 51 [Slides of individual Goralen from Zakopane and Koscieliska and some slides that are 

unidentified] / [Fotos von Goralen aus Zakopane und Koscielska u.a. ohne nähere 
Angaben] 

 2007-66.151  [Portraits of Gorals, 109-119] 
 2007-66.152  [Portraits of Gorals, 119-128] 
 2007-66.153  [Portraits of Gorals, 128-136] 
 2007-66.154  [Portraits of Gorals, 137-146] 
 2007-67.158  [Portraits of Gorals, 1415-1424] 
 2007-67.159  [Portraits of Gorals, 1424-1428 & unnumbered] 
 2007-66.155  [Portraits of Gorals, 146-168, "Zigeunerin"] 
 2007-66.146  [Portraits of Gorals, 54-63] 
 2007-66.147  [Portraits of Gorals, 63-74] 
 2007-66.148  [Portraits of Gorals, 75-85] 
 2007-66.149  [Portraits of Gorals, 86-98] 
 2007-66.150  [Portraits of Gorals, 98-108] 
 2007-67.157  [Portraits of Gorals, unnumbered] 
 2007-66.156  [Portraits of Gorals, unnumbered] 
 2007-67.160  [Portraits of Gorals, unnumbered] 
Box 52 
 52 [Forms with pictures of men, women and children with names and measurements, some 

in front of their homes] / [Forms with pictures of men, women and children with names 
and measurements, some in front of their homes] 

 2007-70.332  [Envelopes for negative rolls] 
 52.01 [Forms with pictures of men, women and children with names and measurements, some 

in front of their homes] / [Ethnologische Fotos von Individuellen und Gruppen. 
Männer, Frauen, Kinder numeriert mit Namen und Messungen] 

 2007-4.17  [GA-3, 100-109] 
 2007-3.8  [GA-3, 10-19] 
 2007-2.7  [GA-3, 1-9] 
 2007-3.9  [GA-3, 20-29] 
 2007-3.10  [GA-3, 30-39] 
 2007-3.11  [GA-3, 40-49] 
 2007-3.12  [GA-3, 50-59] 
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 2007-4.13  [GA-3, 60-69] 
 2007-4.14  [GA-3, 70-79] 
 2007-4.15  [GA-3, 80-89] 
 2007-4.16  [GA-3, 90-99] 
Box 53 
 53.01 [Forms with pictures of men, women and children with names and measurements, some 

in front of their homes] / [Ethnologische Fotos von Individuellen und Gruppen. 
Männer, Frauen, Kinder numeriert mit Namen und Messungen] 

 2007-4.18  [GA-3, 110-119] 
 2007-5.19  [GA-3, 120-129] 
 2007-5.20  [GA-3, 130-139] 
 2007-5.21  [GA-3, 140-149] 
 2007-5.22  [GA-3, 150-159] 
 2007-5.23  [GA-3, 160-168] 
 2007-5.24  [GA-4, unnumbered] 
Box 54 
 54.01 [Unsorted negatives of Goralen / [Negative von Goralen unsortiert] 
 2007-70.325  Menschen aus Szaflary and Maruszina 
 2007-70.326  Menschen aus Szaflary and Maruszina [loose] 
 2007-70.329  Witów 
 2007-70.328  Witów 
 2007-70.327  Witów 
 54.02 [Negatives with notes from Szaflary and the Podhaler Region / [Negative mit Notizen 

aus Szaflary und Podhaler Gebiet];  
 2007-70.324  Neumarkt [..] Holzkirche 
 2007-70.323  Photos-Dr. Fliethmann 
 2007-70.322  Photos-Dr. Fliethmann 
 2007-70.320  Szaflary Photos - Dr.Sydow 
 2007-70.321  Szaflary Photos - Dr.Sydow 
Box 55 
 55 [Negatives in folders numbered 201 - 209 and some not numbered. One folder of 

negatives contains photo of what appears to be a Catholic cardinal and a Nazi officer. 
Two folders dated 23 Sept 1941, with roman numerals I and II contains pictures of 
probable Nazi officers. / [Negativkartei 201 - 209 und vom] Untergau BDM Rensburg 
[und] Besuchern des IDO. [Unsortierte Negative mit Personen—aufnahmen] 

 2007-65.143  [Illegible, Kirchen?] 
 2007-65.144  [Landscapes & buildings] 
 2007-65.138  1 Schützgarten [?] 
 2007-65.125  201 [Mainly ceramics] 
 2007-65.126  202 [Ceramics] 
 2007-65.127  203 [Ceramics] 
 2007-65.128  204 [Ceramics] 
 2007-65.129  205 [Ceramics] 
 2007-65.130  206 [Ceramics] - 6 
 2007-65.131  207 [Ceramics] 
 2007-65.132  208 [Ceramics] 
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 2007-65.133  209 [Ceramics] 
 2007-65.141  Besuch des Herrn General Gouverneurs im Institute, 23.9.1941 - 1 
 2007-65.142  Besuch des Herrn General Gouverneurs im Institute, 23.9.1941 - 2 
 2007-65.140  Dr. Paul Kozry [?], Nowawieś b. Krynken 
 2007-65.139  Herrn Doctor Plügel 
 2007-65.145  Studien zur spätantiken Kunstgeschichte, Bd. 1, Delbrueck Richard, 

"Die Consulardiptychen und verwandte Denkmäler" 
 2007-65.134  Untergau BdM: Rensburg - 1 
 2007-65.135  Untergau BdM: Rensburg - 2 
 2007-65.136  Untergau BdM: Rensburg - 3 
 2007-65.137  Untergau BdM: Rensburg - 4 
Box 56 
 56.01 [Negatives sorted and numbered : 1 - 525 Tatra Museum; 526 - 735 the Podhaler;  736 - 

771 and 1213 - 1384 Tarnów; 834 - 861 Nowy Szaz; 870 - 1084 Krynica; 1085 – 1212 
Lemken b. Krynica; 1385 - 1768 Goralische Spengau] / [Negativ-Kartei nummeriert von 
1 - 1768] 

 2007-63.1  1: Tatra Museum 1, 1-31 
  2007-63.2  2: Tatra Museum 2, 32-61 
 2007-63.3  3: Tatra Museum 3, 62-97 
 2007-63.4  4: Tatra Museum 4, 98-132 
 2007-63.5  5: Tatra-Museum 5, 133-168 
 2007-63.6  6:  Tatra Museum - 6, 169-204 
 2007-63.7  7: Tatra Museum - 7, 205-240 
 2007-63.8  8: Tatra Museum - 8, 241-275 
 2007-63.9  9: Tatra Museum - 9, 276-311 
 2007-63.10  10: Tatra Museum - 10, 312-347 
 2007-63.11  11: Tatra Museum - 11, 348-383 
 2007-63.12  12:  Tatra Museum - 12, 384-419 
 2007-63.13  13: Tatra Museum - 13, 420-455 
 2007-63.14  14: Tatra Museum - 14, 456-491 
 2007-63.15  15: Tatra Museum - 15, 492-525 
 2007-63.16  16: Podhale - 1, 526-560 
 2007-63.17  17: Podhale - 2, 561-595 
 2007-63.18  18: Podhale -3, 596-630 
 2007-63.19  19: Podhale - 4, 631-666 
  2007-63.20  20: Podhale - 5, 667-702 
 2007-63.21  21: Podhale - 6, 703-735 
 2007-63.22  22: Tarnów 1, 736-771 
 2007-63.23  25: Nowy Sacz 2, 834-869 
 2007-63.24  26: Krynica 1, 870-905 
 2007-63.25  30: Krynica 5, 1013-1048 
 2007-63.26  31: Krynica 6, 1049-1084 
 2007-63.27  32: Lemken b. Krynica 1, 1085-1120 
 2007-63.28  33: Lemken b. Krynica 2, 1121-1156 
 2007-63.29  34: Lemken b. Krynica 3, 1157-1189 
 2007-63.30  35: Lemken b. Krynica 4, 1190-1212 
 2007-63.31  36: Podhale 7, 1213-1248 
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 2007-63.32  37: Podhale 8, 1249-1284 
 2007-63.33  38: Podhale 9, 1285-1320 
 2007-63.34  39: Podhale 10, 1321-1356 
 2007-63.35  40: Podhale 11, 1357-1384 
 2007-63.36  41: Goralische Spangau 1, 1385-1420 
 2007-63.37  42: Goralische Spangau 2, 1421-1455 
 2007-63.38  43: Goralische Spangau 3, 1456-1491 
 2007-63.39  44: Goralische Spangau 4, 1492-1517 & 1508A-1517A 
 2007-63.40  45: Goralische Spangau 5, 1518-1553 
 2007-63.41  46: Goralische Spangau 6, 1554-1588 
 2007-63.42  47: Goralische Spangau 7, 1589-1624 
 2007-63.43  48: Goralische Spangau 8, 1625-1660 
 2007-63.44  49: Goralische Spangau 9, 1661-1696 
 2007-63.45  50: Goralische Spangau 10, 1697-1732 
 2007-63.46  51: Goralische Spangau 11, 1733-1769 
  
 56.02 [Negatives sorted and numbered: 1778 - 1883 Nuzej temkievscyno Sanok; 2026-2059 

Zagorz Porlognaro; 2060 - 2130 Polen b. Sarnok; 2131 - 2265 Lemken b. Sarnok; 2266 - 
2333 Ukr. Ferl. In Besko; 2334 - 2368 Jsovoslau; 2369 - 2400 Jsovslau Museum; 2401 - 
2436 J / [Negativ-Kartei] 

 2007-63.47  51A: Goralische Spangau 12, 1769-1777 
 2007-63.48  52: Musej Łemkiwśčync, Sanok, 1778-1812 
 2007-63.49  53: Musej Łemkiwśčync, Sanok, 1813-1848 
 2007-64.50  54: Musej Łemkiwśčync, Sanok, Museum Zrem Sanocky, 1849- 
 2007-64.51  59: Zagorz/Porlogrnaro, 2020-2059 
 2007-64.52  60: Polen b. Sanok 1, 2060-2095 
 2007-64.53  61: Polen b. Sanok 2, 2096-2130 
 2007-64.54  62: Łemken b. Sanok 5, 2131-2166 
 2007-64.55  63: Łemken b. Sanok 6, 2167-2207 
 2007-64.56  64: Łemken b. Sanok 7, 2203-2238 
 2007-64.57  65: Łemken b. Sanok 8, 2239-2265 
 2007-64.58  66: Ukr. Fest in Besko, 2266-2300 
 2007-64.59  67: Ukr. Fest in Besko, 2301-2333 
 2007-64.60  68: Jaroslau, 2334-2368 
 2007-64.61  69: Jaroslau Museum, 2369-2400 
 2007-64.62  70: Jaroslau - Tarnów, 2401-2436 
 2007-64.63  71: Góralen, anthr., 2437-2472 
 2007-64.64  72: Góralen, anthr., 2473-2509 
 2007-64.65  73: Góralen, anthr., 2510-2545 
 2007-64.66  74: Góralen, anthr., 2546-2581 
 2007-64.67  75: Góralen, anthr., 2582-2617 
 2007-64.68  76: Góralen, anthr., 2618-2653 
 2007-64.69  77: Góralen, anthr., 2654-2690 
 2007-64.70  78: Góralen, anthr., 2691-2726 
 2007-64.71  79:  Góralen, anthr., 2727-2762 
 2007-64.72  80: Góralen, anthr., 2763-2798 
 2007-64.73  81: Góralen, anthr., 2799-2834 
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 2007-64.74  82:  Góralen, anthr., 2835-2870 
 2007-64.75  83: Góralen, anthr., 2871-2906 
 2007-64.76  84: Góralen, anthr., 2907-2942 
 2007-64.77  85:  Góralen, anthr., 2943-2978 
 2007-64.78  86: Góralen, anthr., 2979-3014 
 2007-64.79  87: Góralen, anthr., 3015-3050 
 2007-64.80  88: Góralen, anthr., 3051-3086 
 2007-64.81  89: Góralen, anthr., 3087-3122 
 2007-64.82  90: Góralen, anthr., 3123-3158 
 2007-64.83  91: Góralen, anthr., 3159-3194 
 2007-64.84  92: Góralen, anthr., 3195-3230 
 2007-64.85  93: Góralen, anthr., 3231-3266 
 2007-64.86  94: Góralen, anthr., 3267-3302 
 2007-64.87  95: Góralen, anthr., 3303-3338 
 2007-64.88  96: Góralen, anthr., 3339-3374 
 2007-64.89  97: Góralen, anthr., 3375-3410 
 2007-64.90  98: Góralen, anthr., 3411-3446 
 2007-64.91  99: Góralen, anthr., 3447-3482 
 2007-64.92  100: Góralen, anthr., 3483-3518 
 2007-64.93  101: Góralen, anthr., 3519-3554 
 2007-64.94  102: Góralen, anthr., 3555-3590 
 2007-64.95  103: Schuler - Zakopane 1, 3591-3626 
Box 57 
 57 [Negatives sorted and numbered] / 3591-3768 Schuler-Zakopane; 3769-3804  Schuler-

Zakopane/Schuler Absolventen; 3805-4014 Absolventen-Zakopane; 4015-4080 Tatra 
Museum; I can’t read these next labels 4081-4100, 4101-4136, 4137-4172, 4173-4204, 
4205-4240, 4241-4275, 4276-4311, 4312-4347, 4348-4383, 4384-4419, 4420-4450; 4451-
4600 Tatra Museum / [Negativ-Kartei nummeriert] 

 2007-64.96  104 Schuler Zakopane 2, 3627-3660 
 2007-64.97  105 Schuler Zakopane 3, 3661-3696 
 2007-64.98  106 Schuler Zakopane 4, 3697-3732 
 2007-64.99  107 Schuler Zakopane 5, 3733-3768 
 2007-65.100  108 Schuler Zakopane 6, Absolventen Zakopane 1, 3769-3804 
 2007-65.101  109 Absolventen Zakopane 2, 3805-3840 
 2007-65.102  110 Absolventen Zakopane 3, 3841-3876 
 2007-65.103  111 Absolventen Zakopane 4, 3877-3912 
 2007-65.104  112 Absolventen Zakopane 5, 3913-3948 
 2007-65.105  113 Absolventen Zakopane 6, 3949-3984 
 2007-65.106  114 Absolventen Zakopane 7, 3985-4014 
 2007-65.107  115 Tatra Museum 16, 4015-4050 
 2007-65.108  116 Tatra Museum 17, 4051-4080 
 2007-65.109  117 Zigeuner in Podhale, 4081-4100 
 2007-65.110  118 Polen Łeszczyna, 4101-4136 
 2007-65.111  119 Polen Łeszczyna, Głowienko 4137-4172 
 2007-65.112  120 Polen, Głowienko 4173-4204 
 2007-65.113  121 Łemkery, Hanczowa, 4205-4240 
 2007-65.114  122 Łemkery, Hanczowa, 2; Wroblik Krol 1; 4241-4275 
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 2007-65.115  123 Łemkery, Wroblik Krol 2, 4276-4311 
 2007-65.116  124 Łemkery, Wroblik Krol 3, 4312-4343 
 2007-65.117  125 Łemkery, Wroblik Krol 4, 4348-4383 
 2007-65.118  126 Łemkery, Wroblik Krol 5, 4384-4419 
 2007-65.119  127 Landschaft [..] Krakau, Volkeskirche [??]. , 4420-4450 
 2007-65.120  128 Tatra Museum 18, 4451-4483 
 2007-65.121  129 Tatra Museum 19, 4484-4518 
 2007-65.122  130 Tatra Museum 20, 4519-4554 
 2007-65.123  131 Tatra Museum 21, 4555-4590 
 2007-65.124  132 Tatra Museum 22, 4591-4600 
Box 58 
 58.01 [Z.A. d. Podhalaner Notizen] / [Z.A. d. Podhalaner Notizen] 
 2007-72.1  Z.A. d. Podhalaner I. 
 2007-72.2  Z.A. d. Podhalaner II 
 58.02 [Comparison groups notes] / Vergleichsgruppen [Notizen] 
 2007-72.3  Vergleichsgruppen [Podhalener] 
 58.03 [Polish ethnographic materials and written paper] / [Polnische ethnographische Notizen]  
 2007-71.15  [Museum inventory?  - Polish] 
 58.04 [24 maps of areas of Goralen settlements] / [Karten Goralengebiet]  
 2007-75.11  [topographical maps of Tatra region] 
 58.05   
 2007-71.1  Personenlisten aus Untersuchungsorten [Juden] 
 2007-71.2  Personenlisten aus Untersuchungsorten [Szaflary] 
 2007-71.3  Personenlisten aus Untersuchungsorten [Witów] 
 2007-71.4  Personenlisten aus Untersuchungsorten [Fotografii, 1125-1241,  
 2007-71.5  Personenlisten aus Untersuchungsorten [Hanczowa] 
 2007-71.6  Personenlisten aus Untersuchungsorten [Komancza] 
 2007-71.7  Personenlisten aus Untersuchungsorten [Borowa] 
 2007-71.8  Personenlisten aus Untersuchungsorten [Borowa] 
 2007-71.9  Personenlisten aus Untersuchungsorten [Wawrzenczyce] 
 2007-71.10  Personenlisten aus Untersuchungsorten [Wawrzenczyce] 
 2007-71.11  Personenlisten aus Untersuchungsorten [unidentified location] 
Box 59 
 59.01 [Head circumferences taken by Dr. Plügel, numbered 54-162] / [Kopfumrisse 

Podhalaner, aufgen. Dr. Plügel Nr. 54-162] 
 2007-33.1  [CD-1-A 54-162] Kopfumrisse Podhalaner, aufgen. Dr. Plügel 
 2007-33.2  [CD-1-B 52-119] Kopfumrisse Podhalaner, aufgen. Dr. Plügel 
 2007-33.3  [CD-1-C 59-145] Kopfumrisse Podhalaner, aufgen. Dr. Plügel: 

M[ännlich] 
 2007-33.4  [CD-1-D 55-162] Kopfumrisse Podhalaner, aufgen. Dr. Plügel: 

W[eiblich] 
 59.02 [Podhalern collected statistics gathered by Dr. Plügel Spring 1941] / Podhalaner 

gerechnetes Material, aufgenommen Dr. Plügel Frühjahr 1941 
 2007-73.10  Podhalaner gerechnetes Material, aufgenommen Dr. Plügel Frühjahr 

1941 
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 59.03 [Schools in Podhaler Notes and pictures] / Schulen i. Podhale [Notizen und Bilder] 
 2007-71.14  Schulen i. Podhale 
 59.04 [Students of the Carpentry Trade School in Zakopane.  Cards with pictures of the 

Students, numbered 189-319] / [Absolventen der Holzfachschule in Zakopane, 
Karteikarten mit Bildern Nr. 189-319] 

 2007-53.2  [PLU 189-199 (3781-3791)] 
 2007-53.3  [PLU 200-224 (3792-3816)] 
 2007-53.4  [PLU 225-249 (3817-3841)] 
 2007-53.5  [PLU 250-274 (3842-3866)] 
 2007-53.6  [PLU 275-299 (3867-3891)] 
 2007-53.7  [PLU 300-324 (3892-3916)] 
 2007-53.8  [PLU 325-349 (3917-3941)] 
 2007-53.9  [PLU 350-374 (3942-3966)] 
 2007-53.10  [PLU 375-399 (3967-3991)] 
 2007-53.11  [PLU 400-422 (3992-4014)] 
Box 60 
 60 Questionnaires Podhaler 1940 / Befragungsbögen “Podhaler 1940” ; c. 1940 
 2007-6.1  [Podhale 1940-1 1-99] 
 2007-6.2  [Podhale 1940 102-162] 
 2007-6.3  [Podhale 1940 53-162] 
Box 61 
 61.01 [Handprints, numbered 1-111] / [Handabdrücke mit Nummern] 
 2007-42.15  [Handprints 1-99] 
 61.02 [Handprints with names and numbers 112-319] / [Handabdrücke mit Namen und 

Nummern] 
 2007-42.17  [Handprints 200-299] 
 61.03 [Handprints with names and numbers 320-500] / [Handabdrücke mit Namen und 

Nummern]  
 2007-42.18  [Handprints 300-399] 
 2007-42.19  [Handprints 400-500] 
 61.1 [Handprints, numbered 1-111] / [Handabdrücke mit Nummern] 
 2007-42.16  [Handprints 100-198] 
Box 62 
 62 [Fingerprints from Szaflary, County Neumarkt, taken by Dr. Fliethmann’s Measurement 

Group June 18 – July 25, 1942] / Szaflary, Kr. Neumarkt Fingerabdrücke 1-1003,  
aufgen. Messgruppe Dr. Fliethmann 18.VI.–25.VII. 1942 

 2007-40.1  [FA 1-99, Szaflary] Szaflary, Kr. Neumarkt Fingerabdrücke 1- 
  1003, aufgen. Meßgruppe Dr. Fliethmann 18.VI-25.VII. 1942 
 2007-40.2  [FA 100-199, Szaflary cont.] 
 2007-40.3  [FA 200-299, Szaflary cont.] 
 2007-40.4  [FA 300-399, Szaflary cont.] 
 2007-40.5  [FA 400-499, Szaflary cont.] 
 2007-40.6  [FA 500-599, Szaflary cont.] 
 2007-40.7  [FA 600-699, Szaflary cont.] 
 2007-40.8  [FA 700-799, Szaflary cont.] 
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 2007-40.9  [FA 800-899, Szaflary cont.] 
 2007-40.10  [FA 900-1003, Szaflary cont.] 
Box 63 
 63.01 [Szaflary medical questionnaires with sketches of body hair of men and women, 

numbered 1-238] / [Szaflary Medizinische Bögen mit Haarskizzen Männer und Frauen] 
 2007-18.1  [Haarskizzen, Hals und Rippenbogen, Szaflary 1-99] 
 2007-18.2  [HS 100-199, Szaflary cont.] 
 2007-18.3  [HS 200-299, Szaflary cont.] 
 63.02 [Szaflary medical questionnaires continued, numbered 239-439]  / [Szaflary Medizinische 

Bögen mit Haarskizzen Männer und Frauen] 
 2007-18.4  [HS 300-399, Szaflary cont.] 
 2007-18.5  [HS 400-499, Szaflary cont.] 
 63.03 [Szaflary medical questionnaires continued, numbered 440-666] / [Szaflary Medizinische 

Bögen mit Haarskizzen Männer und Frauen] 
 2007-18.6  [HS 500-599, Szaflary cont.] 
 63.04 [Szaflary medical questionnaires continued, numbered 667-901] / [Szaflary Medizinische 

Bögen mit Haarskizzen Männer und Frauen] 
 2007-18.7  [HS 600-699, Szaflary cont.] 
 2007-19.8  [HS 700-799, Szaflary cont.] 
 2007-19.9  [HS 800-899, Szaflary cont.] 
 63.05 [Head circumferences, numbered 800-1003]  
 2007-35.18  [CD 800-899, Szaflary cont.] 
 2007-35.19  [CD 900-1003, Szaflary cont.] 
Box 64 
 64.01 [Head circumferences 1-67 Szaflary, Kreis Neumarkt] / Szaflary, Kreis 

Neumarkt Kopfumrisse 1-500 aufgen. Messgruppe Dr. Fliethmann 18.VI. – 25.VII.1942 
 2007-34.10  [CD 1-99, Szaflary] Szaflary, Kreis Neumarkt Kopfumrisse 1-500  
  aufgen. Meßgruppe Dr. Fliethmann 18.VI. -25.VII.1942 
 64.02 [Head circumferences taken in Szaflary numbered 68-186] / [Kopfumrisse, Nr. 68-186] 
 2007-34.11  [CD 100-199, Szaflary cont.] 
 64.03 [Head circumferences 187-338] / [Kopfumrisse, nr. 187-338] 
 2007-34.12  [CD 200-299, Szaflary cont.] 
 64.04 [Head circumferences, numbered 339-501 Szaflary, Kreis Neumarkt] / Szaflary, Kreis 
Neumarkt Kopfumrisse 501-1003 aufgen. Messgruppe Dr. Fliethmann 18.VI. – 25.VII.1942 
 2007-34.13  [CD 300-399, Szaflary cont.] 
 2007-34.14  [CD 400-499, Szaflary cont.] 
 64.05 [Head circumferences 502-642] / [Kopfumrisse, Nr. 502-642] 
 2007-35.15  [CD 501-599, Szaflary cont.] Szaflary, Kreis Neumark  Kopfumrisse 

501-1003, aufgen Meßgruppe Dr. Fliethmann, 18.VI  
Box 65 
 65.01 [Szaflary sociological questionnaire numbered 1-298, but not all are there] / [Szaflary 

soziologische Fragebögen Nr. 1 - 298 mit Lücken] 
 2007-57.1  [SAB 1-99, Soziologische Aufnahmeblätter Szaflary, c. July 1942] 
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 2007-57.2  [SAB 100-199, Szaflary cont.] 
 2007-57.3  [SAB 200-299, Szaflary cont.] 
 2007-57.4  [SAB 300-399, Szaflary cont.] 
 2007-57.5  [SAB 400-499, Szaflary cont.] 
 2007-57.6  [SAB 500-599, Szaflary cont.] 
 2007-58.7  [SAB 600-699, Szaflary cont.] 
 2007-58.8  [SAB 700-799, Szaflary cont.] 
 2007-58.9  [SAB 800-899, Szaflary cont.] 
 2007-58.10  [SAB 900-960, Szaflary cont.] 
Box 66 
 66.01 [Medical forms with sketches of body hair recorded of Polish inhabitants from various 

Goraler villages, numbered 902-1003] / [Polnische Bewohner aus verschiedenen 
Goralen-Orten, medizinische Bögen mit Körperhaar-Skizzen] 

 2007-19.10  [HS 900-1003, Szaflary cont.] 
 66.02 [Measurement forms of Goralen from various places, numbered 8-113] / [Messblätter 

von Goralen aus verschiedenen Orten Nr.8-113] 
 2007-2.4  [GA-2, 8-49] 
 2007-2.5  [GA-2, 50-99] 
 2007-2.6  [GA-2, 100-162] 
 66.03 [Measurement forms continued, numbered 1-162]  
 2007-2.1  [GA-1, 1-49] 
 2007-2.2  [GA-1, 50-99] 
 2007-2.3  [GA-1, 100-162] 
 66.05 [Medical statistics from various villages] / Medizinische Statistiken aus den 

Untersuchungsorten 
 2007-72.6  Medizinische Statistiken aus den Untersuchungsorten 
Box 67 
 67 [Envelopes with Witow hair samples taken between July 25 and August 15, 1942 by Dr. 

Fliethmann’s measurement group and Alt Sandez measurement group of Dr. Fliethmann 
taken in November and December 1942] / Witow Haarproben, aufgn. 25.VII.-15. VIII. 
1942” und “Alt Sandez, Messgruppe Dr. Fliethmann.  Nov.-Dez 1942 [und] Haarproben 
Alt Sandez, Messgruppe Dr. Fliethmann Nov.-Dez. 1942 

 2007-27.7  [Hair-7, 1006-1313] Haarproben Witów, 25. VII .42 
 2007-30.11  [Hair-11, 2148-2545] Haarproben Alt Sandez, 15.8.42 
Box 68 
 68.01 [Witow, county Neumarkt. Sociological Recording forms taken by Dr. Fliethmann’s 

measurement group between July 26 and August 15, 1942. Numbered forms 1007-1199 
with gaps] / Witow, Kr Neumarkt. Soziolog. Aufnahmeblätter, aufgen. Messgruppe Dr. 
Fliethmann 26.VII.-15.VIII. 1942 [Nr. 1007-1199, lückenhaft]  

 2007-58.11  [SAB 1007-1199, Witów] Witów, Kr Neumarkt. Soziolog. 
Aufnahmeblätter, aufgen. Meßgruppe Dr. Fliethmann 26.VII.-
15.VIII. 1942 

 68.02 [Witow, county Neumarkt. Sociological Recording forms, continued, numbered 1200-
1312]  

 2007-58.12  [SAB 1200-1312, Witów cont.] 



 75 

 68.03 [Witow, county Neumarkt. Head circumferences 1004-1106 taken by the measurement 
group of Dr. Fliethmann between July 26 and August 15, 1942] / Witow, Kreis 
Neumarkt Kopfumrisse 1004-1106, aufgen. Messgruppe Dr. Fliethmann 26.VII. – 
15.VIII. 1942 

 2007-36.20  [CD 1004-1099, Witów] Witów, Kreis Neumarkt Kopfumrisse 1004-
1313, aufgen. Meßgruppe Dr. Fliethmann 26.VII. - 15.VIII.  

 68.04 [Witow, county Neumarkt. Head circumferences continued, numbered 1107-1229] 
 2007-36.21  [CD 1100-1199, Witów cont.] 
 68.05 [Witow, county Neumarkt. Head circumferences continued, numbered 1230-1313] 
 2007-36.22  [CD 1200-1313, Witów cont.] 
 68.06 [Anthropological questionnaire from various villages, numbered 2147 - 2250] / 

[Anthropologische Erhebungsblätter aus verschiedenen Orten Nr.2147 - 2250] 
 2007-13.22  [AEB 2147-2199, Alt Sandez] 
 2007-13.23  [AEB 2200-2249, Alt Sandez cont.] 
Box 69 
 69.01 [Witow, sociological questionnaires, numbered 1051-1312] / Witow, soziol. Fragebögen 

Frauen, Nr.1051-1312 
 2007-19.11  [Haarskizzen, Hals und Rippenbogen, men, Witów, 1007-1296] 
 69.02 [Witow sociological questionnaire numbers 1005-1311] / [Witow Frauen 1005-1311] 
 2007-19.12  [Haarskizzen, Hals und Rippenbogen, women, Witów, 1005-1311] 
 69.03 [Hair sketches of the neck and rib cage Hanczowa numbers 1439-1554 taken by Dr.  

Sirinski] / Haarskizzen, Hals u. Rippenbogen Hanczowa Nr. 1439-1554, aufgen. Dr. 
Sirinski September 1942. 

 2007-19.14 [HS 1400-1499, Hanczowa cont.] 
 2007-20.15  [HS 1500-1554, Hanczowa cont.] 
Box 70 
 70.01 [Anthropological questionnaire from Alt Sandez, numbered 2251-2380] / 

[Anthropologisches Erhebungsblatt Alt Sandez, nummeriert 2251-2380] 
 2007-13.24  [AEB 2250-2299, Alt Sandez cont.] 
  2007-13.25  [AEB 2300-2349, Alt Sandez cont.] 
 2007-14.26  [AEB 2350-2399, Alt Sandez cont.] 
 70.02 [Anthropological questionnaire from Alt Sandez, numbered 2381-2499] / 

[Anthropologisches Erhebungsblatt Alt Sandez, nummeriert 2381-2499] 
 2007-14.27  [AEB 2400-2449, Alt Sandez cont.] 
 2007-14.28  [AEB 2450-2499, Alt Sandez cont.] 
 70.03 [Anthropological questionnaire from Alt Sandez, numbered 2500-3552] / 

[Anthropologisches Erhebungsblatt Alt Sandez, nummeriert 2500-3552] 
 2007-14.29  [AEB 2500-2548, Alt Sandez cont.] 
Box 71 
 71.01 [Maps] / [Karten Ausschnitte] [eighteen plus tables] 
 2007-75.12  [photocopies of ethnic distrbution maps & statistics] 
 71.02 [Cards with photos] / Rassenbilder aus der Umgebung von Rymanow, Ukrainer b. 

Rymanow [1 loose photo];  
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 2007-68.181  [skull from archaelogical dig] 
 2007-68.184  Ukrainer b. Rymanow, Rassenbilder aus der Umgebung von 

Rymanow 
 71.03 [A folder labeled “Lemken” with geneological questionnaire] / Lemken [Volkskundliche 

Fragebögen] 
 2007-6.4  Lemken A 
 71.04 [Hanczowa body measurements, collected statistics] / [Hanczowa  Körpermessungen, 

gesammelte Statistik] 
 2007-73.14  Hanczowa 
 71.05 [Hanczowa in county Jaslo, sociological recording form administered by the 

measurement group of Dr. Fliethmann September 16 – October 3, 1942, numbered 
1314-1527] / Hanczowa, Kr. Jaslo soziolog. Aufnahmeblätter, aufgen. Messgruppe – Dr. 
Fliethmann 16.IX. – 3.X. 1942 

 2007-58.13  [SAB 1314-1399, Hanczowa] Hanczowa, Kr. Jaslo soziolog. 
Aufnahmeblätter, aufgen. Meßgruppe - Dr. Fliethmann 16.IX. - 3.X. 
1942 

 2007-58.14  [SAB 1400-1535, Hanczowa cont.] 
 71.06 [Measurement forms with body hair sketches from Hanczowa, Kreis Jaslo, numbered 

2772-3296 incomplete] / Messblätter von Hanczowa, Kreis Jaslo [Nr. 2772-3296 
lückenhaft]  

 2007-21.25  [HS 2600-2699, Borova cont.] 
 2007-21.26  [HS 2700-2799, Borova cont.] 
 2007-21.27  [HS 2800-2899, Borova cont.] 
 71.07 [A list of names without indication of why they were listed. One column refers to 

Sicherheits Polizei and one to Sonderdienst but the names are not checked] / 
[Personenlisten aus Kreis Jaslo] 

 2007-71.12  [Kreis Jaslo residents] 
 71.08 [Hanczowas, County Jaslo, medical recording forms 1314 – 1552 administered by Dr. 

Fliethmann’s measurement group September 16-October 2, 1943] / Hanczowa, Kreis 
Jaslo, medizinische Aufnahmeblätter 1314 - 1552, 1943, aufgen. Messgruppe –Dr. 
Fliethmann 16.IX. – 2.X.1942 

 2007-48.11  [MAB 1314-1399] Hanczowa, Kreis Jaslo, medizinische 
Aufnahmeblätter 1314 - 155[3], aufgen. Meßgruppe - Dr. Fliethmann 
16.IX. -  2.X.1942 

 2007-48.12  [MAB 1400-1499, Hanczowa cont.] 
 2007-48.13  [MAB 1500-1554, Hanczowa cont.] 
Box 72 
 72.01 [Hanczowa, anthropological recording forms, numbered 1318-1554] / [Hanczowa,  

anthropologische Erhebungsblätter, Nr. 1318-1554 männlich] 
 2007-11.2  [AEB 1318-1399 M, Hanczowa] 
 2007-11.3  [AEB 1400-1499 M, Hanczowa] 
 2007-11.4  [AEB 1500-1554 M, Hanczowa] 
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 72.02 [Hanczowa, anthropological recording forms, continued, numbered 1315-1552 women] / 
[dasselbe, weiblich] 

 2007-11.5  [AEB 1315-1399 F, Hanczowa] 
 2007-11.6  [AEB 1400-1499 F, Hanczowa] 
 2007-11.7  [AEB 1500-1552 F, Hanczowa] 
 72.03 [Komancza, County Sanok, medical recording forms administered by Dr. Fliethmann’s 

measurement group between October 14 and October 24, 1942] / Komancza, Kreis 
Sanok medizinische Aufnahmeblätter 1554 - 1830, aufgen. Messgruppe Dr. Fliethmann 
14.X. – 24.X.1942 

 2007-48.14  [MAB 1555-1599] Komancza, Kreis Sanok; medizinische  
Aufnahmeblätter 1555-1830, aufgen.: Meßgruppe - Dr. Fliethmann, 
14. X. - 24. X 1942 

 2007-48.15  [MAB 1600-1699, Komancza cont.] 
 2007-49.16  [MAB 1700-1799, Komancza cont.] 
 2007-49.17  [MAB 1800-1830, Komancza cont.] 
 72.04,  [Recording forms with sketches of body hair, numbered 1574-1830] /  
 73.04 [Volkstümliche Erhebungsblätter mit Haarskizzen 1574-1830]; c. 10/1/1942 
 2007-20.16  [HS 1555-1599, Komancza] Haarskizzen, Hals [und] Rippenbogen, 

Komancza, #1555-1830, aufgen Dr. Sirinski, Oktober 1942 
 2007-20.17  [HS 1600-1699, Komancza cont.] 
 2007-20.18  [HS 1700-1799, Komancza cont.] 
 2007-20.19  [HS 1800-1830, Komancza cont.] 
Box 73 
 73.01 [Anthropological recording forms numbered 1558-1829, predominantly women] / 

[Erhebungsblätter numeriert ohne weitere Angaben] ; c. 10/1/1942 
 2007-11.8  [AEB 1555-1599] Meßblätter Komancza aufgen. Meßgruppe - Dr. 

Fliethmann, Oct 1942, Nr. 1555-1830 
 73.02 [The same, numbered 1555-1830, predominantly men] / [Anthropologische 

Erhebungsblätter, Komancza 1558-1829] 
 2007-11.9  [AEB 1600-1649, Komancza cont.] 
 2007-12.10  [AEB 1650-1699, Komancza cont.] 
 2007-12.11  [AEB 1700-1749, Komancza cont.] 
 2007-12.12  [AEB 1750-1799, Komancza cont.] 
 2007-12.13  [AEB 1800-1829, Komancza cont.] 
 73.03 [Psychological investigation, anthropological recording forms 1678-1813] / 
Psychologisch untersucht. [Anthropologische Erhebungsblätter 1678-1813] 
 2007-12.14  [AEB 1678-1813, Komancza] Psychologisch untersucht 
 73.04- [Sociological recording forms administered by Dr. Fliethmann’s measurement  
 05 group October 14-24, 1942, numbered 1557-1662] / Komancza, Kreis Sanok, soziol. 

Aufnahmeblätter, aufgen.: Messgruppe Dr. Fliethmann 14.X. – 24.X. 1942, [Nr. 1557-
1662] 

 2007-59.15  [SAB 1555-1662, Komancza] Komancza, Kreis Sanok, soziol. 
Aufnahmeblätter, aufgen.: Meßgruppe Dr. Fliethmann 14.X. - 24.X. 
1942 
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Box 74 
 74 [Envelopes with hair samples from Komancza taken by Dr. Fliethmann’s measurement 

group between October 14-24, 1942, numbered 1655-1829] / Haarproben Komancza, 
aufgen. Messgruppe Dr. Fliethmann 14.-24.X. 1942 [Nr. 1655-1829] 

 2007-28.9  [Hair-9, 1555-1829] Haarproben Komancza, aufgen. Meßgruppe Dr. 
Fliethmann 14.-24.X. 1942 

Box 75 
 75.01 [Envelope with 12 pictures of a village. This envelope has a note on it written by staff at 

the National Museum of American History, Smithsonian Institution, identifying the 
pictures as originating from the IDO.  It includes 2 pictures of an underground opening 
(possible a storage cellar), 3 pictures of a small girl on a village road, 2 pictures of a 
mother holding a baby in a doorway, two women at the side of a house, a young man in 
front of a house, a priest with a child in front of a house, a woman (possibly a staff 
member of the IDO) holding what appears to be a gate latch, and a view of the proximity 
of houses in a settlement or village.]  

 2007-68.182  [12 Smithsonian black & white prints] 
 75.02 [18 pictures of Polish household artifacts and examples of household ethnic art.]  
 2007-68.183 [18 8x10 black & white prints of crafts and household and farming 

implements] 
 75.03 [Booklet of photos of wooden ware, weaving, costumes, architecture and miscellaneous 

objects.]  
 2007-68.185 [Photos of Wooden Ware, Weaving, Costume, Architecture and 

miscellaneous objects] 
 75.04 [281 slides from the area around Zakopane and the town.  Landscapes, farm houses, 

people of the region, costumes and folk art.]  
 2007-67.166 [adults & children] 
 2007-67.165 [adults] 
 2007-67.164 [artifacts and adults] 
 2007-67.168 [children & religious buildings] 
 2007-67.167 [children] 
 2007-67.171 [farm buildings, agricultural workers, shepherd, views of town] 
 2007-67.163 [folk costumes and artifacts] 
 2007-67.161 [folk costumes] 
 2007-67.162 [folk costumes] 
 2007-67.172 [landscapes and views of Zakopane] 
 2007-67.170 [log and farm buildings] 
 2007-67.169 [religious and log buildings] 
Box 76 
 76 [Numerous index cards with photos of a single type of artifact from various villages.] 
 2007-61.1 [TatraM 1385-1399] 
 2007-61.2 [TatraM 1400-1424] 
 2007-61.3 [TatraM 1425-1449] 
 2007-61.4 [TatraM 1450-1474] 
 2007-61.5 [TatraM 1475-1499] 
 2007-61.6 [TatraM 1500-1524] 
 2007-61.7 [TatraM 1525-1549] 
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 2007-61.8 [TatraM 1550-1574] 
 2007-61.9 [TatraM 1575-1599] 
 2007-62.10 [TatraM 1600-1624] 
 2007-62.11 [TatraM 1625-1649] 
 2007-62.12 [TatraM 1650-1674] 
 2007-62.13 [TatraM 1675-1699] 
 2007-62.14 [TatraM 1700-1724] 
 2007-62.15 [TatraM 1725-1749] 
 2007-62.16 [TatraM 1750-1774] 
 2007-62.17 [TatraM 1775-1789] 
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Appendix 3:  Original 1998 Finding Aid 
 

INTRODUCTION 
 
The Institut für Deutsche Ostarbeit (IDO) materials found in this collection appear to be from one 
of the seven sections of the Institut, the Section on Race and Ethnicity Research [Sektion Rassen- 
und Volkstumsforschung].  This assumption is based on the personal papers of staff members of 
the Section included in it and the close approximation of the research materials to published 
accounts of its work.  There were three departments in the Section:  Anthropology, Ethnology, and 
Jewish Research. 
 
The IDO was designed to investigate and create policy for the Generalgouvernement (GG).  The 
GG was created on October 26, 1939 simultaneously with the invasion of Poland.  Hans Frank 
served as its “Reichsminister.”  The Western part of Poland [Reichsgaue Danzig-Westpreussen and 
Wartheland] was assimilated into Germany, and the Polish population living in that area were forced 
into the GG, which comprised the Districts of Warsaw, Cracow, Radom and Lublin.  After the 
invasion of the Soviet Union by German forces, Lemberg or Galizia was added to the GG 
(Weinmann, 1990, XXXVI). 
 
The structure of the IDO’s was that of an independent Institut, not responsible for reporting to any 
ministry in Berlin (Goguel, 1964, 132.)  It was under the direction of Hans Frank, the 
Generalgouverneur of the GG.  He took great interest in the Institut and had ambitions for its 
academic prestige and involved himself with the administration of its work. 
 
The purpose of the Section on Race and Ethnicity Research of the IDO, as explained in one of its 
earliest descriptions (Gottong, 1941), was to study the population of middle and eastern Europe.  
This area was believed to be comprised of various “racial strains” that, under the prevailing 
philosophy, should each be assessed according to the capabilities of its people to assist in the 
development of the “New Order” of Nazi Germany.  Hitler in a speech before the Reichstag on 
October 6, 1939 gave anthropologists a particular task when he declared that there would be:  “eine 
neue Ordnung der ethnographischen Verhältnisse, dass sich am Abschluss bessere Trennungslinien 
ergeben.” [a new order of ethnographic relationships, in order, finally, to produce better lines of 
division.] (Kundt, 1944, 53)   These divisions would be based on the racial “Weltanschauung” or 
racial perspective of the Nazi party and would serve to group populations into identifiable entities, 
each with its own role in serving the needs of the German people (Arbeitsplan 1943, Box 1, Folder 
7.) 
 
The anthropologists of the IDO felt that their efforts would fill a gap left by earlier Polish 
anthropologists who had had, as Gottong (op.cit., 28) wrote, neither the courage nor the basic 
concepts of race, ethnicity, eugenics or race hygiene, to do this research.  Further, German 
anthropologists could hope to justify their country’s annexation of Poland and other countries in 
middle and eastern Europe [“Lebensraum,” or living space] on the basis that this area was tied to the 
“Muttervolkes” [German folk] through “blood” and ethnicity.  They hoped to establish the 
“Erblinien” or genetic lines of inheritance, in order to foster “Germanness” and eliminate “racial 
mixing.”  Establishing and documenting all Germanic ties in the region also would further the 
political aims of the Nazi government (Gottong, 1941.)   
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At the time of the Institut’s work, 1940-1944, Poles and others in Poland, indeed, were being 
divided into groups based on assigned identities.  Under the direction of Heinrich Himmler, who 
was responsible for the GG, people of the region were resettled in towns and ghettoes, and millions 
eventually were sent to death camps, into forced labor, or concentration camps in Germany.  Many 
Poles, described by the invaders as an inferior group, were left in the G.G. with limited rights.  
Those who were found to be resisters were killed or sent to concentration camps in a punishment 
detail.  Some people of the region were identified as “Volksdeutsch” and given papers legitimizing 
their identity as Germans, making the men eligible for conscription.  The Section on Race and 
Ethnicity Research participated in the sorting process by providing the “scientific” rationale for 
“political decision-making.”  As a later director of the Section wrote of a meeting called by Heinrich 
Himmler in 1943:  
 

“Die Volkstumsforschung stellt sich mit besonderer Initiative in den Dienst des grossen 
Auftrages, den der Führer dem Reichsführer SS, Reichskommissar für die Festigung 
deutschen Volkstums, Heinrich Himmler, übertragen hat, und schafft mit ihren 
wissenschaftlichen Ergebnissen die Grundlagen für seine die Zukunft des deutschen Volkes 
mitentscheidende Volkstumspolitik.”   

 
The (Section on) ethnicity research through its scientific findings takes a special initiative in 
creating the basis for the German people’s decisive ethnic politics in the service of the great 
assignment that the Führer gave Heinrich Himmler, the SS Reichskommissar for Securing 
German Ethnicity.  (Box 1, Folder 9) 

 
The choice of subjects for study followed this outline of political goals.  The collection described 
here reflects to a large extent the work of the Section, which the anthropologists viewed as multi-
disciplinary (Plügel, 1941, 38).  Biological, medical, social, and psychological characteristics of 
selected groups were recorded on questionnaires and other recording forms. Some population 
groups, like the Goralen and the Podhaler, were believed to be close to the Germans in ethnic 
heritage.  Others, like the Jewish population of the ghetto in Tarnów and the various Polish and 
Ukrainians who were processed through the Kraków delousing center, were believed to be 
“Mongolian” in their characteristics or be of Slavic origin.   
 
A dozen different questionnaires were used to gather information from subjects of their studies.  
Hair samples were taken from many different groups, the staff drew head circumferences of their 
subjects, sketched body hair on stick figures representing their subjects, and conducted 
psychological projective tests.  Photographers took pictures of individual subjects and village scenes, 
buildings, and groups, as well as museum artifacts.  While some of the data were summarized, no 
conclusions appear to have been made.  Publications of the Section produced in Institut’s journals 
until the end of its existence describe the research process, but few outcomes.  Conclusions at the 
end of the Institut’s existence were based on the same unsubstantiated suppositions as they were in 
the beginning. 
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SCOPE AND CONTENT NOTE 
 
 
This collection contains materials transferred from the United States War Department to the 
National Anthropological Archives (NAA) and the National Gallery of Art in 1947.  Of the original 
seven cases, three were in the NAA when the current work began in February 1998.  A 
memorandum dated February 13, 1947 addressed to Dr. Wetmore from Marshall T. Newman 
describes the potential importance of the collection.  This memorandum is accompanied with an 
“Inventory of Material Collected by the Institut für Deutsche Ostarbeit in Eastern Europe, 1942-
1944.”  This collection was not kept intact;  personnel records and maps were sent to other Federal 
institutions.   
 
The current collection contains: 
 
1.) Anthropometric and morphologic data, hair samples, fingerprints, personal and 
family health inventories, and body hair sketches of individuals in various groups of people.  There 

are a small number of psychological tests, as well.  Some of the data were labeled according 
to place, date, and responsible researchers.  Others were unlabeled and were not able to be 
identified. 
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2.) Genealogical records for populations residing in particular towns. 
 
3.) Bibliographic cards from various sources with reference to the subjects most of interest to 

the Section on Race and Ethnicity Research.  These include a wide range of literature on 
settlement patterns throughout the historical record, literature on art and scientific treasures 
of the region, literature on law and legal issues throughout several centuries, and other 
materials. 

 
4.) Color slides of individuals (primarily from Zakopane and other Goralen areas).  Unidentified 

slides of individuals holding signs with identification numbers (possibly from the Delousing 
Center in Cracow). 

 
5.) Boxes of negatives of cultural artifacts and art treasures. 
 
6.) Sociological and ethnological questionnaires of various kinds, most with identifying 

information. 
 
The organization of the materials presented the authors with particular challenges.  The 
crates in which the materials were housed were packed with smaller wrapped bundles, 
arranged in no particular order.  It appeared that the materials had been boxed quickly and 
taken westward for safe keeping.  Most administrative records had probably been destroyed.  
Only a few work reports and other documents were included. 
It was decided to organize the materials by the descriptions of the work done by the Section 
on Race and Ethnicity Research in a way that reflected their work-plans and reports in their 
publications.  Thus, rather than housing all hair samples together or each questionnaire by 
type, they are organized by locality in which the work was done.  To the extent that 
information exists, the reasons for the choice of localities is provided. 
 
The majority of written materials and all file titles are in German, there is a small number of Polish 
documents in the collection as well. Translations of file titles appear in brackets.  If there was no 
identifying text with the materials placed in a particular folder, a short description of the contents is 
provided in English followed by the same description in German, both within brackets. 
 
The collection is divided into several sections.  Each is preceded by a short description of the 
materials and the rationale for their organization.  Some series may contain incomplete numbered 
files. 
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SERIES 1: Various Papers From The Section on Race and Ethnicity / Sektion Rassen- 
und Volkstumsforschung.  (Boxes 1-3) 

 
Boxes 1, 2, and 3 contain various documents and papers from the offices of the Institut für 
Deutsche Ostarbeit.  Box 1 consists of the contents of a notebook that had deteriorated and the 
cover of which was not retained in this collection.  The cover of that notebook was photographed 
and is in the first folder.  The rest of the contents appear in the order they were found.  Three 
notebook dividers are included in Box 1.  Boxes 2 and 3 contain other papers found among the 
collection.  They do not include data from investigations, but rather reports, library orders, and 
notes of various kinds.  These boxes include all the descriptions that were found in the collection of 
the mission of the Section and the working papers of its personnel. 
 
The numbering system reflects the boxes and folders within them.  The first number is that of the 
box and the second is that of the folder.  Some boxes have no folders. 
 
Box 1 (Folders 1-33) 
 
1.1.  [Notebook cover (photocopy) of Dr. Riemann, Report, Manuscripts, and Sundry  
 Items] / Berichte, Manuskripte, Verschiedenes [Notizbuch Dr. Riemann.] 
1.2. [Work Plan and Work Reports]  /  Arbeitsbericht der Sektion Rassen-und        

Volkstumsforschung 
1.3. [Plan for larger publications of the Ethnology Group 1941] /  Plan grösserer 

Veröffentlichungen des Referats Ethnologie 1941  
1.4. [Information for Obersturmbannführer Dr. Weibgen dated April 8, 1943]  / 
 Aktennotiz für Obersturmbannführer Dr. Weibgen April 8 1943 
1.5. [Program for the scientific field trip of the Institute to Pulawy from July 28-July 30,1942]  / 

Programm für die wissenschaftliche Exkursion des Instituts nach Pulawy vom 28.-30. Juli 
1942. 

1.6. [Work plan for the Section on Race and Ethnic Investigation for the winter half 
 year 1942-43]  /  Arbeitsplan der Sektion Rassen- u. Volkstumsforschung für das 

Winterhalbjahr 1942/43 
1.7. [Work report of the Establishment of the Section until December 31, 1942 for the Institute’s 

1942 yearly report.  Riemann January 20, 1943 with duplicate]  /  Arbeitsbericht für die Zeit 
von der Gründung der Sektion bis 31.12.42 für den Jahresbericht 1942 des Instituts.  
Riemann 20.1.43 

1.8.   [Work report for July 1, 1942 to December 31, 1942 written for the journal ‘Jomsburg’]  /  
Arbeitsbericht für die Zeit vom 1.7.42 – 31.12.42 für die Zeitschrift ‘Jomsburg’. 

1.9. [Report for the Conference Called by the Reich Commissioner for the Strengthening of 
German Ethnicity and the Institute for German Work in the East.  To be held in Cracow 
from February 11 – 14, 1943]  /  Bericht über die Arbeitstagung des Beauftragten des 
Reichskommissars für die Festigung deutschen Volkstums und des Instituts für Deutsche 
Ostarbeit in Krakau vom 11.-14.2.43. 

1.10. [Report of the meeting of the entire Institute July 7, 1943 with duplicate]  /  Referat für die 
Vollsitzung des Instituts am 7.7.43  Arbeitsbericht der Sektion Rassen- und 
Volkstumsforschung.  Riemann 

1.11. [Two exhibits of German Heritage in the area of the Visula encompassing seven pages and 
one slide]  / [Ausstellungen].  Germanenerbe im Weichselraum [und] Deutsches Volkstum 
im Weichselraum [und ein Dia.] 
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1.12. [Notice for the Bulletin in Cracow October 9, 1943 from the Section on Race and     
Ethnicity Investigation.  Four hand-written pages (missing) /  Sektion Rassen- und 
Volkstumsforschung.  Notiz für die ‘Mitteilungen’,  Krakau, den 9.10.1943.  

1.13. [Race and Ethnicity Investigation Section by Dr. E. Riemann.  Manuscript in final 
 proof]  /  Rassen- und Volkstumsforschungs Sektion von Dr. habil. E. Riemann  
1.14. [Race and Ethnicity Research, June 21, 1944.  Work report of the Section on Race and 

Ethnicity Research]  /  Rassen- und Volkstumsforschung.  21.6.44.  Arbeitsbericht der 
Sektion Rassen- und Volkstumsforschung. 

1.15. [Organization Plan of the Section with Tasks of the Groups.  Ten pages]  /  Gliederung der 
Sektion [mit Aufgaben der Referate]  

1.16. [Section for Race and Ethnicity Research with personnel lists and payments, publications, 
collaborating institutions.  Four pages]  /  Sektion Rassen- und Volkstumsforschung. 

1.17. [Publication list in the journals ‘Die Burg’ and ‘Deutsche Forschung im Osten’]  /  
Veröffentlichungen der Sektion Rassen- und Volkstumsforschung in den Zeitschriften ‘Die 
Burg’ und ‘Deutsche Forschung im Osten’. 

1.18. [Report on the manuscript of Dr. R.. Jendyk.  The Race:  Basic Questions about the subject 
of Race and its Introduction in the Race Structure and Hygiene of the Ukraine]  /  Bericht 
über das Manuskript von Dr. Rostislaus Jendyk, ‘Die Rasse: Grundsätzliche Fragen der 
Rassenkunde und Einführung in die Rassenstruktur und –hygiene der Ukraine’. 

1.19. [Guidelines for Publications.  Work plan for Plezia]  /  Richtlinien für die Bearbeitung der 
Autoren.  Arbeitsplan für Plezia. 

1.20. [Three Reports about the Progress of Work under the Title “Materials about the History of 
Settlements and Population of the Land Lemberg.”  From December 1, 1941 to November 
20, 1942. With duplicate]  / [Drei Berichte über den Fortschritt der Arbeit unter dem Titel 
‘Materialien zur Geschichte der Siedlung und Bevölkerung des Landes Lemberg’.  Vom 1. 
Dezember 1941 bis zum 20. November 1942.  Zweigstelle Lemberg.] 

1.21. [Letter from publisher, Thea Haupt, July 27, 1944 with attachments]  / [Brief Thea Haupt, 
Schriftleiterin. 27. Juli 1944 mit Anlage] 

1.22. [Manuscript:  The German Settlements in the Carpathians in the Middle Ages.  By E. 
Riemann. August 19, 1943]  / [Manuskript:]  Die mittelalterliche deutsche Besiedlung des 
Vorkarpathenlandes.  Von E. Riemann, August 19, 1943. 

1.23. [Manuscript for an exhibit]  /  Manuskript 1. [Ausstellung]   
1.24. [German Family Names in Western Carpathians as a Source of Ethnicity Research and 

Linguistics by Dr. Erhard Riemann with duplicate]  /  Deutsche Familiennamen im 
westlichen Vorkarpatenland als Quelle für Volkstumsforschung und Sprachwissenschaft.  
Von phil. habil. Erhard Riemann. 

1.25 [Certified notices, ten in all]  / [Verschiedene Bescheinigungen] 
1.26. [Remarks of May 22, 1941 about archeological find of skeletons with three pictures]  /  

Vermerk 22. Mai. 1941 [über Skelettfunde.] 
1.27. [Publication list from Marburg an Lahn]  / [Verlagsbuchliste von Marburg a. Lahn] 
1.28. [Five notices of the Generalgouverneur and the government of the General Gouvernements]  

/ [Fünf Notizen von Generalgouverneur und Regierung des Generalgouvernements.]  
1.29. [Three circulating memos July 17, 1941, November 26, 1942, and December 3, 1942]  / 

[Drei Rundschreiben]  
1.30. [Wages of the Employees in Cracow and Warsaw with some budget attachments.  Nine 

pages]  /  Gehälter der Angestellten in Krakau und Warschau (Gehaltsordnung) [mit 
Anhang.]  
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1.31. [Envelope  with request forms for books in the library with two loose notices]  /  [Umschlag 
mit Bestellzetteln für Literatur mit zwei Notizen] 

1.32. [Medical History Form developed by Dr. E. Hanhart of the University of Zurich.  No date]  
/  Konstitutions-Bogen nach Dr. med. E. Hanhart, Priv.-Dozent an der Universität Zürich 

1.33. [Materials of Dr. Plügel regarding Art, Museums, and Collections in the Cracow District.  
Five parts]  /  Abteilung Schulwesen beim Chef des Distrikts Krakau, Gruppe Kunst, 
Museen und Sammlungen, Referat Museen.  Krakau 5.7.40. 

 
Box 2 (Folders 1-6) 
 
2.1. [Paleo-anthropological materials in the General Gouvernement.  Polish notes and 

information about sites]  /  Paläenthropolog. Materialien der Sammlung 
2.2. [Paleoanthropological material from the General Gouvernement. Translation from Polish to 

German; ten folders]  /  Paläoanthropolog. Materialien G.G  [Übersetzungen aus dem 
Polnischen.  Neun Hefte] 

2.3. [Tables showing the location of artifacts according to a coded system.  From the 
anthropological center at the Jagielonnian University in Cracow]  / [Notizen aus 
Depositenbuch der Anthropologischen Anstalt U.J. in Krakau. “P.A.U.”] 

2.4. [Various hand-written papers.  Content is unclear.]  / Poln. Autoren  Poln. Material 
2.5. [Three routing folders for internal documents of the Institut für Deutsche Ostarbeit]  / (No 

German Translation available) 
2.6. [Register of German names from historical sources developed by M. Plezea]  /   

Material zusammengestellt von M. Plezia aus: Strabo XI Buch Grokap Bellum Persieum 
Bellum Vandalicum. “Volkernamenregister.” 

 
Box 3 (Folders 1-6) 
 
3.1. [Paperback manuscript:  The Change in the Development of Population in the area of 

Austria.  Vienna 1939.  Stamped Dr. E. Fliethmann]  / [Broschüre.]  Der Umbruch in der 
Bevölkerungsentwicklung im Gebiete der Ostmark. Wien 1939.  [Gestempelt: Dr. E. 
Fliethmann] 

3.2.   [Notes of Dr. Klaar of Austria for a lecture on the types of settlements in Austria, presented 
at the meeting of the Section on “Landeskunde” ( Geography) February 14, 1942]  /  
Vortrag Dr. Klaar am 12.2.1942 in der Sektion Landeskunde über Siedlungsformen der 
Ostmark. 

3.3. [A special printing of an article from Notes of the Anthropological Society of Vienna,  “The 
Appearance of Polish Prisoners of War in the First World War.”  By Robert Routil of 
Vienna. Two copies in mailing package]  /  Mitteilungen der Anthropologischen Gesellschaft 
in Wien, [Sonderdruck über] Das Erscheinungsbild gefangener Polen aus dem Weltkrieg 
[von Robert Routil, Wien] 

3.4. [Folder with categories for anthropological investigation.  Various other handwritten / 
published material.]  / II Sachregister [über volkskundliche Begriffe.  Verschiedene 
Schriftstücke mit Auszügen verschiedener Artikel]. 

3.5. [The German forest settlements in the Cracow District by Albertine v. Koneczny]  / Das 
walddeutsche Siedlungsgebiet im Distrikt Krakau von Albertine v. Koneczny 

3.6. [Cards (14) that may have divided materials on a shelf indicating in which towns particular 
research was undertaken]  / [Registratur zur Ablage von Forschungsmaterialien] 
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SERIES 2: Materials of a General Nature or Not Identifiable with any Particular Phase of 

Work from The Section on Race and Ethnicity Research.  
  (Boxes 4-24) 
 
Many of the wrapped packages within the IDO crates that were loaned to the NAA from the War 
Department had no identification on them regarding where the materials had originated.  For the 
most part, informants or subjects were given identification numbers, that can be grouped according 
to the towns in which the data were taken.  Boxes 4 – 24 contain materials that are in question.  For 
example, the bibliographic cards represent perhaps thousands of books and reference works that 
come from various collections.  Some may be from libraries that were taken over by the invading 
Germans, while others may be personal bibliographic note cards for someone’s use.  All of the 
various data that the Section collected are represented here, but cannot be placed in a particular 
research effort.  
 
Boxes 4 - 18 
 
4.  [Bibliographic cards in regard to German settlements in Poland]  / [Karteikarten mit 

Literatur zur Geschichte deutscher Siedlungen in Polen.]   
5.  [Bibliographic cards regarding the history of Poland and Prussia, art and culture with 

emphasis on Germananic influences]  / [Karteikarten mit Literatur zur Kulturgeschichte] 
6.  [Bibliographic cards with information about various subjects]  / [Karteikarten mit  
 Literatur zu deutschen und polnischen Themen] 
7.  [Bibliographic cards about the history of divisions within Poland and other themes]  / 

[Karteikarten zur Literatur über Geschichte der Teilungszeit Polens.] 
8.  [Bibliographic cards about the history of divisions within Poland and other themes]  / 

[Karteikarten zur Literatur über Geschichte der Teilungszeit Polens.]  
9.  [Bibliographic cards regarding the Middle Ages in the area that became Poland]  /  polnische 

Bibliographie zur polnischen Teilungszeit 
10.  [Bibliographic cards regarding the history of Poland and Prussia and other themes]  / 

[Karteikarten mit Literatur zur Geschichte Polens und Preussens.] 
11.  [Bibliographic cards with information on various subjects, some in German and some in 

Polish] / [Karteikarten mit Literatur zu deutschen und polnischen Themen]  
12.  [Bibliographic cards about German settlements in Poland and other themes] /   
 [Karteikarten mit Literatur zur Geschichte deutscher Siedlungen in Polen und zu 
 anderen Themen] 
13.  [Envelopes with hair samples. Names and unsorted numbers 1-500 approximately.]  
 / [Umschläge mit Haarproben, ungeordnet mit Nummern 1-500]  
14.  [Envelopes with hair samples, envelopes numbered, 232-767. One pack labeled 
 “Ukrainer”] / [Umschläge mit Haarproben, “Ukrainer”] 
15.  [Envelopes with hair samples in packages of 100 numbered from 1 – 899. Envelope of 

geneological cards with records of illnesses]  / [Haarproben geordnet von 1-899.  
Familiensippen-Kartei mit Krankheiten.] 

16. [Envelopes with hair samples labeled special investigation 1-150] /   
 Sondererhebung S1-S150 [Umschläge mit Haarproben ohne weitere Angaben]  
17.  [Envelopes with hair samples in various packs 1-565,  3-181, and another group 
 that is numbered but not sorted]  / [Haarproben ohne weitere Angaben] 
18. [Hand-prints with names and numbers 39-105 without further identification]  /   
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 [Handabdrucke mit Name und Nummern 39-105 ohne weitere Angaben] 
 
Box 19 (Folders 1-4) 
 
19.1 [Head circumferences without names, numbered 188-311]  /  
 [Kopfumrisse nummeriert 188-311, ohne Namen] 
19.2. [Head circumferences without names, numbered 312-480]  /  
 [Kopfumrisse nummeriert 312-480, ohne Namen] 
19.3. [Head circumferences without names, numbered 481-600]  /  
 [Kopfumrisse nummeriert 481-600, ohne Namen]  
19.4 [Head circumferences without names, numbered 601-768]  /   
 [Kopfumrisse nummeriert 601-768, ohne Namen] 
 
Box (Folders 1-7) 
 
20.1. [Head circumferences without names, numbered 643-799]  /  
 [Kopfumrisse nummeriert 643-799, ohne Namen] 
20.2. [Adult body measurements, face measurements, and head/face measurements.  No  
 further information given]  / [Erwachsene] Körpermasse  abs., Gesichtindizes 
 abs. [und] Kopf/Gesicht abs  
20.3. [Graphs and charts of children’s measurements with no specific information  
 provided]  / [Statistische Tabellen für Kindermessungen ohne jegliche näheren  
 Angaben] 
20.4. [Tables of data and guides for retrieving head and body measurements from records and 

some loose papers]  /    
 [Schablonen und Tabellen für Kopf- und Körpermessungen] 
20.5. [Charts for head and face measurements]  / [Schablonen und Tabellen für]  
 Kopf/Gesicht A) Abs. Masse rel.; Gesichtsmasse abs.;  Kopfindizes abs. 
20.6. [Research material Dr. Gottong, numbered questionnaires, no order]  /   
 Untersuchungsmaterial Dr. Gottong 
20.7. [Polish women body measurements]  /  Polin in Podhalaner [Körpermessungen]  
 
Boxes 21 - 22 
 
21. [Negatives of persons, both as subjects of investigation with numbers and well- 
 dressed men, buildings, household contents]  / [Negative der Aufnahmen von  
 Personen, Gebäuden, und Hausrat ohne nährere Angaben] 
22. [Pictures of persons, buildings and household contents]  / [Zahlreiche Photos von  
 Personen, Gebäuden und Hausrat ohne nähere Angaben] 
 
Box 23 (Folders 1-6) 
 
23.1 [Medical questionnaires with numbers and names, but not further identifying information, 

1037-1108]  / [Medizinische Fragebögen mit Namensangabe und  
 Nummern ohne weitere Angaben, 1037-1108] 
23.2. [Medical questionnaires continued, 1109-1231] 
23.3. [Medical questionnaires continued, 1232-1313] 
23.4. [Medical questionnaires continued, 427-580] 
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23.5. [Medical questionnaires continued, 581-630 & 1-102]  
23.6 [Medical questionnaires continued, 103-265]  
 
Box 24 
[Medical questionnaires that are numbered but not sorted, 266-425] / [Medizinische 
Erhebungsblätter numeriert, aber unsortiert, 266-425] 
 
 
SERIES 3: Materials from the Investigations at the Delousing Center in Cracow.  (Boxes 

25-27) 
 
The purpose of the investigations at the Delousing Center in Cracow was to examine men 
and women who were about to be sent into the Reich (Germany) in enforced labor 
battalions.  The “racial” characteristics were of particular interest to the investigators, not 
only from a theoretical point of view, but because:   
 

“von praktischem Interesse, als es sich hier um Menschen handelt, die mit unserem Volke in 
unmittelbare Berührung kommen und bei denen die Mőglichkeit besteht, dass sie vereinzelt 
vielleicht im deutschen Volkstum aufgehen.  Grade hier ist es also von grősster Wichtigkeit, 
die rassische Zusammensetzung dieser Menschen zu erfassen, um ein Eindringen fremder 
Rassenelemente in das deutsche Volk zu verhindern.”   

 
...from a practical point of view, we are dealing with people here who will come into direct 
contact with our people and, therefore, the possibility exists that one or two of them could 
mix with German ethnics.  For exactly that reason, it is even more important that we identify 
the racial characteristics of these people, in order to prevent the invasion of foreign racial 
elements into the German people.  

 (Arbeitsbericht Box 1, Folder 7, page 5) 
 
For the most part, informants or subjects were given identification numbers, that can be grouped 
according to the towns in which the data were taken. 
 
Box 25 (Folders 1-6) 
 
25.1.   [Recording forms for women, under the direction of H. Jarzebinski and Frl. Uruska.  

Ethnographic Investigation in the Delousing Center of Cracow, numbered 193 - 753 but not 
in order]  /  Ukrainerinnen  Material aus der Entlausungsanstalt in Krakau gesammelt von 
H. Jarzebinski und Frl. Uruska im Juni 1942. 

25.2. [Recording forms, but the subjects are men, under the direction of H. Jarzebinski  
 and Frl. Uruska.  Ethnographic Investigation in the Delousing Center of Cracow, numbered 

197 - 768 but not in order]  /  Ukrainer Männer Material aus der Entlausungsanstalt in 
Krakau, gesammelt v. H. Jarzebinski u. Frl. Uruska im Juni 1942.   

25.3. [Recording forms, but the subjects are women, under the direction of H. Jarzebinski and Frl. 
Uruska.  Ethnographic Investigation in the Delousing Center of Cracow, numbered but not 
in order 190 - 725]  / Polinnen Material aus der Entlausungsanstalt in Krakau, gesammelt 
vom H. Jarzebinski u. Frl. Uruska im Juni 1942. 

25.4. [Recording forms, but the subjects are men, under the direction of H. Jarzebinski  
 and Frl. Uruska.  Ethnographic Investigation in the Delousing Center of Cracow,  
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 numbered but not in order 206 – 809]  / Polen Männer Material aus der  
 Entlausungsanstalt in Krakau, gesammelt v. H. Jarzebinski u. Frl. Uruska in Juni  
 1942.” 
25.5.  [Combined body measurements of Ukrainers gathered in June 1942 in Cracow]  /   
 Ukrainer Material aus der Entlausungsanstalt gesammelt im Juni 1942 
25.6.  [Combined body measurements of Polish men dated June 1942 in Cracow]  /    
 Polen Material aus der Entlausungsanstalt gesammelt im Juni 1942 in Krakau 
 
Box 26 (Folders 1-6) 
 
26.1-5 [Questionnaires about family history, profession, and skills.  Administered in the  
 Cracow Delousing Center]  / [Erhebungsblätter für Polen und polnische Juden in  
 der Entlausungsanstalt Krakau] 
26.6. [Various empty folders]  / [Verschiedene leere Mappen] 
   
 
Box 27 (Folders 1-6) 
 
27.1-4. [Questionnaires about family and occupation.  Respondents are Poles from Cracow, but no 

further information is given]  / [Soziologische Erhebungsblätter von Polen aus Krakau, 
nummeriert 1 - 75 ohne weitere Angaben] 

27.5-6. [Head circumferences taken in the delousing center in Cracow]  /  Entlausungsanstalt 
Krakau, Kopfumrisse aufgen: Messgruppe Dr. Fliethmann    Mai  1942. 

 
 
SERIES 4: Materials from the Racial Investigations of Jews in the Tarnów Ghetto.  

(Boxes 28-29) 
 
Tarnów had been a center of Polish Jewry, so it became a natural site for studies by the Racial 
Referat of the Section on Race and Ethnicity Research.  Fifty-five percent of the population of 
Tarnów prior to WWII was Jewish.  Measures were taken against Jews beginning in 1940, but the 
ghetto was not established until June 1942, just after the investigations of the IOD were completed.  
On June 11, 1942, 3500 Jews were deported to the death camp Beczec and several hundreds more 
were murdered on the streets.  On June 15, another ten thousand persons were deported to Belzec.  
By late 1943, Tarnów was declared “Judenrein” [free of Jews]  (Gutman 1990, 1452).  For the most 
part, informants or subjects were given identification numbers, that can be grouped according to the 
towns in which the data were taken. 
 
Following racial investigations conducted by the University of Vienna of about 1000 Jews and part-
Jewish families in that city,  the Section on Race and Ethnicity Research began its own investigation 
of Jews in Tarnów.  Of the 27,400 Jews in Tarnów, many had been brought from Vienna in 
transports.  Two investigators from the IDO and two from Vienna led the investigation.  They were 
given protection by the SS during their investigations (Fliethmann 1942). 
 
For each family group of subjects, 18 head and 18 body measurements were taken.  Finger and hand 
prints, as well as head circumferences were taken, according to the report of the research  
(Fliethmann op.cit., 93.)  From March 23 to April 2, 1942, 106 families or 565 persons and 13 
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individuals were studied.  Pictures of the head were taken from four perspectives and Dr. 
Fliethmann herself took pictures of the women without clothing. (Ibid) 
 
The report of this investigation is limited to a collection of population numbers for the subjects and 
some remarks about their occupations.  Concern with the numbers of the population were 
mitigated, as Dr. Fliethmann wrote:  “Doch dürften sich die Verhältnisse in der letzten Zeit 
grundlegend geändert haben, so dass heute kaum noch von einem Bevölkerungswachstum zu reden 
sein wird.” [The conditions of the recent past are such that today one hardly needs to speak of a 
population increase.]  (op.cit., 97)  In a similar vein, another scientist in the ODA stated:   “Daraus 
ergibt sich ein Fernziel der bevőlkerungsmässigen Bereinigung dieses Raumes, das hier nur 
angedeutet zu werden braucht.” [There is a long-range goal of massive population cleansing in this 
region that only needs to be mentioned.]  (Seraphim 1940, 63) 
 
The full body pictures that were reported having been taken are not in this collection.  Parts of other 
data may be found in the unidentified materials, but there is not enough evidence to place any of 
these data with this group of people. 
 
Box 28 (Folders 1-3) 
 
28.1-2. [Morphological measurements of women from the Tarnów ghetto]  / [Messblätter  Frauen 

aus dem Tarnówer Ghetto] 
28.3. [Jews of Tarnów.  Sociological and geneological recording forms random numbered 2-578, 

taken by Kahlich and Fliethmann. April 23, 1942-May 2, 1942] / Juden aus Tarnów. 
Soziolog.-geneolog. Aufnahmeblätter 2-578, aufg. Kahlich und Fliethmann 23.IV.1942 – 
2.V.1942. 

 
Box 29 (Folders 1-4) 
 
29.1-2. [Morphological measurements of women from the Tarnów ghetto]  / [Messblätter  Frauen 

aus dem Tarnówer Ghetto] 
29.3-4. [Head circumferences numbered 447-565  Kahlich and Fliethmann April 23-May 2,1942 

from the Jews of Tarnów.]  /  Juden aus Tarnów.  Kopfumrisse 447-565.  Aufgn.  Kahlich 
und Fliethmann 23.I.V-2.V.1942 

29.4. [Head circumferences, continued, 301-446] 
 
 
SERIES 5: Material from the Racial and Ethnic Studies of People in the General 

Government Region / Generalgouvernement.  (Boxes 30-74) 
 
A major interest of the Section on Race and Ethnicity Research was the determination of racial 
characteristics in their subjects that could be traced to a German heritage.  The scientists spent a 
great deal of effort in researching settlement patterns, migration routes, and living styles to establish 
for each group its congruence or incongruence with the Germans.   
 
Several different populations are represented in this part of the collection.  Box 30 has pictures and 
descriptions of the Polish “Baudienst.”  This was a population of enforced laborers made up 
primarily of Poles and Ukrainians.  Established in May 1940, this group of up to 8,000 men were to 
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work on construction projects in Poland through the fall (Gottong 1941,3).  Gottong reported that 
the group was racially mixed, with the racial characteristics of the eastern types predominating. 
 
The men of the Sonderdienst, whose photos are also found in Box 30, had a special function in the 
GG.  Founded in May 1940, the Sonderdienst was composed of men living in pre-WW II Poland 
who had German ancestry.   They were allowed to carry weapons and performed duties for the 
Administration of the GG.  In February 1941 they received extra training in weapons for “special 
duties” that they would be asked to carry out  (Gottong 1942, 21).  This group was found to have no 
trace of the “Mongolian or Asiatic race,” but were more“dinarischen” in their characteristics.   
 
 “In den Männern dieser Sonderdienstschule kőnnen wir Vertreter einer Bevőlkerungsgruppe 

sehen, die in kleinen Lebensgemeinschaften über das fremdvőlkische Gebiet des früheren 
polnischen Staates verteilt war, und deren Volks- und Rassenbewusstsein die Gefahr der 
Aufnahme fremder Bluts- und Rassenanteile wirksam abweisen konnte.”   

 
 In the men of the Sonderdienst, we can see a population group that was spread out  over 
the foreign land of the former Polish state in small communities and who 
  were conscious and careful of the foreign blood and racial mixing. 
 
The other groups in this part of the collection represent two major divisions, according to the 
research plan of the Section on Race and Ethnicity Research.  One division was a group of 
communities known as Goralen or Podhalern peoples.  Simply put, Goralen refers to mountain 
people and Podhalern to those living at the foot of mountains.  Both groups were believed to be 
descendants of early German settlers (Plügel, 1941, 54).  Waves of German settlers, early as the 
Ninth Century, and in succeeding centuries, were believed to have come through the region leaving 
settlements and population groups.  The researchers wanted to explore the extent to which German 
racial and social characteristics were still to be found, or to what extent racial mixing had erased 
them.  The towns associated with the Goralen people are Witow, Szaflary, Borowa, Neu Sandez, 
Zakopane, Neumarkt.  On the other hand, Weisenbring, and Hohenbach were located further west 
and were selected for comparison purposes to the Goralen populations.  The Lemken areas, such as 
Wawrzenczyce, Komancza, and Hanczowa were believed to have more Slavic populations.  For the 
most part, informants or subjects were given identification numbers, that can be grouped according 
to the towns in which the data were taken. 
 
Publications of the period show that more traditional ethnographic investigations took place in 
several Goralen towns, and the collection has pictorial and written descriptions in some detail of 
Zakopane and Szaflary.  Psychological testing was conducted in several sites with the cooperation of 
the University of Marburg, Germany.   
 
Box 30 (Folders 1-4) 
 
30.1. [Racial descriptions with pictures.  Polish enforced labor battalion. March 25,  
 1941.] / [Rassenkundliche Erfassung mit Fotos. März 1941.]  Polnischer 
 Baudienst 
30.2. [Members of the German Special Services.  Pictures taken in April 1941]  /   
 [Rassenkundliche Erfassung mit Fotos April 1941, Angehörige] Deutscher  
 Sonderdienst. [Verschiedene Volksgruppen]     
30.3. [Various country groups Questionnaires with Head circumferences]  /   
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 [Verschiedene Volksgruppen, Fragebogen Kopfumrisse]   
30.4. [Gypsies, Head circumferences (an almost empty folder)]  /  Zigeuner [Kopfumrisse] 
 
Box 31 (Folders 1-4) 
 
31.1. [Polish Golkowice statistics regarding body measurements]  /  Golkowice Polskie 
 November 1942 [Körpermessung-Statistik] 
31.2. [Anthropological questionnaire done in Polish Golkowice numbered 1831 - 1938] 
  / Anthropologische Erhebungsblätter  [Polnisch Golkowice Nummern 1831 - 
 1938] 
31.3. [Anthropological questionnaire, continued 1939 - 2039] / Anthropologische  
 Erhebungsblätter [1939-2039] 
31.4. [Anthropological questionnaire, continued 2041 - 2146] / Anthropologische  
 Erhebungsblätter [2041 - 2146] 
 
Box 32 (Folders 1-7) 
 
32.1. [Sociological Questionnaire administered in German Golkowitz by Dr. Sydow in  
 November 1942, numbered 1-44]  /  Soziologische Fragebögen.  Deutsch  
 Golkowitz, aufgen. Dr. Sydow im November 1942 
32.2.  [Psychological questionnaire administered in Alt-Sandez by Uruska-Kleiner in  
 November and December 1942, numbered 2150-2466]  /  Psychologische  
 Fragebögen Alt-Sandez, aufg. Uruschka-Kleiner November - Dezember 1942 
32.3. [Sociological Questionnaire administered by Dr. Sydow, on January 22 and 23,  
 1943, numbered 59-93]  /  Soziologische Fragebögen Langenau, aufgen. von Dr.  
 Sydow am 22. und 23.I.1943 
32.4. [Sociological questionnaire administered by Dr. Sydow on 26th and 27th of  
 January, 1943 in Schönanger, numbered 131-144 but not in order]  /    
 Soziologische Fragebögen Schönanger, aufgenommen von Dr. Sydow am 26. und  
 27.I. 1943 
32.5. [Sociological questionnaire administered in Hohenback by Dr. Sydow on the 26th  
 and 27th of January, 1943, numbered 1-92, but not in order] / Soziologische  
 Fragebögen Hohenbach, aufgenommen von Dr. Sydow vom 19.-23.I.1943 
32.6. [Psychological testing materials from Hohenbach and possibly other places]  /   
 [Psychologische Skizzen und Material Hohenbach usw.] 
32.7. [Sociological questionnaire administered in Weisenbring by Dr. Sydow on the 28th and 29th 

of January, 1943, numbered 132-186]  /  Soziologische Fragebögen Weisenbring, 
aufgenommen v. Dr. Sydow am 28. u. 29. I. 1943 

 
Box 33 (Folders 1-5) 
 
33.1. [Medical record forms administered by Dr. Sirinski in Polish Golkowice, 
 November 1942.  Numbers 1831-2145]  /  Medizinische Fragebögen Polnisch-
 Golkowice, aufgen. Dr. Sirinski November 1942 
33.2. [Medical record forms, continued, 2147-2372] / Medizinische Fragebögen  
 Polnisch- Golkowice aufgen. Dr. Sirinski November 1942 
33.3. [Medical record forms, continued, 2373-2547] / Medizinische Fragebögen  
 Polnisch-Golkowice aufgen. Dr. Sirinski November 1942 
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33.4. [Psychological questionnaire administered in Polish-Golkowice by Uruska- 
 Kleiner in November 1942, numbered 1831-2144] / Psychologische Fragebögen 
 Polnisch-Golkowice, aufgenommen: Uruska-Kleiner November 1942  
33.5. [Sociological questionnaire administered in Polish Golkowice by the 
  measurement group in November 1942, numbered 1832-2146]  /  Soziologische 
  Fragebögen Polnisch-Golkowice, aufgen. von der Messgruppe im November 
 1942 
 
Boxes 34 - 35 
 
34. [Envelopes with hair samples from Polish Golkowice 1875-2116, collected by Dr. 
 Fliethmann]  / Haarproben obe Polnisch Golkowice November 1942 Messgruppe 
 Dr. Fliethmann 
35. [Completion of sampling in Wawrzenczyce, hair samples. Men and women  
 samples.  Envelopes in which they are stored have a return address of the  
 Anthropology Department of the Jagiellonion University in Krakau]  /   
 Ergänzungen zum Aufnahmematerial; Wawrzenczyce [Haarproben männlich und weiblich, 

nummeriert lückenhaft 3295-3672. Umschläge von] Zaklad  
 Antropologiczny Uniwersytetu Jagiellonskiego, Kraków Grodzka 53, [männlich  
 und weiblich] 
 
Box 36 (Folders 1-4) 
 
36.1 [Psychological questionnaires, numbered 3295-3556, administered in Wawrzenczyce in the 

county of Milchow] / Psychologische Fragebögen von Wawrzenczyce, Kr. Milchow 
36.2. [Wawrzenczyce  March 1943 combined statistics of measurements and illnesses]  
  /  Wawrzenczyce März 1943, [zusammengestellte mess-und medizinische 
  Statistik] 
36.3. [Wawrzenczyce head circumferences numbers 3295-3462]  /  Wawrzenczyce  Kopfumrisse 

Nr. 3295-3462 
36.4. [Wawrzenczyce head circumferences,numbered 3463-3672, continued] 
 
Box 37 (Folders 1-5) 
 
37.1. [Physical anthropological questionnaires of Wawrzenczce numbered 3402-3565] 
 / [Anthropologische Erhebungsblätter aus Wawrzenczyce, numeriert aber nicht 
 fortlaufend] 
37.2. [Physical anthropological questionnaires of Wawrzenczce numbered 3566-3633] 
 / [Anthropologische Erhebungsblätter aus Wawrzenczyce, numeriert aber nicht 
 fortlaufend] 
37.3. [Physical anthropological questionnaires of Wawrzenczce numbered 3634-3672  
 and 3295-3323 / [Anthropologische Erhebungsblätter aus Wawrzenczyce, 
 numeriert aber nicht fortlaufend] 
37.4. [Physical anthropological questionnaires of Wawrzenczce 3324-3401 
 / [Anthropologische Erhebungsblätter aus Wawrzenczyce, numeriert aber nicht 
 fortlaufend] 
37.5. [Random numbered forms of the same type, not from Wawrzenczce] / [Verschiedene 

Erhebungsblätter nicht aus Wawrzenczce] 
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Box 38 
 
[Medical recording forms numbered 3295-3672]  / [Medizinische Aufnahmeblätter, Nr. 3295-3672] 
 
Box 39 (Folders 1-5) 
 
39.1 [Doctor’s recording forms, numbered 1355-3672]  /   Wawrzenczyce Ärztliche Blätter 

Nr.1355-3672 [und] Wawrzenczyce Behaarung Nr. 1355-3672. 
39.2. [Doctor’s recording forms, numbered 3431-3671] 
39.3. [Medical forms taken by Dr. Sirinski in November-December 1942, Alt Sandez numbers 

2247-2546]  /  Haarskizzen Hals u. Rippenbogen Alt Sandez Nr. 2247-2546 mit medizin. 
Aufnahmeblatt., aufgen. Dr. Sirinski im November-Dezember 1942.   

39.4. [Sociological questionnaires from Alt-Sandez, administered by the measurement group, 
November-December, 1942, numbered 2164-2545]  /  Soziologische  Fragebögen Alt-
Sandez, aufgen: von der Messgruppe Nov.-Dezember 1942 

39.5. [Medical forms from Hanczowa with sketches of body hair, numbered 1314-1351]  /  
[Haarskizzen aus Hanczowa, Nr. 1314-1351] 

 
Box 40 (Folders 1-3) 
 
40.1. [Sociological questionnaires, numbered 2572-2922 administered in Borowa by the  
 measurement group between January 18 and February 13, 1943]  /  Soziologische 
 Fragebögen Borowa, aufgen. v.der Messgruppe vom 18.I. bis 13.II. 1943. 
40.2. [Psychological questionnaires administered in Borowas by Uruska-Kleiner 
  between January 18 and February 13, 1943, numbered 2549 -3160]  /  
  Psychologische Fragebögen Borowa, aufgen. Uruska-Kleiner 18.I – 13. II. 1943 
40.3. [Hair sketches and Rib cages Borowa adults taken by Dr. Sirinski from January 18  
 – February 13, 1943, numbered 2549 - 2917]  /  Haarskizzen Hals u. Rippenbogen Borova 

(Erwachsene), aufgen. Dr. Sirinski vom 18.I – 13 II. 1943 
 
Box 41 (Folders 1-4) 
 
41.1. [Physical anthropological questionnaire administered in Borowa. Nr. 2549-2738]  / 

Anthropologische Erhebungsblätter Borowa 
41.2. [Physical anthropological questionnaire continued, 2742-2903]  
41.3. [Physical anthropological questionnaire continued, 2904-3050] 
41.4. [Physical anthropological questionnaire continued, 3051-3297] 
 
Box 42 (Folders 1-5) 
 
42.1. [Head circumferences taken by measurement group Fliethmann, numbered 3190-1572, 

January 18 - February 13, 1943]  /  Kopfumrisse Borowa  Nr 3190-1572,  aufgen. 
Messgruppe Fliethmann 18.I – 13.II.1943 

42.2. [Head circumferences continued, numbered 1573-1734] 
42.3. [Head circumferences continued, numbered 2788-2902] 
42.4. [Head circumferences continued, numbered 2903-2999] 
42.5. [Head circumferences continued, numbered 3000-3189] 
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Box 43 (Folders 1-6) 
 
43.1. [Medical questionnaire’s Borova Nr. 2549-2705  administered by Dr. Sirinski  
 January 18 – February 13, 1943]  /  Medizinische Fragebögen Borova Nr. 2549- 
 2705, aufgen. Dr. Sirinski 18.I – 13 II. 1943 
43.2. [Medical questionnaire’s continued, numbered 2706-2829] 
43.3. [Medical questionnaire’s continued, numbered 2830-2981] 
43.4. [Medical questionnaire’s continued, numbered 2982-3111] 
43.5. [Medical questionnaire’s continued, numbered 3112-3291] 
43.6 [Borowa January - February 1943] 
 
Box 44 (Folder 1-4) 
 
44.1. [Borowa anthropological questionnaires, numbered 2550-2667]  /  
 [Borowa Anthropologische Erhebungsblätter 2550-2667] 
44.2. [Borowa anthropological questionnaires continued, numbered 2668-2940] 
44.3. [Borowa anthropological questionnaires continued, numbered 2941-3167] 
44.4. [Borowa anthropological questionnaires continued, numbered 3169-3294] 
 
Box 45 (Folders 1-2) 
 
45.1. [Borova head circumferences, numbered 150, 2549-2699] / [Kopfumrisse Borowa]  
45.2. [Borova head circumferences continued, numbered 2700 - 3110] 
 
Box 46 
 
 [Hair samples Borowa]  /  Haarproben Borowa,  Messgruppe Dr. Fliethmann  18.I.– 13. 

II.1942. 
 
Box 47 (Folders 1-4) 
 
47.1-4 [Genelogical cards developed by Dr. Plügel, from Stadlo and Neu Sandez]  /  

Sippenkundliche Karteiblätter  Dr. Plügel [aus Stadlo und Neu Sandez] 
 
Box 48 (Folders 1-5) 
 
48.1-5 [Genealogical cards developed by Dr. Plügel, from Stadlo and Neu Sandez]  / 

Sippenkundliche Karteiblätter Dr. Plügel [aus Stadlo und Neu Sandez] 
 
Box 49 (Folders 1-5) 
 
49.1-5 [Genealogical cards from Neu Sandez and Stadlo]  / Sippenkundliche  
 Karteiblätter Neu [aus Sandez und Stadlo] 
 
Boxes 50-51  
 
50. [Forms with pictures of people from Nowotaniec, Memon by Besko and Czertez] 
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 / [Karteikarten mit Fotos aus Nowotaniec, Memon b. Besko und Czertez] 
51. [Slides of individual Goralen from Zakopane and Koscieliska and some slides that  
 are unidentified]  / [Fotos von Goralen aus Zakopane und Koscielska u.a. ohne nähere 

Angaben] 
 
 
Box 52 (Folders 1-4) 
 
52.1-4. [Forms with pictures of men, women and children with names and  
 measurements, some in front of their homes]  / [Ethnologische Fotos von  
 Individuellen und Gruppen.  Männer, Frauen, Kinder numeriert mit Namen und  
 Messungen] 
 
Box 53 (Folders 1-4) 
 
53.1-4. [Forms with pictures of men, women and children with names and  
 measurements, some in front of their homes]  / [Ethnologische Fotos von  
 Individuellen und Gruppen.  Männer, Frauen, Kinder numeriert mit Namen und  
 Messungen] 
 
Box 54 (Folders 1-2) 
 
54.1. [Unsorted negatives of Goralen]  / [Negative von Goralen unsortiert] 
54.2. [Negatives with notes from Szaflary and the Podhaler Region]  / [Negative mit 
 Notizen aus Szaflary und Podhaler Gebiet] 
 
Box 55 
 
[Negatives in folders numbered 201 - 209 and some not numbered. One folder of negatives contains 
photo of what appears to be a Catholic cardinal and a Nazi officer. Two folders dated 23 Sept 1941, 
with roman numerals I and II contains pictures of probable Nazi officers. Separate unidentified 
negatives in rolls]  / [Negativkartei 201 - 209 und vom] Untergau BDM Rensburg [und] Besuchern 
des IDO.   [Unsortierte Negative mit Personen-aufnahmen] 
 
 
Box 56 (Folders 1-2) 
 
56.1. [Negatives sorted and numbered : 1 - 525 Tatra Museum;  526 - 735 the Podhaler; 736 - 771 

and 1213 - 1384 Tarnów; 834 - 861 Nowy Szaz; 870 - 1084 Krynica; 1085 – 1212 Lemken b. 
Krynica; 1385 - 1768 Goralische Spengau] /  [Negativ-Kartei nummeriert von 1 - 1768] 

56.2. [Negatives sorted and numbered : 1778 - 1883 Nuzej temkievscyno Sanok;  
 2026-2059 Zagorz Porlognaro; 2060 - 2130 Polen b. Sarnok; 2131 - 2265 Lemken 
 b. Sarnok; 2266 - 2333 Ukr. Ferl. In Besko; 2334 - 2368 Jsovoslau; 2369 - 2400  
 Jsovslau Museum; 2401 - 2436 Jsovslau-Tarnów; 2437 - 3590 Goralen, anthr.] 
 / [Negativ-Kartei] 
 
Box 57 
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[Negatives sorted and numbered] / 3591-3768 Schuler-Zakopane; 3769-3804     Schuler-
Zakopane/Schuler Absolventen; 3805-4014 Absolventen-Zakopane; 4015-4080 Tatra 
Museum; I can’t read these next labels 4081-4100, 4101-4136, 4137-4172, 4173-4204, 4205-
4240, 4241-4275, 4276-4311, 4312-4347, 4348-4383, 4384-4419, 4420-4450; 4451-4600 Tatra 
Museum] / [Negativ-Kartei nummeriert] (the folder labels numbered from 4081-4100 
thru 4420-4450 need to be translated) 

 
Box 58 (Folders 1-5) 
 
58.1. [Z.A. d. Podhalaner Notizen] 
58.2. [Comparison groups notes]  /  Vergleichsgruppen [Notizen] 
58.3. [Polish ethnographic materials and written paper]  / [Polnische ethnographische  
 Notizen]  
58.4. [24 maps of areas of Goralen settlements]  / [Karten Goralengebiet]  
58.5. [List of research subjects from various research locations]  /  Personenlisten aus    
 verschiedenen Untersuchungsorten 
 
Box 59 (Folders 1-5) 
 
59.1. [Head circumferences taken by Dr. Plügel, numbered 54-162]  / [Kopfumrisse  
 Podhalaner, aufgen. Dr. Plügel Nr. 54-162] 
59.2. [Podhalern collected statistics gathered by Dr. Plügel Spring 1941]  / Podhalaner  
 gerechnetes Material, aufgenommen Dr. Plügel Frühjahr 1941 
59.3. [Schools in Podhaler Notes and pictures] / Schulen i. Podhale [Notizen und 
  Bilder] 
59.4. [Students of the Carpentry Trade School in Zakopane.  Cards with pictures of the  
 Students, numbered 189-319] / [Absolventen der Holzfachschule in Zakopane, 
 Karteikarten mit Bildern Nr. 189-319] 
59.5. [Students of the Carpentry Trade School continued, numbered 320-418] 
 
Box 60 
 
 Questionnaires Podhaler 1940  /  Befragungsbögen “Podhaler 1940”   
 
Box 61 (Folders 1-3) 
 
61.1. [Handprints, numbered 1-111] / [Handabdrücke mit Nummern] 
61.2. [Handprints with names and numbers 112-319]  / [Handabdrücke mit Namen und  
 Nummern] 
61.3. [Handprints with names and numbers 320-500]  / [Handabdrücke mit Namen und  
 Nummern]     
 
Box 62  
 
 [Fingerprints from Szaflary, County Neumarkt, taken by Dr. Fliethmann’s  
 Measurement Group June 18 – July 25, 1942] / Szaflary, Kr. Neumarkt   
 Fingerabdrücke 1-1003,  aufgen. Messgruppe Dr. Fliethmann 18.VI.–25.VII. 1942 
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Box 63 (Folders 1-5) 
 
63.1. [Szaflary medical questionnaires with sketches of body hair of men and women, 
 numbered 1-238] / [Szaflary Medizinische Bögen mit Haarskizzen Männer und Frauen] 
63.2. [Szaflary medical questionnaires continued, numbered 239-439]  
63.3. [Szaflary medical questionnaires continued, numbered 440-666] 
63.4. [Szaflary medical questionnaires continued, numbered 667-901] 
63.5. [Head circumferences, numbered 800-1003] 
 
Box 64 (Folders 1-5) 
 
64.1. [Head circumferences 1-67  Szaflary, Kreis Neumarkt] / Szaflary, Kreis Neumarkt 

Kopfumrisse 1-500 aufgen. Messgruppe  Dr. Fliethmann 18.VI. – 25.VII.1942 
64.2. [Head circumferences taken in Szaflary numbered 68-186] / [Kopfumrisse, Nr. 68-186] 
64.3. [Head circumferences 187-338] / [Kopfumrisse, nr. 187-338] 
64.4. [Head circumferences, numbered 339-501   Szaflary, Kreis Neumarkt] /  Szaflary, Kreis 

Neumarkt  Kopfumrisse 501-1003 aufgen. Messgruppe  Dr. Fliethmann 18.VI. – 
25.VII.1942 

64.5. [Head circumferences 502-642]  / [Kopfumrisse, Nr. 502-642] 
 
Box 65 (Folders 1-3) 
 
65.1. [Szaflary sociological questionnaire numbered 1-298, but not all are there]  /   
 [Szaflary soziologische Fragebögen Nr. 1 - 298 mit Lücken] 
65.2. [Szaflary sociological questionnaire, continued, numbered 301 - 619] 
65.3. [Szaflary sociological questionnaire, continued, numbered 621 - 960] 
 
Box 66 (Folders 1-5) 
 
66.1. [Medical forms with sketches of body hair recorded of Polish inhabitants from  
various Goraler villages, numbered 902-1003] / [Polnische Bewohner aus verschiedenen Goralen-

Orten, medizinische Bögen mit Körperhaar-Skizzen] 
66.2. [Measurement forms of Goralen from various places, numbered 8-113]  /   
 [Messblätter von Goralen aus verschiedenen Orten  Nr.8-113] 
66.3. [Measurement forms continued, numbered 1-162] 
66.4. [Measurement forms continued, numbered 62-162] 
66.5. [Medical statistics from various villages]  /  Medizinische Statistiken aus den  
 Untersuchungsorten 
 
Box 67 
 
[Envelopes with Witow hair samples taken between July 25 and August 15, 1942 by Dr. 
Fliethmann’s measurement group and Alt Sandez measurement group of Dr. Fliethmann taken in 
November and December 1942]  /  Witow  Haarproben, aufgn. 25.VII.-15. VIII. 1942” und “Alt 
Sandez, Messgruppe Dr. Fliethmann  Nov.-Dez 1942 [und] Haarproben Alt Sandez,  Messgruppe 
Dr. Fliethmann Nov.-Dez. 1942 
 
Box 68 (Folders 1-6) 
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68.1. [Witow, county Neumarkt. Sociological Recording forms taken by Dr. Fliethmann’s 

measurement group between July 26 and August 15, 1942.  Numbered forms 1007-1199 
with gaps]  /  Witow, Kr Neumarkt. Soziolog. Aufnahmeblätter, aufgen. Messgruppe Dr. 
Fliethmann 26.VII.-15.VIII.. 1942  [Nr. 1007-1199, lückenhaft]  

68.2. [Witow, county Neumarkt. Sociological Recording forms, continued, numbered 1200-1312] 
68.3. [Witow, county Neumarkt.  Head circumferences 1004-1106 taken by the  
 measurement group of Dr. Fliethmann between July 26 and August 15, 1942]  /   
 Witow, Kreis Neumarkt  Kopfumrisse 1004-1106, aufgen. Messgruppe Dr.  
 Fliethmann 26.VII. – 15.VIII. 1942 
68.4. [Witow, county Neumarkt. Head circumferences continued, numbered 1107-1229] 
68.5. [Witow, county Neumarkt. Head circumferences continued, numbered 1230-1313] 
68.6. [Anthropological questionnaire from various villages, numbered 2147 - 2250]  /  
 [Anthropologische Erhebungsblätter aus verschiedenen Orten Nr.2147 - 2250] 
 
Box 69 (Folders 1-3) 
 
69.1. [Witow, sociological questionnaires, numbered 1051-1312] / Witow, soziol.  
 Fragebögen Frauen, Nr.1051-1312 
69.2. [Witow sociological questionnaire numbers 1005-1311] / [Witow Frauen 1005-1311] 
69.3. [Hair sketches of the neck and rib cage Hanczowa numbers 1439-1554 taken by Dr. Sirinski]  

/  Haarskizzen, Hals u. Rippenbogen  Hanczowa Nr. 1439-1554,  aufgen. Dr. Sirinski  
September 1942. 

 
Box 70 (Folders 1-3) 
 
70.1. [Anthropological questionnaire from Alt Sandez, numbered 2251-2380] / 

[Anthropologisches Erhebungsblatt Alt Sandez, nummeriert 2251-2380] 
70.2 [Anthropological questionnaire from Alt Sandez, numbered 2381-2499] / 

[Anthropologisches Erhebungsblatt Alt Sandez, nummeriert 2381-2499] 
70.3 [Anthropological questionnaire from Alt Sandez, numbered 2500-3552] / 

[Anthropologisches Erhebungsblatt Alt Sandez, nummeriert 2500-3552] 
 
Box 71 (Folders 1-8) 
 
71.1. [Maps] / [Karten Ausschnitte] [eighteen plus tables] 
71.2. [Cards with photos]  /  Rassenbilder aus der Umgebung von Rymanow,  Ukrainer b. 

Rymanow [1 loose photo] 
71.3. [A folder labeled “Lemken” with geneological questionnaire]  /  Lemken   
 [Volkskundliche Fragebögen] 
71.4. [Hanczowa body measurements, collected statistics]  / [Hanczowa Körpermessungen, 

gesammelte Statistik] 
71.5.  [Hanczowa in county Jaslo, sociological recording form administered by the measurement 

group of Dr. Fliethmann September 16 – October 3, 1942, numbered 1314-1527] / 
Hanczowa, Kr. Jaslo soziolog. Aufnahmeblätter, aufgen. Messgruppe – Dr. Fliethmann 
16.IX. – 3.X. 1942 

71.6. [Measurement forms with body hair sketches from Hanczowa, Kreis Jaslo,  
 numbered 2772-3296 incomplete]  /  Messblätter von Hanczowa, Kreis Jaslo   
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 [Nr. 2772-3296 lückenhaft]  
71.7. [A list of names without indication of why they were listed.  One column refers to  
 Sicherheits Polizei and one to Sonderdienst but the names are not checked]  /  
 [Personenlisten aus Kreis Jaslo] 
71.8. [Hanczowas, County Jaslo, medical recording forms 1314 – 1552 administered by Dr. 

Fliethmann’s measurement group September 16-October 2, 1943] / Hanczowa, Kreis Jaslo, 
medizinische Aufnahmeblätter 1314 - 1552, 1943,  aufgen. Messgruppe –Dr. Fliethmann 
16.IX. – 2.X.1942 

 
Box 72 (Folders 1-4) 
 
72.1.  [Hanczowa, anthropological recording forms, numbered 1318-1554] / [Hanczowa, 

anthropologische Erhebungsblätter, Nr. 1318-1554 männlich] 
72.2. [Hanczowa, anthropological recording forms, continued, numbered 1315-1552 women]  / 

[dasselbe, weiblich] 
72.3. [Komancza, County Sanok, medical recording forms administered by Dr.  
 Fliethmann’s measurement group between October 14 and October 24, 1942]  /  
 Komancza, Kreis Sanok medizinische Aufnahmeblätter 1554 - 1830, aufgen.  
 Messgruppe Dr. Fliethmann 14.X. – 24.X.1942 
72.4.  [Recording forms with sketches of body hair, numbered 1574-1830]  /   
 [Volkstümliche Erhebungsblätter mit Haarskizzen 1574-1830] 
    
Box 73 (Folders 1-5) 
 
73.1. [Anthropological recording forms numbered 1558-1829, predominantly women]  / 

[Erhebungsblätter numeriert ohne weitere Angaben]    
73.2. [The same, numbered 1555-1830, predominantly men]  / [Anthropologische  
 Erhebungsblätter, Komancza 1558-1829] 
73.3. [Psychological investigation, anthropological recording forms 1678-1813]  /    
 Psychologisch untersucht. [Anthropologische Erhebungsblätter 1678-1813] 
73.4. [Measurement forms from Komancza numbered 1575-1829]  /  Messblätter von  
 Komancza [1575-1829] 
73.5. [Sociological recording forms administered by Dr. Fliethmann’s measurement  
 group October 14-24, 1942, numbered 1557-1662]  /  Komancza, Kreis Sanok,  
 soziol. Aufnahmeblätter, aufgen.: Messgruppe Dr. Fliethmann 14.X. – 24.X.  
 1942, [Nr. 1557-1662] 
 
Box 74 
 
 [Envelopes with hair samples from Komancza taken by Dr. Fliethmann’s  
 measurement group between October 14-24, 1942, numbered 1655-1829]  /   
 Haarproben Komancza, aufgen. Messgruppe Dr. Fliethmann 14.-24.X. 1942 [Nr.  
 1655-1829] 
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Appendix 4:  Addendum to Original 1998 Finding Aid 
 
This part of the collection consists of slides and pictures taken around the area of Zakopane in 
southern Poland.  It includes pictures of buildings and architecture taken in situ and pictures of 
artifacts taken from ethnographic museums, already in place before the Nazi occupation of  Poland.  
No accession notes accompanied this part of the collection.   
 
a) Envelope with 12 pictures of a village. This envelope has a note on it written by staff at the 

National Museum of American History, Smithsonian Institution, identifying the pictures as 
originating from the IDO.  It includes 2 pictures of an underground opening (possible a 
storage cellar), 3 pictures of a small girl on a village road, 2 pictures of a mother holding a baby 
in a doorway, two women at the side of a house, a young man in front of a house, a priest with 
a child in front of a house, a woman (possibly a staff member of the IDO) holding what 
appears to be a gate latch, and a view of the proximity of houses in a settlement or village. 
 
Umschlag mit 12 Bildern aus einem Dorf.  Dieser Umschlag hat eine Notiz, geschrieben von 
einem Mitarbeiter beim National Museum of American History, Smithsonian Institution, die 
diese Bilder identifizieren als Originale vom IDO.  Dabei sind 2 Bilder von einem geöffneten 
Keller (wahrscheinlich ein Vorratskeller), 3 Bilder von einem kleinen Mädchen an einer 
Dorfstrasse, 2 Bilder von einer Mutter mit Baby auf dem Arm in einem Torweg, zwei Frauen 
an der Hausseite, ein junger Mann vor einem Haus, ein Priester mit Kind vor einem Haus, eine 
Frau (wahrscheinlich Mitarbeiterin vom IDO) hält anscheinend eine Türklinke und ein Blick 
auf ein nahes Haus in einer Siedlung oder einem Dorf. 

 
b) 18 pictures of Polish household artifacts and examples of household ethnic art. 

 
18 Bilder von polnischen Haushaltsgegenständen und Exemplaren aus dem Haushalt in 
Volkkunst-Anfertigung. 

 
75.3  Booklet of photos of wooden ware, weaving, costumes, architecture and miscellaneous objects.  
This booklet was assembled by an unknown individual while the collection was housed at the 
National Museum of American History from original pictures in the IDO collection for a project on 
Polish art.  It is not always accurate in its German headings or translations.  This collection is 
thought to be a part of the IDO=s documentation of Polish artifacts as described in their files, 
publications, and correspondence.  Corrections follow: 
m Page 1:  Bärenplastik Bienenstock (Beehive made in the shape of a bear) 
m Page 2:  Holzzirkel (Compass made without metal, 1887-1893.) 
m Page 10:  Schutzhaus (Shepherd=s hut) 
m Page 15:  Tonlämpchen  (Clay lamps) 
 
Kleines Buch mit Photos von Holzwaren, Flechtwaren, Kleidungen, Architekturen und 
verschiedenartigen Objekten.  Dieses kleine Buch war zusammengestellt von einer unbekannten 
Person während die Sammlung untergebracht war beim National Museum of American History.  Es 
sind Originalbilder aus einem Teil der IDO-Sammlung für das Projekt ADokumentation über 
Polnische Volkskunstc., wie das hervorgeht uns Hinweisen in anderen Heftordnern, Publikationen 
und Briefen.  Die deutschen Bezeichnungen in diesem Büchlein sind nicht immer exakt, deshalb hier 
folgende Korrekturen.  
m Seite 1:  Bärenplastik Bienenstock  
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m Seite 2:  Holzzirkel  
m Seite 10:  Schutzhaus  
m Seite 15:  Lämpchen aus Ton 
 
Notes from Zakopane, Poland for the Institut für Deutsche Ostarbeit, 1940-1945 
 
Notizen aus Zakopane/Polen für das IDO, 1940-1945 

P1:  Giewent-Czerwone-Wierchy.  Eingang zum Strazyska-Tal, Zakopane 
P2:   Kosista-Swirnin.  Weg Poronin- Zakopane 
P3:   Im Hintergrund rechts Kosista.  Im Vordergrund: Bachledzki: Wierch.  Weg Poronin-
Zakopane 
P4:   Blick auf Giewent und Zakopane 
P5:  Aussicht von Siggiovka / Sanatorium Namzycielskie-Lehrersanat. auf Giewent 
Czerwone Wierchy.  Im Vordergrund Zakopane 
P9:  Ass. Dr. K. Nowotny, vielleicht in Gyzienicowa Alm. 
P10:  Im Vordergrund Bachledzki Wierch Nosal u. Antoczorka 
Pll:  Blick auf (v. links) Szosta Turnia, Granaty, Rozi Wierch, Zawrat-Gorz, 
Koscielze, Zwisnica, Karprowy, Szuba Goryczkowa.  Im Vordergrund Antiscwka- 
Hügel u. Weg Poronia-Zakopane 
P13:  Aussicht von Gubatowka auf Czerwone Wierchy Giewent (u. links) im 
Hintergrund Szuba Goryczkowa, Karprowy Wierch..  Im Vordergrund Karprowy 
 Zakopane. 
P14:  Im Hintergrund von links Kozi Wierch, Zuwrat- Ass. Swinica, Karprowy, 
Wierchy Czuba, Goryczkowa.  Im Vordrgrund Antoczorka u. Chanasee Poronin 
Zakopane. 
 

 
d) 281 slides from the area around Zakopane and the town.  Landscapes, farm houses, people of 

the region, costumes and folk art. 
 

281 Dias vom Gebiet um Zakopane und von der Stadt, Landschaften, Bauernhäuser, 
 Menschen des Gebietes, Volkstrachten und Volkskunst-Gegenstände. 

 
75) Numerous index cards with photos of a single type of artifact from various villages.  Assession 

numbers on the back with the word APolandc. were written by staff at the National Museum 
of American History and are not original to the documents. 

 
Zahlreiche Karteikarten mit Photos einzelner Arten von Kunstgegenständen aus verschiedenen 
Häusern.  Die auf der Rückseite befindlichen Zahlen mit dem Wort APolandc. sind keine 
Originalangaben zu diesen Dokumenten, sondern wurden von Mitarbeitern des national Museum of 
American History hinzugefügt. 
 
 
 
 
 
 


